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RESUMEN

“No se puede valorar, lo que no se reconoce”

Bajo esta frase, cabe fuertemente todo tema relacionado con el patrimonio y la cultura, que
hoy por hay, se puede relacionar directamente con el desarrollo turistico de una ciudad, y para

este caso en la comuna de Valparaiso.

Valdés, R. resalta; “En Chile, no hay cultura gastronémica”. Con el ingreso de los espafioles
en territorio chileno, se inicia la primera globalizacion alimentaria de nuestra cocina. Aqui
nace el epicentro del problema. Siendo una ciudad rica en recursos culturales, sociales y
patrimoniales, Valparaiso, al igual que el resto de las ciudades de Chile, ha sido afectado por
la heterogeneidad gastrondmica -existen variedades culinarias, pero la mayoria de las comidas

son en base a las mismas recetas-.

La globalizacion, sus procesos y cambios, se han insertado de manera profunda en las
costumbres nacionales, por lo que se han desplazado casi por completo las tradiciones
gastrondmicas criollas. En la cultura nacional no se pasa mas alla de celebrar con comidas
tipicas en Septiembre, para las fiestas patrias, en donde la mayoria celebra con asados,
anticuchos y empanadas de pino. Tomando vino y chicha. Estamos en una decadencia

importante de la cultura gastrondémica chilena (Larrain, 2001).

Chile tiene gastronomia, pero no existe el valor afiadido sentimental por parte de los chilenos,
y especificamente en Valparaiso, una ciudad en donde es un poco dificil concretar el

significado literal de lo que es la cultura y las tradiciones.
El afio 2003, Valparaiso revive como ciudad gastronémica, con miradas nuevas de la cocina'y
el servicio, a través de cocineros jovenes —muchos con estudios y formacion fuera del pais-, y

muchos extranjeros también, lo que dio paso a un desarrollo gastronémico diverso y de calidad
(Reyes, 2008).

Palabras claves: Interculturalidad, globalizacion, puesta en valor, turismo gastronémico.
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ABSTRACT

""You can not value, what is not recognized"*

Under this sentence, strongly fits all issue related to patrimony and culture, now a days can be

directly related to tourism development in a city, and in this case in the commune of Valparaiso.

Valdes, R. highlights, "In Chile, there is no food culture." With the entry of the Spanish in the
Chilean territory, it is the beginning of the first globalization of our food. Here is where the
problem start. Being a city rich in cultural, social and economic resources, Valparaiso, like the
other cities of Chile, has been affected by the gastronomic heterogeneity- there are some

culinary varieties, but most meals are based on the same recipes.

Globalization processes and changes have been inserted deeply into the national customs that
is why native gastronomic traditions have been displaced almost entirely. The national culture
is not beyond celebrations in September with traditional food for the independences day, where
most of the people celebrated with Chilean barbecue, anticuchos and empanadas de pino.
Drinking wine and chicha. We are in a major decline in Chilean food culture (Larrain, 2001).

Chile has food, but there is no sentimental value added by the Chileans, and specifically in
Valparaiso, a city where it is a little difficult to specify the literal meaning of what is culture
and traditions.

In 2003, Valparaiso revives as a gastronomic city, with new looks of the kitchen and service

through youth and many culinary studies and training abroad, and many foreigners too, which

led to a diverse gastronomic development and quality (Reyes, 2008).

Keywords: Interculturalism, globalization, value, culinary tourism.
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INTRODUCCION

En un mundo globalizado como el de hoy, hay un namero infinito de cosas que nos aquejan
como sociedad y sus futuros desarrollos. La sociedad moderna de hoy, se mueve en procesos
de informacion demasiado rapidos, lo que ha permitido a la globalizacion establecerse en los
paises de forma mas répida y como una especie de arma de doble filo. Estamos en un mundo
absolutamente globalizado, de donde han nacido grandes industrias econémicas que facilitan
el desarrollo de las sociedades a nivel mundial, que ha permitido la comunicacion con espacios
espacialmente remotos y que a su vez, ha distanciado a la sociedad en su espacio mas cercano;

de su cultura, de su identidad, de su nucleo intrinseco.

La globalizacion suele conocerse como un concepto del siglo XX sin saber que esta ya se
presentaba para los indigenas de América Latina en el afio 1420. La globalizacion es un largo
proceso en la historia y con un futuro infinito, que ha influenciado en la region a través de sus

procesos tecnoldgicos, comunicacionales y absolutamente cambiantes.

Todos los cambios que podian surgir en la cultura local con la globalizacién, amenazaban
fuertemente las tierras latinoamericanas tras la llegada de los espafioles, y estos procesos de
cambios tarde o temprano llegarian a nuestro pais. Sucedido esto, al igual que el resto de la
region, el territorio chileno se vio despojado de sus habitos de vida existentes, en donde se les
intenté imponer otra forma de vida a la cual los indigenas no quisieron acomodarse, lo que
gener0 luchas entre estos y los espafioles, hasta un punto donde Espafia logra el dominio casi
completo del territorio nacional, entonces se comenzaron los intercambios culturales que

dieron vida a la historia nacional.

Desde la colonia y “civilizacion” del territorio nacional, las distintas ciudades que se fueron
formando tenian un caracter bastante importante para la expansién espafiola en el pais, ya que
estas fueron creadas con fines netamente estratégicos y de conexién. Las primeras ciudades
que aparecen son Santiago, La Serena, Concepcion, Valdivia y Osorno, y posteriormente va
surgiendo el resto de nuestro pais a medida que se va expandiendo en el territorio chileno la

colonia espafiola.

Valparaiso viene a surgir mucho mas tarde como ciudad, pero al igual que el resto del pais, se
ve sacudida por los procesos de la conquista y la llegada de viajeros a los muelles del puerto,
lo que forma una especie de bahia intercultural, y que siglos més tarde llegaria a ser nombrada
Patrimonio de la Humanidad. Pero la ciudad pasé por muchos procesos para llegar a lo que es
hoy, un sin nimero de hitos que formaron la identidad portefia y sus matices culturales

diferenciadores del resto a las ciudades del pais.

Desde este comienzo, la ciudad sienta su base en la diversidad cultural, venida de la mano con
la conquista de Chile y la llegada de los espafioles durante y después de este periodo. Que
Valparaiso fuera el principal puerto del pais no s6lo gener6é cambios en el desarrollo econdémico
local, sino que también abri6 paso al desarrollo comercial nacional y por supuesto, a la apertura

de los intercambios culturales con otros paises europeos y del resto del globo.

viii
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CAPITULO I: ORIGEN DE LA INVESTIGACION

1.1 Planteamiento y Justificacion

2013, ¢en qué esta nuestro planeta?... Chile junto con el resto del mundo esta aferrado a una
revolucion comunicacional que nos mantiene conectados las veinticuatro horas, en donde
podemos estar en mas de un sitio al mismo tiempo, podemos estar trabajando y a la vez
comprando un producto en internet que esta en Brasil, hecho en China por una empresa
norteamericana. Nos tomamos un café colombiano, almorzamos un menu chino y tomamos
once como una familia inglesa. Nos vestimos con ropa importada y compramos artesanias
industrializadas. Vivimos en un mundo profundamente globalizado y conectado. Dentro los
procesos fundamentales acontecidos en la historia mundial y que han afectado -positiva o
negativamente- a la regién latinoamericana, son la globalizacion y la modernizacién, procesos
“...donde el ser humano se enfrenta a la modernidad con lo tradicional. La globalizacion
invade el espacio que hemos ganado todos. Por medio de los medios de comunicacién, se

exportan identidades y se fusionan las culturas propias” (Canclini, 1990).

En este caso...Canclini ubica la simbiosis entre lo tradicional y moderno de la cultura.
Ademas, interpreta estos como factores que crean el imaginario colectivo (Op. cit), es decir,

una mezcla cultural interna.

Convivimos entre chilenos, peruanos, argentinos, brasilefios, cubanos, dominicanos, chinos,
japoneses, ingleses, canadienses, estadounidenses y un sin numero extranjeros residentes en
nuestro pais. Las cifras de migracion en Chile en el siglo XX permiten concluir que (...) este
fendmeno ha experimentado cambios que pueden ser percibidos a simple vista. Hemos pasado
de ser un pais eminentemente generador de emigrantes, a recibir en las Gltimas dos décadas
una cada vez mayor, cantidad de ciudadanos extranjeros que eligen a Chile como el lugar en

donde emprenderan su proyecto de vida.

Al comparar el fendmeno actual de la inmigracion con el que se produce en otros paises -
incluidos algunos de la region- es posible concluir que Chile presenta bajas magnitudes de

inmigrantes, representando la poblacion extranjera, porcentajes pequefios de la poblacion total.

Existe coincidencia entre los investigadores en que, si bien la inmigracion no ha sido relevante
en términos numéricos, si 1o ha sido en las contribuciones que ésta ha realizado a Chile en
ambitos como la innovacion tecnoldgica, la modernizacion agricola, el desarrollo del comercio,
la banca, la industria y la mineria (Extranjeria, 2007) entre otros, como la industria turistica y

el desarrollo cultural en nuestro pais, a traves de los procesos de interculturalidad.

Chile, al igual que el resto de los paises latinoamericanos, ha pasado por grandes procesos de
desarrollo y modernizacion, en los cuales ha sido foco importante de “accidentes”
socioculturales que han ido modelando e influyendo sus culturas, tradiciones e identidades

originarias.
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(El zorro de abajo, blogspot, 2009)

Lo que hoy por hoy conocemos como Latino América, es resultado de todas estas variables
historicas que influyeron en cada pais con un grado significativo distinto, donde en algunos, la
cultura local se vio completamente desplazada —pero no reemplazada-, en otros medianamente
influenciada, y en el resto, no se notaron grandes transformaciones socioculturales, puesto que
la cultura no se vio tocada por los procesos que trae consigo esta mezcla de culturas, mas bien,
son dos 0 mas culturas que conviven entre si, pero que no adoptan los resultados de la
multiculturalidad y la interculturalidad con los procesos de aculturacién y enculturacion que

estos mismos infieren (Ver figura N° 1, pagina 12).

Actualmente en América Latina s6lo 3 paises mantienen un porcentaje importante de poblacion
indigena, donde el pais con el porcentaje mas alto, es Bolivia. Segln lo mencionado en el
parrafo anterior, Bolivia, Guatemala y México, son tres claros ejemplos de paises que no se
vieron mayormente afectados por el proceso de intercultural de la conquista -que como se
mencionara mas adelante, dejo en las raices latinoamericanas fuertes aspectos de su identidad
tras la imposicion de sus costumbres-, pero existe también el caso de algunos paises que
tuvieron en su cultural originaria, una mediana intervencion intercultural; en Belice, Honduras,
Ecuador y Per(, hubo cierta resistencia a este proceso y en la actualidad, ain poseen sobre el
10% de la poblacion indigena. En este caso, Peru es el que posee el mayor porcentaje de los
cuatro paises, siendo el 14% de la poblacion indigena y que ademas, mantiene aun 54 de sus

lenguas originarias y el quechua y aimara, como idiomas oficiales junto al espafiol.

Por otra parte, estan los paises que tristemente se vieron despojados de sus culturas originarias.
Nuestro pais, junto a Uruguay y Republica Dominicana, tienen un registro porcentual muy bajo
respecto a los demas, y que ademas tienen menor cantidad de lenguas indigenas vivas, de hecho
Uruguay, actualmente no posee ninguna lengua originaria. Cabe mencionar, que a su vez, hay
paises que a pesar de mantener un porcentaje bastante bajo respecto de su poblacién indigena,

mantiene de igual manera, una significativa cantidad de lenguas indigenas vivas. Brasil por

12



ejemplo, s6lo tiene un 0,2% de poblacidon indigena, pero mantiene vivas 180 lenguas dentro de

su territorio nacional.

Existen hoy, ciertas caracteristicas de las culturas que se repiten entre los paises, generados a
través de los procesos sociales ocurridos en Latinoamérica que se han ido moldeando en
diferentes periodos. Son importantes también, todos aquellos los tratados firmados, ya sean
relacionados directamente con el desarrollo de la regién o con otros paises del globo, que

también favorece este intercambio sociocultural.

La identidad latinoamericana es un problema estudiado por un nimero importante de autores
relacionados con el tema social; ya sea antropologia, sociologia, psicologia y algunos otros
campos que han incursionado en el tema de las tendencias sociales de la region, en focos
industriales como el turismo y la gastronomia. El tema de la identidad -que incluso ha tenido
detractores de lo que es esta misma-, es un tema que esta latente a diario en preguntas simples
pero complejas de responder, al momento de especificar en concreto ¢qué es la identidad
latinoamericana?, ¢qué es ser latino?, ;cudl es la identidad chilena, argentina, brasilefia,
uruguaya, etc. que nos diferencia a unos de otros o que nos hace sentir que somos semejantes?,
¢de donde viene nuestra identidad legitima?, ;tenemos -por cierto- una identidad propia como
chilenos o segun nuestra residencia?, ;somos realmente lo que creemos ser?, ;de donde
proviene entonces nuestra identidad y patriotismo cuando nos llamamos nacionalistas?. Surgen
un sin nimero de interrogantes que pueden plantearse desde esta misma perspectiva de lo que

es la identidad en la region.

A través del conocimiento de la historia de América, se puede concluir que la identidad
latinoamericana esta influenciada desde el afio 1492, cuando Cristobal Coldn llega a América
y “descubre” un nuevo territorio. Desde esta perspectiva, podria afirmarse directa y
tajantemente que si, ya que la tripulacion espafiola que pisé tierra americana en ese periodo,
intenté imponerse y establecerse sobre el desarrollo de las culturas indigenas segun sus bases

culturales y religiosas.
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Figura N° 1: Cuadro comparativo de América Latina

% Religién o
Paises Idioma Lerlg U5 1 pobiacion Creencia Moneda Fecha de .
Indigenas . . Independencia
Indigena Dominante
Espafiol 6 2,02% Catélica EﬁiSIZno ig 1d Oe Septiembre -
Chile
Espafiol 67 47% Cat6lica Peso 12 foe Septiembre -
México mexicano
Espafiol 23 66% Satfhcta yt Quetzal 1553 2d 1e Septiembre -
Guatemala rotestante
Inglés y Espafiol |4 19% gat;)hcta yt tIIJ)oI!ar i i;;le Septiembre -
Belice rotestante elicefio
Espafiol 0 0% Atelsmo y Peso 24 de Febrero - 1898
Catolicismo cubano
Cuba
- Délar .
Espafiol 3 7% (E:atollcla:_y estadouni- i:zdle Septiembre -
Salvador vangelica dense
Cristiana, .
Espafiol 5 15% Protestante y Lempira i:zdle Septiembre -
Honduras Masoneria
Inglés 2 2% Protestante Pola_r . |6de Agosto - 1962
Jamaica Jamaiquino
Criollo haitiano y | 0% Catdlica Gourde 4 46 Enero - 1804
Haiti Francés haitiano
aiti
Republica |Espariol 0 2% Catélica Peso 1 de Diciembre - 1821
Dominicana
Colén .
Espafiol 5 1% Catolica costarricen- 12;16 Septiembre -
Costa Rica se
Espafiol 7 6% Sati)llcta yt Balboa igzdle Noviembre -
Panama rotestante
Espafiol 5 5% Catélica Cérdoba igldle Diciembre -
Nicaragua
Espafiol 26 2% Catolica Bolivar 19 de Abril - 1810
Venezuela
Espafiol 66 8% Catélica Pelso b ian | 20 de dulio - 1810
Colombia colombiano
Délar
Espafiol 13 10,9 Catolica estadouni- 10 de Agosto - 1809
Ecuador dense
Espafiol,
Quechuay 54 14% Catolica Nuevo sol |28de Julio - 1821
Peru Aimara




Espafiol 17 1% Catolica Peso " 25de Mayo - 1810

Argentina argentino
Catolica y Peso

Espafiol 0 0,02% Creyentes no UrIGUAYo 27 de Agosto -1828
Uruguay sectarios guay

gstano] y 19 3% Catélica Guarani |15 de Mayo - 1811
Paraguay arant

Espafiol,

Quechua, Aimara (39 1% Catélica Boliviano |25 de Mayo - 1809
Bolivia y Guarani

Portugués 180 0,2 Catdlica Real 7 de Septiembre -
Brasil 1822

(Informacion: Roldan R. -2012-, Figura: fuente de elaboracion propia)

Los espafioles no solo traian consigo una cultura nueva en cuanto a su avanzada tecnologia, los
habitos espafioles eran absolutamente desconocidos para los indigenas latinoamericanos que
fueron impuestos inducidos bajo su pensamiento eclesiastico, regido por las normas religiosas
de la iglesia Catolica dirigida por el papa Alejandro VI (Fr. Policarpo Gazulla, Mercedario,
1934). Desde esta parte de la historia es donde comienza precisamente a cambiar nuestra

region.

América Latina ha vivido un sin nimero de hechos histéricos que la han moldeado a lo que es
hoy, tras la llegada de los espafioles al territorio, las culturas y los procesos sociales se vieron
afectados, tanto en su composicion como en su desarrollo, por lo que evidentemente, la
formacidn de los paises y sus futuros desarrollos también serian impactados por estos cambios

socioculturales.

Todos los acontecimientos ocurridos en América con la llegada de los espafioles no tardarian
mucho tiempo en alcanzar nuestro pais y llegan a Chile, precisamente, en el afio 1536
comandados por Diego de Almagro y afios mas tarde, Pedro de Valdivia vuelve al pais con la

intencion de asentarse en el territorio chileno y gobernarlo.

La oposicion y resistencia del pueblo indigena fue una de las sorpresas menos esperadas por
los espafioles en su llegada -a pesar de que estos veian a los indigenas como una amenaza- que
no sélo buscaban gobernar el lugar, sino también imponer -como en toda América Latina- la
religion catélica. En marco de esta combinacién de situaciones las contiendas y las luchas
dejaron marca en la tierra chilena. Tras este periodo al igual que el resto de la region, Chile,

gueda extremadamente expuesto al ingreso de nuevos matices culturales.

Tanto como la llegada de los espafioles, llegaron también fuertemente a Chile a través del
puerto de Valparaiso, un sin nimero de viajeros ingleses, franceses, alemanes, norteamericanos
y entre otros paises que dominaban la tecnologia naval. Evidentemente, la llegada de

extranjeros al pais genero6 un intercambio cultural importante, dando fuerza también al proceso
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de desarrollo nacional y dando vida y forma a las ciudades, y como resultado de esto, la casi

desaparicion de los pueblos indigenas.

En la evolucion de las ciudades en Hispanoamérica es importante considerar la existencia de
la normativa dispuesta por la Corona de Espafia, llamada: “Ordenanzas sobre Descubrimientos
nuevos Yy Poblaciones” promulgadas por Felipe II en 1573, que conformo un verdadero Cédigo
de Planificaciéon urbana para el nuevo continente (Desarrollo y evolucion de la ciudad en
América, 2009).

Después de este arduo proceso, no sélo se habia logrado la desaparicién de muchos pueblos
indigenas a través de la represion y el abuso, sino también se habia comenzado a generar un
pais en desarrollo y potencialmente comercial. La economia se movia principalmente por los
negocios ejercidos entre espafioles y otros extranjeros, los indigenas que habitaban el pais no
conocian el comercio como tal, ni el pago en “moneda” por sus necesidades. Chile comenzaba
a crecer y a expandirse en la represién del pueblo local por la Corona de Espafia, y lo que lo

llevé a su vez a surgir como un pais, sin identidad propia.

Pese al proceso de hibridacién y mestizaje, las culturas tienen nlcleos o estructuras
inconmensurables (Jorge Carvalho, 2002). Larrain, J. (2001a) plantea: existe algo compartido
por todos los chilenos, sea racial o psicologico, que se puede llamar chilenidad? (...) ;Esta
americanizada la chilenidad por la globalizacion? Estas son preguntas que mucha gente se
hace y que tienen que ver con el tema de la identidad chilena —y latinoamericana- (...) EI tema
de la identidad ha estado de moda en los ambientes académicos internacionales desde
mediados de los 80, junto con irrupcion de los asi llamados “nuevos movimientos sociales”
feministas, ecologistas, étnicos, homosexuales, antinucleares, etc. que vinieron a reemplazar

practicamente en todo el mundo la “politica de clases” por la “politica de identidades .

En el contexto latinoamericano, la problematica de la identidad fue asumida prontamente y
con gran interés, en parte por la situacion generalizada de crisis que vivia América Latina en
la década de los 80. (...) Una de las constantes del pensamiento latinoamericano ha sido esa
busqueda permanente y apasionada de respuestas a la pregunta por la identidad, en parte por

sus origenes mestizos, y en parte por autoconsiderarse como permanentemente en crisis.

Chile vivia en plena dictadura cuando todo esto ocurria y experimentd también un
resurgimiento de la problematica de la identidad, pero dentro de un clima de represion de tal
manera extendido que casi los Gnicos causes abiertos para expresar la bisqueda identitaria

eran el canal militar y el canal religioso (Op. cit).

Chile, es un pais con una gran variedad cultural, que ha permitido a lo largo del tiempo el
desarrollo tanto en lo econémico, social, tecnolégico y arquitecténico —como se menciona
anteriormente-. Los procesos de interculturalidad no sélo tocaron las grandes ciudades
fundadas en el proceso de colonizacion, sino también aquellas ciudades que fueron creciendo
a lo largo del tiempo como nucleos de trabajo para el desarrollo de las ciudades mas grandes.

En el caso de Valparaiso, es dificil reconocer de manera simple los procesos sociales que han

ido ocurriendo y que hoy marcan fuertemente la “identidad” y la cultura portefia —Si es que esta
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puede definirse como algo establecido, que dificilmente pudiera darse en una ciudad que ha

crecido desde el desarrollo del puerto y como capital intercultural-.

La historia de la ciudad es un tanto compleja por su caracteristica y peculiar forma de
desarrollo. El puerto de Valparaiso indudablemente contribuyé a la formacion de Chile, tal
como lo conocemos hoy. Al menos por un par de siglos fue la aduana cultural del pais, donde
practicamente todo lo bueno, bonito, interesante o importante recalaba en sus muelles;... “y
cuando ya no fuimos méas de Espafia, los nuevos usos y costumbres que trajo el comercio
exterior abrillantaron las luces de una ciudad que durante el siglo XIX tuvo su época de oro.
La evidencia arquitectonica recuerda ese esplendor practicamente en cada esquina. Si bien
mantuvo en sus pacas populares una manera de ser que mezcla profundamente lo hispano con
lo indigena. Valparaiso logré captar variadas influencias foraneas que a la postre quedarian

marcadas en el inconsciente colectivo” (Op. Cit).

Tras todas estas influencias y procesos de transformacidn sociocultural, indudablemente, Chile
y especialmente en la ciudad de Valparaiso, existe una carente identidad social, tanta influencia
importada desde el extranjero ha moldeado por siglos la identidad chilena. La identidad va mas
alla del ser chileno o ser “portefio”. Se habla de una identidad en el sentido de pertenencia, del

valor intrinseco que debiera tener la comunidad por su ciudad, su pasado y sus tradiciones.

Para comprender mejor este punto es preciso definir qué es la identidad y de qué manera se
esta contextualizando en este trabajo, entendiendo también, que en la region se pasa facilmente

de las identidades nacionales a la identidad latinoamericana y viceversa.

Larrain decia que “la identidad no es una esencia innata dada, sino un proceso social de
construccion y esta definida por tres elementos que la componen” —son elementos formales
constitutivos de toda identidad, no de los rasgos especificos que constituyen el contenido de
una identidad particular que varian en cada caso-: primero; los individuos se definen a si
mismos, o se identifican con ciertas cualidades, en términos de ciertas categorias sociales
compartidas. En este sentido puede afirmarse que la cultura es uno de los determinantes de la
identidad personal. Todas las identidades personales estan enraizadas en contextos colectivos
culturalmente determinados. Asi es como surge la idea de identidades culturales, (...) durante
la modernidad las identidades culturales que han tenido mayor influencia en la formacion de

identidades personales son las identidades de clase y las identidades nacionales.

Los objetos pueden influenciar la personalidad humana (...) Es a través de este aspecto
material que la identidad puede relacionarse con el consumo y con las industrias tradicionales
y culturales. (...) Las cosas materiales hacen pertenecer o dan el sentido de pertenencia en una
comunidad deseada —la gastronomia como parte de la identidad puede generar este sentido-.
En esta medida, ellas contribuyen a modelar las identidades personales al simbolizar una
identidad colectiva o cultural a la cual se quiere acceder. Segundo, (...) la existencia de “otros”
en un doble sentido. Los otros son aquellos cuyas opiniones acerca de nosotros mismos
internalizamos. Pero también son aquellos con respecto a los cuales el si mismo se diferencia
y adquiere su caracter distintivo y especifico (...) “Nuestra autoimagen total implica nuestras

relaciones con otras personas y su evaluacion de nosotros” (Gerth, H. and Wright Mills C.,
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1964), estas expectativas de los otros se transforman en sus propias auto-expectativas (...) sélo
las evaluaciones de aquellos otros que son de algiin modo significativos para el sujeto cuentan

verdaderamente para la construccion y mantencion de su autoimagen.

(...) De este modo la identidad socialmente construida de una persona, por ser fruto de una
gran cantidad de relaciones sociales, es inmensamente compleja y variable, pero al mismo
tiempo se supone capaz de integrar la multiplicidad de expectativas en si mismo total coherente
y consistente en sus actividades y tendencias. Por lo tanto, la identidad supone la existencia

del grupo humano.

El proceso de identificacion “el individuo se juzga a si mismo a la luz de lo que percibe como
la manera en que los otros lo juzgan a ¢é1” (Erikson, 1968). El medio social, no sélo nos rodea,
sino que también estd dentro de nosotros (...) Las identidades vienen de afuera en la medida
gue son la manera como los otros nos reconocen, pero vienen de adentro en la medida que
nuestro autoreconocimiento es una funcién del reconocimiento de los otros que hemos
internalizado. El autoreconocimiento que hace posible la identidad toma tres formas:
autoconfianza, auto-respeto y autoestima (Honneth, A., 1995). En otras palabras, la
construccidn de la identidad es un proceso intersubjetivo de reconocimiento mutuo. En suma,
una identidad bien integrada depende de tres formas de reconocimiento: amor o preocupacion
por la persona, respeto a sus derechos y estima por su contribucion. Jorge Larrain menciona
gue Honneth describe: “la busqueda de reconocimiento personal puede manifestarse y tener
una satisfaccion en el movimiento colectivo de lucha. Pero puede también manifestarse como
una proyeccion personal en los objetos de consumo, que se han convertido en simbolos de la

comunidad imaginada a lo que uno quiere pertenecer o por la cual uno quiere ser respetado”.

Tercero; (...) la identidad también presupone la existencia de otros que tienen modos de vida,
valores, costumbres e ideas diferentes. Para definirse a si mismo se acentlan las diferencias

con los otros (Op. cit.).

Bajo esta perspectiva de la identidad, en términos de categorias compartidas por los individuos
tales como como religion, género, clase, etnia, profesion, sexualidad, nacionalidad; Valparaiso,
actualmente es una de las ciudades potenciales en cuanto a la industria turistica-cultural, donde
existe un flujo importante de turistas y visitantes —nacionales y extranjeros- llega con la
intencion de encontrarse con la identidad de la ciudad patrimonial, pero que muchas veces no
representa a cabalidad el titulo otorgado por la Organizacién de las Naciones Unidas —
UNESCO- en el afio 2003. Hay una pérdida de identidad, un desplazamiento cultural de lo
propio y una adopcion globalizada de nuevas tendencias culturales, que no debe entenderse
como una intervencion negativa, mas bien como un complemento del desarrollo, pero que ha
ido dejando atras la idea de la valorizacion histérica de las raices y las tradiciones si no se sabe

orientar y poner en valor hacia un futuro.

Frente a este problema identitario —a nivel nacional y local-, es preciso buscar las herramientas
para llegar a la comunidad, al reconocimiento de lo propio y plasmar esto en la esencia de lo
que es Valparaiso, pero para ello antes que todo, se debe comenzar por conocer las raices, la

formacion de una sociedad, comprender la historia y valorar lo que somos.
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No se puede valorar lo que reconoce, y es por esto que fue importante llevar a cabo una
investigacion que permitiera identificar, valorar y reconocer los factores de la identidad que
deben estar presentes en el consciente colectivo portefio, y que ademas, permitird ser
reconocido por los turistas y visitantes que llegan a la ciudad.

Este puerto es una historia en vida, representada entre sus calles y cerros, con cada uno de los
hechos historicos que ha vivido. Etapas de abundante gastronomia, con hechos de relevancia
nacional como la llegada del pan francés —mas adelante en el capitulo 4.2.1 se tomara el tema
en detalle-, la mezcla de sabores del mar con productos de la tierra como la papa, y el
tradicional, Bitter Araucano. Sin duda Valparaiso no es sélo la cuna cultural chilena, sino
también desde este puerto nace y comienza a reproducirse la industria culinaria y la
gastronomia nacional, la gran variedad de influencias extranjeras fueron dando vida a la estela
de sabores y aromas que aln brotan desde los rincones mas reconditos de los cerros del

anfiteatro natural.

19



1.2 Problema Particular

Para comenzar a detallar, es preciso definir primeramente la base motivacional de los seres
humanos para desarrollarse, y esto parte a través de las necesidades. Son la expresion de lo
que un ser vivo requiere indispensablemente para su conservacion y progreso. Clasificadas

segun la importancia que estas tienen en la vida cotidiana del ser humano.

Existen cinco tipos de clasificaciones de las necesidades; fisioldgicas, de seguridad, afiliacion,
reconocimiento y auto-realizacion (Maslow, 1943). Segun esta clasificacion, las necesidades
fisioldgicas tales como la respiracion, alimentacion, descanso, sexo, homeostasis, son
evidentemente sustanciales, sin ellas el ser humano no podria desarrollarse como individuo o
sociedad. Dentro de estas, se hace énfasis en una que para el ser humano es de las necesidades
mas placenteras a la hora de satisfacer; alimentarse, y lo ha perfeccionado a través del tiempo.
El alimentarse nace de la necesidad de satisfacer el hambre y la sed, por lo que ha desarrollado
un instinto de alimentacion que ha civilizado con el tiempo, ciertamente, ha adquirido algunos
grados de sofisticacion que surgieron cuando los antepasados aprendieron a hacer uso del
fuego, y es mas importante adn, el poder y la importancia de este. Desde entonces, el ser
humano u “homo erectus con el descubrimiento del fuego” (Black, 1927), ha utilizado una
gama infinita de comida para alimentarse y satisfacer esta necesidad, y es ahi, donde nace la
gastronomia; “como estudio de la relacion del hombre con su alimentacion y su medio

ambiente o entorno” (Fernandez, 1988).

“...Queda demostrado que los factores humanos y climaticos son protagonistas de la evolucion
gastrondmica. La entrada de la mujer al mundo laboral, las guerras, la industrializacion, la
ciencia y la tecnologia, las enfermedades, las guerras e invasiones, el comercio, la religion, la
globalizacidn, el clima y los recursos naturales, son factores que han determinado la identidad
de cada pueblo, que han evolucionado a través de los siglos y se han adaptado a esos cambios.
Como reflejo de ello, la gastronomia como actividad humana habitual y social, se ha adaptado
y ha cambiado junto con el ser humano”. (Universidad Interamericana para el Desarrollo,
2011).

Por otra parte, a través de la globalizacion y los intercambios culturales han dado paso al
desarrollo de nuevas industrias econdmicas. El turismo como tendencia creciente en los
altimos afios a nivel mundial, ha generado para la economia nacional un aporte significativo,
generando expectativas sustanciales para el futuro. El ex ministro Longueira, P. (2011) sefialo:
“El gobierno quiere lograr que el sector turistico represente el 6% del PIB del pais hacia el
2020”. Ya que el turismo alcanzé el 3.2% en el PIB nacional, desde el afio 2000 al 2010, se
registré un aumento de casi el doble de los viajes, aun después del terremoto del 27 de Febrero
del mismo afio. Pese a que las cifras bajaron considerablemente por lo acontecido, no tardo
mucho tiempo en retomar la punta de las propensiones econémicas del pais. El turismo, es
para la region y en especial para la comuna de Valparaiso, uno de los principales focos
desarrollados, quizds con carencias evidentes, pero que a traves del tiempo se han ido
mejorando y solucionando los problemas que aquejan el mejor progreso de este. Es evidente

para los ciudadanos, que la llegada de turistas es frecuente durante todo el afio, y ademas, es
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una de las ciudades mas visitadas donde durante la época de Marzo-Noviembre mantiene cifras
de visitantes constantes, pero que en Enero-Febrero se triplican por la llegada del verano y las
vacaciones. (SERNATUR, 2012-2013).

A partir de estos resultados, es donde la cultura portefia debe sacar ventaja. Valparaiso, siendo
una de las principales ciudades turisticas del pais (SERNATUR, 2012), no da a conocer al
turista o visitante extranjero-nacional, cuales son las raices y la identidad sociocultural propia
de la comuna, desligada de sus imaginarios colectivos méas notorios -a pesar de que no existe
una historia explicita al respecto-. Valparaiso; “Patrimonio de la humanidad”, declarado por
la Organizacion de las Naciones Unidas -UNESCO- el afio 2003, a pesar de ostentar este titulo,
la ciudad no cuenta con politicas socioculturales que generen sustentabilidad del capital
histdrico y patrimonial; permitiendo la entrada desenfrenada de nuevas tendencias culturales
gue trasgreden lo anterior y de esta forma se va perdiendo la identidad que se ve reflejada en

diferentes aspectos tradicionales de la cultura.

Uno de los ejemplos mas significativos —para la ciudad de Valparaiso y para Chile en general-
es que nuestras autoridades gubernamentales poco se han preocupado de fomentar la cultura
gastronomica y elevarla a la altura de patrimonio cultural intangible, algo que ya esta
realizando México con su cocina. En Francia, por ejemplo, el gobierno otorga premios al
desemperio de las artes menores o secundarias, pero en Chile la cocina, al igual que la moda,
nunca se ha considerado un arte. “Los cocineros somos ciudadanos de segunda categoria, pese

a que estamos involucrados en la transmision de una alimentacion diaria significativa”

(\Valdés, 2008a).

Valdés, R. (2008b) resalta; “En Chile, no hay cultura gastronomica”. Con el ingreso de los
espafoles en territorio chileno, se inicia la primera globalizacion alimentaria de nuestra cocina.
Aqui nace el epicentro del problema. Siendo una ciudad rica en recursos culturales, sociales y
patrimoniales, Valparaiso, al igual que el resto de las ciudades de Chile, ha sido afectado por
la heterogeneidad gastrondmica -existen en variedades culinarias pero la mayoria de las

comidas son en base a las mismas recetas-.

La globalizacion -sus procesos y cambios- se han insertado de manera profunda en las
costumbres nacionales, por lo que se han desplazado casi por completo las tradiciones
gastronomicas criollas. En la cultura nacional no se pasa més alld de celebrar con comidas
tipicas en Septiembre, para las fiestas patrias donde la mayoria celebra con asados, anticuchos
y empanadas de pino. Tomando vino y chicha. Estamos en una decadencia importante de la
cultura gastronémica chilena (Op. cit). Es importante ahora, dar el impulso que se necesita
para generar conocimiento y por consecuencia, interés por parte de la ciudadania, no tan sélo
para que conozcan sus raices, sino también, porque de ahi nacen nuevas ideas —turisticas o

culturales-.
Aqui parte entonces el principal problema de la pérdida de identidad; y no sélo la identidad

portefia, sino también a nivel nacional. Autores como Larrain, Montecino, Valdés y otros,

resaltan que en Chile el problema del desapego cultural e identitario no s6lo han sido las
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influencias extranjeras en nuestra cultura general, sino también, el desconocimiento de la

ciudadania por lo propio, por nuestra historia y raices ancestrales.

Frente a este inminente problema, no se puede culpar a los procesos de desarrollo
globalizantes, a la interculturalidad que se genera tras la migracion de extranjeros a nuestro
pais y la era de las comunicaciones que dia a dia nos presentan un sin nimero posibilidades y
nuevas tendencias mundiales, que desconociamos y que ahora, estan a un “clic” de distancia.
Sin duda, este problema comienza a presentarse tras una carente educacién historica de nuestro
pais, y cuando digo carente, no me refiero a la educacion en las aulas del colegio, alli te
ensefian la “Historia de Chile”, y eso en general estd bien, pero yendo a fondo, me enfoco en
gue no se infunde una especie de conciencia colectiva por lo propio, por nuestras raices y
tradiciones pasadas, de lo que somos y seremos —partiendo en la base de que en nuestro pais
se han perdido en el olvido un gran niamero culturas étnicas de fuerte influencia a lo largo de
la franja nacional, y no sélo se han perdido, sino que también se han desplazado y olvidado
sus legados historicos, cabe resaltar también que no se reconoce su valor patrimonial y cdmo
estas culturas influenciaron nuestra identidad nacional-. Ahi parte principalmente la
desmotivacion de la ciudadania por comprender y conocer lo nuestro, y lo mas triste adn,

reconocer y dar valor a lo que somos.

En una entrevista para Un Programa de la Comision Nacional de Investigacion Cientifica y
Tecnoldgica de Chile, la antropdloga de la Universidad de Chile, Sonia Montecino responde
la pregunta de cdmo es la identidad culinaria chilena con las siguientes palabras: “Es una
demostracion de nuestro mestizaje cultural, con herencias del mundo indigena y europeo. Hoy
sufre la amenaza de la globalizacion y la industrializacion, que nos exponen a un
empobrecimiento del sabor. Comidas industriales, uniformizadas en sus sabores y formas de
preparacion, disminuyen la gama de posibilidades para elegir y de relacionar unos gustos con
otros. A esto se une una creciente angustia frente a lo que comemaos, porque nos falta seguridad
alimentaria, no sabemos ni qué es ni de donde viene nuestro alimento. Y todo esta asociado a

la pérdida de las profundas simbolizaciones de cada plato que preparamos”.

(McDonald's pone limite de tiempo a clientes en Nueva York, radio 88.9, 2014)
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No s6lo tenemos una importante carencia identitaria desde nuestros pueblos indigenas, sino
también hay un desconocimiento total sobre la identidad de la gastronomia nacional. Como
menciona anteriormente Montecino, no solo es un problema relacionado a la globalizacion y
la industrializacion, sino que el desconocimiento y la desvalorizacion nos esta llevando una

pobreza culinaria, casi como una muerte anunciada.

Se dice que “comer sano es caro”, y se representa claramente en que los precios en Chile de
la comida saludable muchas veces llegan hasta el doble de lo que podria ser un plato de comida
rapida, y no tan sélo si hablamos de la comida que se adquiere fuera de casa, sino también, en
los alimentos gue se compran para ser consumidos en el dia a dia. No es s6lo cuestién de si es
mas economico comer de forma saludable o comer basura, es un tema cultural, en otros casos
las personas pagan el doble de lo que pagarian por comida saludable, y sucede muchas veces
por inconciencia e ignorancia —y no solo por la clase social baja-. Chile es un pais que no sélo
tiene un desapego enorme con la cultura propia, sino también con todo lo relacionado a esta.

Por otro lado, tenemos todo el mundo de la industria cultural, que es aquel que podria alimentar
a la comunidad de conocimiento y educacion, pero aqui nos encontramos con un tremendo
problema. Sabemos que acceder a la industria cultural en Chile es complejo, y no precisamente
debido a un débil desarrollo de las artes, sino por lo dificil que es acceder a esta —no sélo por
su concentracién en las grandes ciudades como lo es en el caso de Santiago, y en cierto grado
en Valparaiso, cierto es que también uno de los motivos de mas alto desapego social por la
industria cultural son sus precios, que muchas veces son inaccesibles para el promedio de las

familias chilenas- y volvemos nuevamente, al problema de poder “pagar” por culturizarnos.
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1.3 Propuesta de Investigacion

Cuando el problema principal gira en torno de la pérdida de identidad, es hora de tomar

conciencia y comenzar a actuar.

La identificacion de los procesos socioculturales que han ocurrido a través de la historia de la
ciudad patrimonial, son sustanciales para poder reconocer qué es lo que esta sucediendo hoy
en dia, cuéles han sido las principales fuentes de creacion e influencias de la gastronomia local

y de esta forma dar valor al patrimonio culinario.

Uno de los principales objetivos de esta investigacion es reencontrar a la comunidad con la
identidad portefia, que hoy poco queda de ésta tras las influencias externas enraizadas en las
aristas de la cultura local, y que han tenido fuerte dominio en el desarrollo econémico, social,
cultural, turistico, gastronémico y arquitectonico; tanto desde el dmbito nacional como

internacional.

Chile es un pais con una rica variedad gastronémica, pero no existe el valor sentimental
afiadido por parte de los chilenos, y es desde esta base en donde se debe comenzar a generar
la conexién y la valorizacién con lo que nos pertenece, de esta manera, Valparaiso se

convertiria en una ciudad rica en su patrimonio cultural, viviente e intangible.

Por otra parte, en conjunto con todos los procesos de interculturalidad que han sacudido la
identidad portefia, es importante remarcar y analizar cada uno de los procesos globalizantes
que han envuelto a la ciudad a través del tiempo, no solo ha crecido como una ciudad puerto,

sino también como la primera capital cultural de Chile en un largo periodo de tiempo.

No es menor, que Valparaiso haya sido nombrada el afio 2003 como Patrimonio de la
Humanidad por la UNESCO, de hecho, es parte trascendental de la historia de la ciudad, puesto
que tras los siglos y las influencias pudo mantener mayormente su esencia y tradiciones,
incluyendo esta la valoracion histérico cultural que premia con el titulo la organizacién
internacional, que ademas, arrastra en la memoria todas las efemérides que sentaron bases para

el desarrollo de ésta como ciudad, a nivel regional y nacional.

Después del nombramiento de la ciudad —casco historico- como Patrimonio de la Humanidad,
es evidente que se sufrio un proceso de gentrificacion y globalizacién mucho mas fuerte, tras
la notoria llegada de masas que se establecieron en la ciudad, y mayormente en el casco
historico desplazando a la comunidad de su entorno, que ademas dio paso a la apertura
desenfrenada una nueva industria turistica, se puede apreciar directamente este desplazamiento
identitario y alejamiento cultural como resultado de este proceso invasivo, se suma a esto, la
llegada anual de miles de estudiantes que hacen ingreso a las universidades locales que
provienen de diversas ciudades del pais, y en muchos casos, como estudiantes de intercambio
que llegan desde el extranjero. Evidentemente, sucedidos estos hechos, la ciudad se ha visto
envuelta en nuevos procesos de desarrollo, que han generado nuevas tendencias sociales y

nuevas formas de “cultura” que se mezclan con la comunidad local.
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“La cultura es nuestro pan de cada dia. Se refleja en creaciones como el folclore, el arte y la
mitologia, pero también en nuestra vida cotidiana. Las actividades humanas son resultados
de miles de afios de historia, en que nos adaptamos a la naturaleza y fundamos una forma de
habitar el territorio. La cocina es uno de estos actos culturales con el que nos encontramos
dia a dia, de la mafiana a la noche, convirtiéndose en una manifestacion esencial de nuestra

identidad (Montecino, 2010).
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1.4 Objetivo General

Identificar las influencias de la globalizacién y los procesos de interculturalidad en la
gastronomia criolla de Valparaiso y como poner en valor el patrimonio culinario, para asi

potenciar el desarrollo turistico gastronémico.

e Valor al patrimonio culinario

Ya en los afios treinta, el cronista Joaquin Edwards Bello afirmaba que los chilenos teniamos
tal fascinacion por lo nuevo que terminabamos por despreciar y destruir todo lo viejo. Para él,
ejerciamos un culto a lo feo y demoliamos con alegria, sin considerar el gasto ni el trastorno,
sino el negocio del momento, (...) en lugar de rescatar y recuperar lo que amamos, muchas
veces preferimos reemplazarlo por algo nuevo. Como si la historia y su conexion con nuestra
memoria no fueran, en si mismas, realidades valiosas. Nos olvidamos de que lo que fuimos es
parte esencial de lo que somos y de lo que vamos a ser, de nuestro caracter e identidad
(Presidente Pifiera, S., 2013)

“Como sabemos, los alimentos son algo mads que nutrientes, son signos mediante los cuales
las distintas comunidades comunican sus sistemas de prestigio y poder, sus creencias, asi
como el sustrato valdrico que legitima las jerarquias y estatus de las personas y de las cosas.
Desde el pionero trabajo de Lévi-Strauss (1968) y su triangulo culinario -que da cuenta de
las operaciones bésicas de transformacion natural o cultural de lo crudo, lo cocido y lo
podrido- hemos aprendido también que la cuisine -el consumo- debe ser también analizada
desde otras oposiciones ligadas al género, la clase, lo sagrado y lo profano, lo econémico y
lo prodigo, etc. A partir de estas nociones (...) puede esperarse descubrir, para cada caso
particular, en qué sentido la cocina de una sociedad constituye un lenguaje en el cual traduce
inconscientemente su estructura” (32). Este lenguaje que es la cocina extiende sus sentidos
sobre las estructuras sociales, pero también subyace a los imaginarios que la legitiman
(Montecino, 2009).

e Reencuentro con el pasado

Valparaiso, es sin duda alguna la historia mas confusa de nuestro pais. Confusa porque es una
historia llena de acontecimientos que de alguna forma afectaron o beneficiaron el crecimiento
de la ciudad y del pais, pero Valparaiso no tiene fecha de fundacion, y debido a esto es que no
siempre hubo registro formal de lo que sucedia, solo el registro hecho por quienes llegaban a
la ciudad y contemplaban las caracteristicas peculiares del lugar, y por la gente de la colonia
que hacia uso de la ciudad como sector portuario de Santiago, y a pesar de esto es que
Valparaiso logra independizarse de Santiago y comienza a crecer como ciudad con su propia

estructura social y organizacional.
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Un individuo que conoce su pasado historico, logra captar los cddigos actuales presentes e
interiorizarse con éstos, sin olvidar su identidad, lo que en suma generaria: “Sentido de
pertenencia”, con lo que la comunidad local se vuelve participativa, proactiva y se interesa en

el desarrollo sociocultural.

1.5 Objetivo Especifico

Restablecer los cddigos y simbolos del pasado colectivo de manera sustentable generando la
puesta en valor de la identidad portefia a través de los procesos de interaccion sociocultural y

reconocimiento del origen.

Dar conocimiento de las tradiciones culinarias historicas de la ciudad para su valoracion y

conservacion en marco del desarrollo del Patrimonio Culinario.
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1.6 Situacion Esperada

Valparaiso, un alma viva que ha dado importantes alegrias y aventuras a un sin nimero de
visitantes, que alimenta de gozo el corazon de quienes tienen el privilegio de vivir en esta
ciudad llena de rincones méagicos y que regocija a sus pies el inmenso Océano Pacifico; debe
reencontrarse con su pasado, conocer y saber de dénde viene su historia, aquellas aventuras
de los primeros visionaros que supieron un dia, que esta ciudad seria la cuna de muchos
acontecimientos importantes para el pais, quienes creyeron fielmente en que este puerto algin
dia se transformaria en una pieza clave del desarrollo cultural en Chile, sentir ese romanticismo
que atrapa y sostiene en el consciente colectivo la necesidad de trasmitir “lo que somos”,
reconocer y recuperar la identidad que un dia caracteriz6 a Valparaiso como Patrimonio
Cultural de la Humanidad, ese titulo que no fue concedido s6lo por su peculiar orden
arquitectonico, sino porque es duefio de una identidad sociocultural nica en el mundo, que ha
sabido guardar su origen —incierto como lo es la ciudad misma-, pero que ha marcado una

importante trascendencia a nivel mundial.

Volver al origen e identificar qué y cuales han sido los hitos historicos, sociales y culturales
gue han moldeado la identidad local, para asi poder reencontrar al portefio con su ciudad, que
la comunidad local pueda comprender como ha sido desplazada la propiedad del habitante en
su ciudad por los invasores que, sin conciencia, han ido destruyendo y despedazando lo que
ha ido creciendo espontanea —pero inevitablemente- como la ciudad de Valparaiso, y a juicio
digo, que se ha destruido porque no existe el valor de pertenencia, porque el visitante, el
viajero, los estudiantes externos, los extranjeros y todo aquel que no sepa y desconozca la
evolucion de este puerto, va a desvalorizar lo propio y expondra inconscientemente, hasta la
decadencia misma, a esta hermosa ciudad que oculta mas de lo que aparenta tras esa niebla

espesa de mafiana y sus frias y oscuras aguas.

Cuando se identifica; se conoce, y cuando se conoce se valora, porque cuidamos y respetamos
lo nuestro, y de esta forma queremos ver y acercar a la comunidad con su pasado, de modo
que, siempre y por sobre todo, sepa que aquel lugar al que pertenece, es Unico, y que si no se
frena la inconciencia social y el desinterés de los jovenes por el desarrollo en base a la
proteccion patrimonial, la identidad portefia que ya esta desapareciendo, se transformara en un

museo Vivo de la historia, que no sélo afectara a Valparaiso, sino a todo nuestro pais.
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CAPITULO lII:

METODOLOGIA DE LA INVESTIGACION
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CAPITULO II: METODOLOGIA DE LA INVESTIGACION

2.1 Disefio de la Investigacion

La idea sobre investigar respecto de las influencias de la globalizacion y los procesos de
interculturalidad en la gastronomia de Valparaiso, nace basicamente de la necesidad de conocer
las bases de la identidad portefia, revolviendo un poco en el pasado para mirar hacia el futuro.

Valparaiso esta creciendo rapidamente dentro de un mundo globalizado que ofrece para su
desarrollo dos grandes herramientas como lo son el turismo y la cultura, y para comenzar actuar
rapidamente y no quedarse en el camino, es que se deben buscar las aristas y las diferentes
estrategias que puedan llevar al sustento las nuevas industrias, que por otra parte, pueden
ayudar a fortalecer la identidad local, a la valorizacion del patrimonio, y permitir la mejora de
la calidad de vida de los habitantes a través de los aportes —sociales, culturales y econémicos-

gue estas industrias puedan dejar en la ciudad.

2.1.1. Tipo de Investigacion

Para llevar a cabo esta la recopilacion de informacién y poder abordar el objetivo general, fue
preciso realizar una investigacion exploratoria, ya que es muy dificil encontrar un modelo para

medir las influencias de la globalizacién y los procesos de interculturalidad.

Las investigaciones exploratorias tienen como objetivo esencial familiarizarnos con un tema
especificoy asi dar pie a futuras investigaciones mas profundas. Este punto de la investigacion
exploratoria es muy importante, ya que de los resultados del nuevo tema de estudio, surgen
nuevas dudas que pueden ser estudiadas, tratar de conocer mas a fondo y dar diferentes

margenes contextuales a un mismo tema de estudio (Sampieri et al., 2006).

Por ejemplo, en esta investigacion, los focos principales de estudio han sido la globalizacién y
lainterculturalidad en la gastronomia portefia, pero para llegar a esto se paso desde los procesos
en América Latina, hasta llegar posteriormente al estudio del caso de Valparaiso. Durante el
estudio no sélo surgen nuevas dudas enfocadas en el tema a nivel micro, surgen también otros
temas de investigacion a nivel mas macro directamente relacionado con la historia

latinoamericana.
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2.2 Definir la Muestra y Disefio de Instrumento

Para responder algunas dudas sobre la situacion actual sobre el estado de la gastronomia
portefia y el conocimiento de los platos tradicionales, se disefiaron dos instrumentos para medir
y posteriormente analizar los datos.

La primera herramienta utilizada fue un cuestionario de dos preguntas dirigido a los mejores
diez restaurantes seleccionados por “La Guia Gastrondmica de Valparaiso”, publicada el afio
2007. La Guia distingui estos restaurantes por su originalidad, servicio y por la solidez de su
propuesta culinaria, y en base a esto, se les selecciona para la realizacién del cuestionario y
conocer si estos representan en algin elemento la gastronomia y la identidad portefia (Ver
Figura N° 2).

Como segunda herramienta de investigacion, se hizo una breve encuesta online orientada hacia
la comunidad local, enfocada en el conocimiento de la identidad y el reconocimiento de ciertos
platos de la gastronomia portefia, 1o que permitiria definir y analizar cual es el sentido

simbolico colectivo de la identidad local que destaca la gastronomia (Ver Figura N° 3).
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Figura N° 2: Cuestionario (Elaboracion propia)

La “Guia Gastronémica de Valparaiso” publicada el afio 2007, hizo una recoleccion de los diferentes
restaurantes de la ciudad, divididos por sus caracteristicas culinarias y sus diferentes servicios. De un
total de 71 restaurantes, se hizo una seleccion de los mejores 10, destacando su originalidad, servicio y
sobre todo por la solidez de su propuesta culinaria, y su restaurante fue uno de los distinguidos con
estas caracteristicas (Carlos Reyes, 2007).

Por lo que a través de las siguientes 2 preguntas, nos gustaria saber lo siguiente:

1. ¢Cree usted que su propuesta culinaria contiene elementos —ingredientes, recetas, técnicas-
propios de la gastronomia de Valparaiso? (En una escala de 1 a 5, donde; 1 es NADA y 5 es
TODO)

RESTAURANTES: 1 2 3 4 5
APOLLO 77
BISTRO
BOGARIN
CARUSO
HAMBURG
LOS DEPORTISTAS
PASTA E VINO
SAMSARA
CAFE TURRI
DELICATESSEN

2. ¢Cree usted que su restaurante representa en su propuesta culinaria la identidad portefia? (En
una escala de 1 a 5, donde; 1 es NADA y 5 es TODO)

RESTAURANTES: 112|345
APOLLO 77
BISTRO

BOGARIN
CARUSO
HAMBURG

LOS DEPORTISTAS
PASTA E VINO
SAMSARA

CAFE TURRI
DELICATESSEN
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Figura N° 3: Encuesta de Percepcidon (Elaboracién propia, encuestas online, e-encuestas 2013)

1. ; Cuil de estos factores cree usted que han influide en la pérdida de identidad? (seleccione los que estime incidentes)

(*)

O Interculturalidad {Interaccion entre dos o mis culturas)

O Glebalizacién

Gentrificacion (proceso de transformacion urbana en el que la poblacion original de un sector o barrio deteriorado y
con pauperismo es progresivamente desplazada por otra de un mayor nivel adguisitive a la vez que se renueva)

[] Desarrollo Turistico
O Ciudad Universitaria
[] Todas las anteriores

[ MNinguna de las anteriores

2, ; Conoce usted acerca de la Gastronomia Tradicional/Criolla de Valparaiso?

(*)

O si
O Mo

3. En relacion a la segunda pregunta, ;Reconoce estas preparaciones?

(%)

O Milcaos

O Porotos Valparaisinos

] Sopa de oro de Valparaiso

O Chupe Corazin de Valparaiso

O valpoterrina de Pollo v Machas

0 En_nilla Valparaiso con Zanahorias y
rizos

(] Chorrillana

4. 8i se realizara una Feria de Gastronomia Tradicional/Criolla usted, ;asistiria?

(%)

O si
DNU

Powiered by:

encuesta
Me=elgp]

33



2.3 Recolecciéon de Datos

Para obtener la informacion requerida, el cuestionario fue aplicado el dia 20 de Marzo del
presente afio en las localizaciones de cada uno de los diez restaurantes seleccionados por la
Guia Gastronomica. La aplicacion del cuestionario debia realizarse de modo presencial puesto

que las respuestas podian variar segun las actualizaciones de sus propuestas culinarias.

Los resultados de las preguntas realizadas en el cuestionario se representan en los siguientes
graficos y su andlisis se encuentra en el Capitulo VI, 6.2.2.:

e Gréfico N° 1: ¢Cree usted que su propuesta culinaria contiene elementos propios de

la gastronomia de Valparaiso?

Pregunta N°1

10%
20%

- \!ﬁ_

40%

“1 82 23 =4 5

(Fuente de elaboracion propia)

o Grafico N° 2: ;Cree usted que su restaurante representa en su propuesta culinaria la identidad
portefia?

Pregunta N° 2
10%

20%__— * 70%
(]

0% |

=182 3 24 25

(Fuente de elaboracion propia)
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A diferencia del cuestionario, la encuesta podia ser realizada de forma indirecta, puesto que a

la muestra se podia llegar de manera méas simple a través de los medios de informacién como

las redes sociales, y a su vez permitia la seleccién de otra persona en caso de que alguna hiciera

caso omiso a responder. La encuesta fue enviada via mail y otros medios de comunicacién

masiva —Facebook-.

Los resultados de la encuesta se ven reflejados en los siguientes graficos segun el orden de

preguntas (el analisis se encuentra en el Capitulo VI, 6.2.1 al igual que el del cuestionario y la

pregunta N° 4, sera analizada en el Capitulo VII, 7.3).

o Gréfico N° 3: ¢ Cual de estos factores cree usted que han influido en la pérdida de

identidad?

Pregunta N° 1

0
3% 1%

9% ,/ 0%
16%__— 4 ! | I\
71%

"

= |nterculturalidad = Globalizacion = Gentrificacion
Desarrollo turistico = Ciudad universitaria = T/A
= N/A

(Fuente de elaboracion propia)

Grafico N° 4: ;Conoce usted acerca de la gastronomia tradicional de Valparaiso?

Pregunta N° 2

44%
56%

=Si =No

(Fuente de elaboracion propia)
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Gréfico N° 5: En relacion a la segunda pregunta, ¢conoce usted estas preparaciones?

Pregunta N° 3
21%
44%
21%
0%
14%

= Milcaos = Porotos Valparaisinos
= Sopa de Oro de Valparaiso Chupe Corazén de Valparaiso
= Valpoterrina de Pollo y Machas = Tortilla Valparaiso con Zanahorias y Erizos
= Chorrillana

(Fuente de elaboracion propia)

Gréfico N° 6: Si se realizara una feria gastronomica tradicional usted, ¢asistiria?

Pregunta N° 4

88%

(Fuente de elaboracion propia)
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CAPITULO III:

MARCO TEORICO
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CAPITULO I1I: MARCO TEORICO

3.1 América Latina; Bajo el Concepto de Globalizacion, Identidad y Cultura

Cuando hablamos de globalizacion, no se habla directamente de un proceso de
internacionalizacion de las sociedades, la cultura, identidad y los individuos. La globalizacion
se refiere a la intensificacion de las relaciones sociales universales que unen a distintas
localidades, de tal manera que lo que sucede en una localidad esta afectado por sucesos que
ocurren muy lejos y viceversa (Giddens, 1990), la globalizacién nos enmarca en un contexto
social unico pero variable. Para la mayoria de los soci6logos, el fendmeno de la globalizacién
cultural es especialmente relevante para la identidad, si la globalizacién tiene una dimension
cultural muy importante, en parte se debe a la mediatizacion de la cultura moderna (Thompson,
1995) (...) los medios de comunicacién estan crecientemente moldeando, por un lado, la
manera como las formas culturales son producidas, transmitidas y recibidas en las sociedades
modernas y, por otro, los modos como las personas experimentan los eventos y acciones que

ocurren en contextos espacial y temporalmente remotos.

Si lo que pasa en el otro lado del mundo nos afecta directamente, entonces es que estamos
viviendo un contexto mundial Gnico. No podria ser de modo contrario, si esta relacionado en
un espacio y tiempo determinados, nos encontramos en una misma situacién, por lo que
estamos bajo el mismo contexto, pero a su vez, genera un contexto local que conforma un
contexto ciclico, es decir, desde el contexto mundial al local, y desde el local al mundial, se ve

afectado directamente, aunque no siempre de forma proporcional.

(Pueblos originarios, ALBA, 2011)

Aunque es posible detectar elementos culturales de las méas variadas procedencias, que tienden
a romper con los limites nacionales y espacio-temporales y se van internacionalizando, esto

no implica que la globalizacion vaya a significar una creciente homogenizacidon cultural ni que
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la cultura vaya a ir progresivamente deteriorandose (Op. cit). En este aspecto, la globalizacion
tiene dos miradas, una positiva y una negativa, pero la diferencia y libertad de pensamiento

nos permitird por sobre todo, mantener un mundo culturalmente diverso.

Segun se menciona anteriormente, a pesar de la homogenizacion de las culturas no existiria
potencialmente un deterioro de estas, pero, ¢Por qué no? ;Qué pasa en Chile?, ;Cual es el caso
de Valparaiso?

La influencia de la globalizacion en Latino América, no ha generado una homogenizacién ni
deterioro cultural, pero si se ha enraizado en las identidades locales, a través de los procesos
sociales de los medios de comunicacidn, transformando y desplazando las antiguas tradiciones
y costumbres que prevalecian a través del tiempo, reemplazando por nuevas costumbres
globalizantes introducidas velozmente en el Gltimo siglo, donde han aparecido tendencias
comunicacionales importantes, que han ido sumergiendo las necesidades basicas de
sociabilizacién e interaccidon social, en conjunto con el desarrollo sociocultural (...) La
globalizacion de las comunicaciones a través de las sefiales electronicas ha permitido la
separacion de las relaciones sociales de los contextos locales de interaccion (Ibid., 43).
Entonces, ¢no es un dafio irreparable el permitir la insercién globalizante a nuestras culturas,
porque no nos han homogenizado ni deteriorado —por completo- nuestra cultura e identidad?

¢Hasta dénde puede llegar el efecto de la globalizacion? ¢Estan la autonomia nacional y la
identidad nacional destinadas a desaparecer? (...) (Cémo afecta entonces la globalizacion a
la identidad nacional? (...) frente a la globalizacion las identidades nacionales no estan
destinadas a desaparecer —siempre quedara en el inconsciente la necesidad de sentirse chileno-
. Pero si son afectadas por ella. La globalizacién afecta a la identidad, en primer lugar, porque
pone a individuos grupos y naciones en contacto con una serie de nuevos “otros” en relacion

con los cuales pueden definirse a si mismos.

La globalizacion ha afectado la construccion de identidades en la medida que ha acelerado el
ritmo de cambio en toda clase de relaciones y eso ha hecho mas dificil para el sujeto hacer
sentido de lo que pasa, ver la continuidad entre pasado y presente y, por tanto formarse una
vision unitaria de si mismo y saber como actuar. A través de todo el proceso comunicacional,
se hace més dificil crear una realidad unificada, lo que dificulta la construccion de identidades
personales, aunque no significa que las identidades se hayan desarticulado, més bien, que se

reconstruyan y redefinan a través de nuevos procesos de socializacion.

La globalizacion afecta a la identidad porque las grandes transformaciones sociales traidas por
ella tienden a desarraigar identidades culturales ampliamente compartidas y, por tanto, alteran

las categorias en términos de las cuales los sujetos construyen su identidad (lbid., 45).

Junto con la globalizacion, los procesos de massmediatizacion influyentes en Chile, han fluido

mas rapido de lo que la sociedad pudo percibir, ha deteriorado la “cultura chilena”, generando
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una importante pérdida cultural y falta de identidad nacional. Pero la massmediatizacion no
solo ha deteriorado la cultura nacional, sino también, ha permitido nuevos procesos
interculturales e integramente, nuevos procesos de aculturacion. Entonces, no se puede hablar
de si la presencia de estos factores es realmente un aspecto de influencia positiva o0 negativa
en el desarrollo sociocultural y la proteccion de las identidades locales. Es un error creer que
la globalizacidn tiene s6lo aspectos beneficiosos o sélo aspectos indeseables -Bauman (1999):
los efectos positivos y los negativos no se distribuyen equitativamente en el mundo sino que
conducen a una nueva polarizacion de ricos globalizados y pobres localizados. Se crea una
nueva estratificacion global que no obedece tanto a criterios geogréaficos nacionales como
clases transnacionales (Ibid. 42)- puesto que han favorecido e intervenido en medida que se
les ha “permitido” actuar, por lo que el factor importante en cuestion se transforma en cémo
medir la influencia de estos y determinar la identidad deseada basada en el valor histérico

cultural.

Sin embargo, la manera como la televisién esta influyendo en la construccion de identidades
no debe simplificarse. La televisidén pone a la gente en contacto con mundos lejanos y muestra
otras culturas y otros modos de vida posibles (...) Las identidades nacionales pueden en parte
de que los diarios, la radio y la television creen vinculos imaginarios entre los miembros de
una nacion, nacionalicen ciertas précticas sociales e inventen tradiciones (Thompson, 1955).
Pero por otro lado puede también ayudar a la creacion y recreacion de tradiciones nacionales,
es por esto, que se debe medir el impacto de la influencia de la globalizacién y sus

componentes, y ver cudl seria la prognosis ante una situacion de freno.

(...) Puede que hoy exista un cierto espacio cultural electronico sin un lugar geografico preciso
(Robins, 1991) pero las culturas locales nunca perderan su importancia y lo global sélo puede
actuar a través de ellas. Lo global no reemplaza a lo local, sino que lo local opera dentro de la
légica de lo global (Beck, 1998).

La globalizacion no es un fenomeno teleoldgico (...) sino que un proceso contingente y

dialéctico que avanza engendrando dinamicas contradictorias (McGrew et al., 1992).

Las transformaciones sociales alteran las categorias con las que los sujetos construyen su
identidad, lo que produce la desarticulacion y el sujeto deja de verse a si mismo en los
contextos colectivos que daban sentido a la identidad. Es decir, el individuo pierde en cierta
forma lo que le hacia sentir perteneciente a un lugar, o el valor intrinseco que pudiera tener
por este, por lo que comienza el desapego y el desinterés por todo lo que la “pertenencia”

conlleva.

El proceso de globalizacion empezé expandiendo a las naciones-estado por todo el mundo,

pero termind por socavar su independencia. (...) Las identidades étnicas y de género han
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adquirido, por el contrario, una extraordinaria importancia en Europa y crecientemente en
América Latina (Ibid. 46).

Valparaiso crecid siempre en una situacion de incertidumbre respecto de su propia identidad,
se comenzd a expandir siempre desde la perspectiva econémica de su principal condicion de
puerto, sumergido en las tendencias de la globalizacién y la interculturalidad que esta misma
traia consigo. Evidentemente, los habitantes de la ciudad comenzaron a interiorizar las
conductas culturales que traian los viajeros y la réplica de esto se comenz6 a mezclar con los
matices culturales locales. La multiculturalidad proveniente desde el extranjero tenia mayor
poder en la ciudad, por sobre la cultura local. En cierto punto, Valparaiso era una especie de
espejo donde cada uno de los viajeros podia reflejar en esta lo que él deseaba reflejar, y asi
también durante mucho tiempo junto al crecimiento de la ciudad y la expansion, también hay

el auge en el comercio, y consigo la prostitucion y la vida bohémica.
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3.1.1 Globalizacién en América Latina

Si nos damos cuenta, para poder analizar los procesos interculturales que la globalizacion ha
traido consigo en su influencia para la gastronomia de la regidn, es necesario hacer un recorrido
historico por cada uno de los acontecimientos socioculturales que se han llevado a cabo. Sin
reconocer anteriormente lo sucedido, no podiamos describir en forma clara o precisa qué es lo
que ha vivido América Latina o como hemos llegado a lo que hoy es, como se menciona en el

primer Capitulo.

Sometido a las presiones de cambio tecnoldgico, econémico y cultural, el estado no
desaparece: se transforma. Busca, por un lado, alianzas estratégicas, tanto estables como
coyunturales con otros estados —como se puede observar en el cuadro comparativo n° 1, p.x-,
para tratar conjuntamente los problemas planteados por la globalizacién (...) se refuerza el
papel de las instituciones internacionales, como las Naciones Unidas, la Organizacién de
Estados Americanos, la Organizacion de la Unidad Africana y las distintas organizaciones de
seguridad regionales, en Europa, en el Pacifico, en América Latina. Se constituyen alianzas
militares fuertemente integradas, como la OTAN, que, en la préactica, funden las fuerzas
armadas de sus miembros en unas fuerzas armadas supranacionales con mando conjunto.
Surgen formas politicas sui generis, a medio camino entre estados co-nacionales e instituciones
internacionales, como la Comunidad de Estados Soberanos, entre las ex-republicas de la ex-
Unién Soviética. Proliferan las areas de integracién econdmica que trascienden la soberania
econdmica nacional, como son Mercosur, el Tratado de Libre Comercio Norteamericano o, en
embrion, el Acuerdo de Cooperacion Econdmica en el Pacifico y la union arancelaria de los
paises del ASEAN en Asia del Sudeste. Y se constituyen instituciones econdmicas
supranacionales, de ambito global, como son el Fondo Monetario Internacional y el Banco
Mundial, con influencia decisiva en la regulacion de la desregulacion econémica global, bajo
control del exclusivo club G-7, en base a la influencia de su opinién en los mercados
financieros internacionales. Asi, el estado-nacion se dota de instrumentos cooperativos de
gestion, navegacion y negociacion en la globalizacion. El precio es alto: la pérdida de
soberania y el paso irreversible al poder compartido (...)es mas, ni siquiera esta confluencia
de poderes y recursos permite asegurar el control de los gobiernos sobre los flujos de capital,
informacién y tecnologia, como se ha verificado en momentos tales como la crisis financiera
asiatica o los repetidos fracasos en controlar Internet. Pero, al menos, la construccién de esferas
de poder compartido permite acrecentar la capacidad de negociacion e intervencion en relacion

con los flujos globales (Castells, 1999).

Se destaca principalmente, la poca o nula capacidad de reaccion que pueden tener los paises
para proteger la entrada deliberada de la globalizacién en su seno. Resulta complejo poder
manipular el tema de las identidades, y mas ain mas la influencia de la interculturalidad en las

culturales locales para gque estas no sean directamente transgredidas. Pero, a pesar de lo dificil
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que pueda resultar esto, los tratados han sido creados con el fin de apoyar el desarrollo de los
paises asociados, por lo que, debiera contemplarse a su vez, la sustentabilidad de los pueblos
y culturas locales, dando prioridad a la identidad de cada pais, y por sobre todo, protegiendo
la historia y el patrimonio intangible, siempre considerando la proteccion de la esencia de
América Latina. La problematica latinoamericana a fines del siglo XX puede estructurarse en
torno a su relacion especifica con la globalizacion, las identidades y el estado.

La globalizacién ha transformado profundamente las economias y las sociedades en toda
América Latina (...) El comercio internacional se ha diversificado por sectores y por regiones
del mundo. Y se ha dinamizado, en calidad y en cantidad. El Tratado de Libre Comercio en el
norte y Mercosur en el sur han constituido areas econdmicas crecientemente integradas que

amplian mercados y contribuyen a mejorar la competitividad.

El punto débil de América Latina continua siendo la baja capacidad tecnoldgica, tanto en
generacion como en uso de nuevas tecnologias (...) Las exportaciones de servicios contintian
también mayoritariamente en las lineas tradicionales, como turismo -generalmente controlado
por tour-operadores globales-, con escasa competitividad en los servicios a las empresas,
actividad de alto crecimiento y alto valor afiadido. Una nueva dependencia, la tecnoldgica,
marca la nueva economia latinoamericana en un momento decisivo de articulacion a la
economia global (...) con todo, a finales de los noventa puede decirse que, en su conjunto,
América Latina esta integrada en la nueva economia global. Pero de forma desigual, con altos
costos sociales y econdmicos en la transicion, y con amplios sectores sociales y territorios
excluidos estructuralmente de ese proceso de modernizacion e integracion economicas (...) Se
observa una distancia creciente entre el sector moderno, globalizado de la economiay el sector
informal y de economia de supervivencia en el que trabaja la mayoria de la poblacion (...)
Junto a ello, altas tasas de crecimiento econémico han generado un amplio estrato medio-alto
urbano de nuevo tipo, ligado a la empresa privada, con altos niveles de educacion, sofisticacién
profesional y patrones de consumo homologables a los estadounidenses y europeos (Ibid., p.
11).

La globalizacion, tras el periodo de la conquista de América y los acontecimientos que le
preceden, dejaron a la region desprotegida de su propio ser, Jorge Abelardo Ramos en su libro
Historia de la Nacion latinoamericana menciona que: “durante décadas aparecieron libros
sobre la "argentinidad”, la "peruanidad", la "bolivianidad" o la "mexicanidad", en cantidades
ingentes. Todos andaban a la busca de su propia identidad nacional o cultural, pero pocos se
consagraron a redescubrir la identidad latinoamericana, que era la Unica capaz de permitir
que América Latina, con todas sus partes, se delimitara como un poder auténomo ante un

mundo codicioso y amenazante”

(...) Desde que Europa tomo posesion de América Latina a partir de la ruina del Imperio

espanol, no solo controlé el sistema ferroviario, las bananas, el café, el cacao, el petréleo o las
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carnes. Consuma una hazafia mucho més peligrosa: influyd sobre gran parte de la intelligentsia
latinoamericana y tendié un velo sutil entre la trdgica realidad de su propio pais y sus
admirados modelos externos. Asi, hasta los rebeldes de aldea, y hasta las doctrinas de
"liberacion”, llevaban la marca del amo al cuello. Con el sello de Occidente, eran como cartas

de navegacion erroneas, preparadas para extraviar a los viajeros.

(De todo un poco, tecnologia, Taringa, 2013)

Todo lo latinoamericano o criollo fue despreciado o detestado. Desde la llustracién o alin antes,
no faltaban antecedentes para ello. Desde Buffon o el Abate de Paw, hasta el mas lozano
egresado de alguna Facultad de Sociologia o Historia en la Gltima parroquia, desdefiaban la
inmensa tierra barbara (Abelardo, 1968).

Es América Latina, la region de las venas abiertas. Desde el descubrimiento hasta nuestros
dias, todo se ha trasmutado siempre en capital europeo o, mas tarde, norteamericano, y como
tal se ha acumulado y se acumula en los lejanos centros de poder. Todo: la tierra, sus frutos y
sus profundidades ricas en minerales, los hombres y su capacidad de trabajo y de consumo,
los recursos naturales y los recursos humanos. EI modo de produccion y la estructura de clases
de cada lugar han sido sucesivamente determinados, desde fuera, por su incorporacion al

engranaje universal del capitalismo (Galeano, 1971).

Para los defensores de la globalizacion ésta consiste en la profundizacion de la
interdependencia econdmica, cultural y politica de todos los paises del mundo. Entre los
principales argumentos a favor de este enfoque se destacan, por ejemplo, el incremento
inusitado del comercio mundial de bienes y servicios, asi como del flujo de capitales, gracias,
entre otros factores, al avance de los medios de transporte, asi como al uso de las nuevas

tecnologias de informacion y comunicacion, las cuales han hecho posible una mayor
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integracion de los paises, mediante el uso de recursos apoyados en las tecnologias satelitales
y, especialmente, de la Internet, la red de redes mundial.

La globalizacién en América Latina muestra una realidad dificil de asumir y que a su vez
presenta grandes retos, no s6lo tomando en cuenta el desarrollo econémico, sino también en
la proteccion de su historia y su cultura. A pesar de que este Gltimo &mbito sea muy dificil de
controlar debido a la era comunicacional que se vive y el avance acelerado de la tecnologia, la
region aun se destaca por ser tremendamente tradicional, y debido a esta fuerza interior, es que
ha sido compleja la insercién de ciertos cambios que trae consigo el fendmeno de la
globalizaciéon y que ademas, son impuestos por paises “desarrollados”. De manera simple,
paises latinoamericanos como Bolivia, no han aceptado muchos de los procesos globalizantes
gue se han enraizado en otros como Chile. Si bien, la globalizacién puede ser favorable, puede
mantener comunicados y acercar un millon de posibilidades que quizas antes nunca se
pensaron. Es decir, estando en Chile puedo ir a un supermercado y comprar cualquier producto
importado desde Vietnam y comerlo, sin quizas pensar en la minima posibilidad de poder
viajar hasta ese lugar. Pero este favor, tiene consecuencias que pueden ser devastadoras en

nuestra cultura.

La pérdida de la identidad no es tan sélo un tema complejo de abordar, sino que son tantos los
acontecimientos y situaciones en las que nos hemos vistos expuestos como latinoamericanos,
a soportar el desmedido pisoteo de los paises denominados potencia, sino también el cémo nos
generan dependencia de ciertas “necesidades”, como el uso del celular, el computador, las

redes de internet, e incluso, algo basico, pero vital como la comida.

Podria uno preguntarse como estos paises externos a la region latinoamericana podrian generar
esta dependencia de la comida que ellos exportan, pero es bastante comun y claro. En Chile
por ejemplo, para el ciudadano comdn se ha convertido en una practica habitual conseguir
productos enlatados debido a que su costo es frecuentemente menor, al de los productos
frescos. ¢Por qué?, porque Chile es un pais tremendamente caro en comparacion a la calidad

de vida de sus habitantes. Entonces, alli nace esta dependencia de los alimentos.
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3.1.2 Identidad Cultural Latinoamericana

Identidad Cultural es el sentimiento de identidad de un grupo o cultura, o de un individuo, en

la medida en la que él o ella es afectado por su pertenencia a tal grupo o cultura.

Est& dada por un conjunto de caracteristicas que permiten distinguir a un grupo humano del
resto de la sociedad y por la identificacion de un conjunto de elementos que permiten a este
grupo autodefinirse como tal. La identidad de un pueblo se manifiesta cuando una persona se
reconoce 0 reconoce a otra persona como miembro de ese pueblo. La identidad no es otra cosa

que el reconocimiento de un pueblo como "'si mismo" (Benedict, 1991).

Segun Kottak (2002), la identidad puede entenderse como "todos aquellos rasgos culturales
gue hacen que las personas pertenecientes a un grupo humano y a un nivel cultural (...) se
sientan iguales culturalmente”. De manera que la condicion natural de la cultura es que ésta
varia -se diferencia, cambia en poco 0 en mucho - en lo que se refiere a sus contenidos entre
grupos humanos; por esta razén, no es posible encontrar dos comunas gue sean idénticas, dos
poblaciones de una ciudad, o dos regiones en el pais que no muestres diferencias en los
elementos que componen su cultura. Es decir, costumbres, valores, normas, lenguajes y
simbolismos van a cambiar de grupo en grupo humano haciendo que cada uno de ellos exprese
su propia identidad cultural. Evidentemente, estos cambios culturales no ocurren porgue si,
sino que se presentan por un sin nidmero de variables espaciales que el ser humano no puede
manejar, y es por esto que la cultura también estd absolutamente influenciada por el contexto
en el que se desarrolla una sociedad. Para llevarlos a un plano mas cercano, podemos observar
precisamente las ciudades de Santiago y Valparaiso, o hacer una comparacion entre —incluso-

las personas que Vifia del Mar en relaciéon a las de Valparaiso.

Ya hablamos de la construccion de la identidad y sus caracteristicas a lo largo de la historia
como un proceso que se puede analizar de tres maneras; cultural, material y social. Cultural
por las categorias compartidas que sienten tener los individuos en una sociedad, y ademas, las
diferencias segin sus preferencias y/o acercamientos. Si a uno de estos individuos le
preguntasen acerca de €l, comenzard la descripcion segun categorias compartidas con otros
tales como religion, clase social, nacionalidad, género, etnia, orientacion sexual, profesion,
etc. Cada una de ellas puede considerarse como una identidad cultural o colectiva. Pero esto
no solo se puede aplicar en las identidades individuales ya que a nivel macro también pueden
existir caracteristicas compartidas y segin su contexto espacial del momento, de manera en
que por ejemplo, si un chileno viaja a Europa, al momento de describirse comentara que es

“latinoamericano”, del “Norte de Chile” donde estan las ciudades “mineras”.

Pero esto no solo se aplica a identidades individuales sino también a identidades colectivas y

este tipo de definiciones personales y colectivas, se generan porque se necesita hacer una
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referencia en algo que se sientan reflejados en el caso de las identidades personales y en grupos
més amplios cuando se habla de las identidades colectivas.

(...) Asi se puede apreciar que el concepto de identidad se encuentra estrechamente
relacionado con el concepto de cultura ya que esta celebracion del “yo” se hace posible en base
a un “otro” que refleje la diferencia identitaria que se ve también de acuerdo a la perspectiva

del sustento del sujeto a través del “otro” (Op. cit.).
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3.2 Una Mirada a ¢ América Latina Moderna? de Jorge Larrain

En muchas definiciones de modernidad el tiempo juega un rol muy importante, (...) segun
Habermas, Hegel uso el concepto de modernidad en este sentido, como una nueva época que
surge a partir de 3 importantes eventos que cerca del afio 1500 marcan el fin de la Eda Media:
el Renacimiento, la Reforma y el descubrimiento de América (Habermas, 1985), pero fue
recién en el siglo XVI1I que se lleg6 a conceptualizar estos acontecimientos como el comienzo
de la modernidad. Esta comprension cronoldgica de la modernidad cuando no va acompafiada
de otros elementos, es problematica o, mas bien, limitada. La modernidad en su nacimiento
esta relacionada, por supuesto, con una época muy particular, es mas que eso, no puede
reducirse a una época, (...) mas alla de un periodo histérico, la modernidad debe poseer algun
contenido, algunos atributos que le dan su especificidad. De otra forma, se puede analizar esto

desde una forma interpretativa.

Una definicion estandar de modernizacion diria que es un proceso de cambio cultural, social,
politico y econdmico que ocurre en una sociedad que se mueve hacia patrones mas complejos
y avanzados de organizacion, produccién, libertad y democratizacion. Primero, la modernidad
supera y destruye las seguridades y certezas de la sociedad tradicional pero no las reemplaza
por nuevas certezas cientificas. La influencia de la modernidad sobre una sociedad puede
generar nuevos procesos aculturacion y de esta manera crear una cultura mas compleja y
“desarrollada” segun los patrones culturales adquiridos, pero a pesar de la fuerte tendencia a
reemplazar la identidad social preliminar, no podra eventualmente generar una eliminacion

completa de esta.

Segundo, la inflexibilidad se introduce en la base misma de reproduccidn del sistema y consiste
en el hecho de que “las prdcticas sociales son examinadas y reformadas constantemente a la
luz de informacién nueva acerca de esas mismas préacticas, alterando asi constitutivamente
sus caracteres”” —segun la influencia que la modernizacion pueda tener en una practica social
y en qué factores contextuales esta pueda provocar alteraciones-. Estos dos rasgos introducen
la idea de riesgo, porque la incertidumbre y la reflexibilidad hacen necesaria la continua
evaluacion de los posibles resultados de nuestras acciones. No se trata entonces de que la
modernidad sea mas riesgosa que otras épocas —de hecho, lo es menos- sino que la modernidad
introduce en su centro mismo la idea de la evaluacion de riesgos. Los factores que conlleva la
modernizacion —sociales, culturales, politicos, econdmicos, etc.-, son en si los agentes que
afectan e influyen en los procesos de desarrollo sociocultural. La modernizacion no es una
corriente que actué por si sola, por lo que afecta eventualmente y en medida de la aceptacion
que una cultura permita de esta —procesos de aculturacion y endoculturacién-, tendra grande y
notorios cambios culturales, leves o invisibles. Este Gltimo caso lo podemos encontrar en
paises como Peru y Bolivia, donde la modernidad ha pasado por las venas de Latinoamérica

pero aun asi, estos paises no se han visto mayormente invadidos (Ver cuadro Figura N° 1)
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(...) Estudiar la modernidad en América Latina es, por lo tanto, estudiar los parametros
culturales que contribuyeron a precisar las concreciones institucionales de las tres

problematicas a que se refiere Wagner —politica, epistémica y econdémica-.

Los procesos modernizadores principales en América Latina comienzan tardiamente con el
logro de la independencia, no cabe duda que los rasgos culturales formados en los siglos de la
colonia condicionan el caracter que esos procesos asumieron desde entonces. Veliz, (1984) ha
sostenido, con buenas razones, que en América Latina se dan cuatro ausencias histéricas que
condicionan los origenes de la modernidad y que marcan diferencias sustanciales con la
modernidad europea: la ausencia de feudalismo, la ausencia de disidencia religiosa, la ausencia

de una revolucién industrial, la ausencia de algo parecido a la Revolucion Francesa.

Chile comienza una (...) modernidad oligarquica durante el siglo XIX (...) y con ideas
liberales durante la segunda mitad del siglo, las respuestas a la problematica epistémica se
hicieron més sdlidas. El liberalismo no se manifestd tanto en avances sustanciales en un
proyecto colectivo de autonomia que destacara la democratizacion politica y econémica, sino
mas bien en luchas por independizar a los ciudadanos de la tutela religiosa en materias como
el matrimonio, los nacimientos, los cementerios y la educacion. Surgié un poderoso
anticlericalismo que no necesariamente tenia un caracter antirreligioso -la gran mayoria
continud siendo catélica-, sino mas bien buscaba terminar con los privilegios eclesiasticos a

través de los cuales la iglesia ejercia poder sobre la gente comun.

Larrain hace hincapié al hecho de que en este periodo también se interpone fuertemente la
lucha por la emancipacién mental. De nada servia haber logrado la lejania de la iglesia por los
temas de libertad personal si no se independizaba a su vez los habitos de pensamiento y

retomar las costumbres propias y eliminar todo rastro de los modos de vida coloniales.

La hegemonia del pensamiento liberal, ha insistido mucho en el libre mercado pero no tanto
en la democracia. Como Wagner, el compromiso moderno con la autonomia no sélo significa
libertad individual, también significa autodeterminacion colectiva, democracia y esta necesita
una institucionalidad, que permita la participacion y deliberacién sobre los problemas comunes

Yy que estas se plasman en decisiones.

Richard Morse; el proceso weberiano de desencanto con el mundo nunca pudo ser
internalizado completamente en América Latina, ni siquiera en sus sectores mas modernos. La
causa esta en el rechazo por parte de Espafia de las revoluciones cientificas y religiosas, lo cual

impide un injerto duradero del individualismo y del utilitarismo europeo (McGee, 1982).

Alberto Methol Ferré y Pedro Morandé han criticado la modernidad ilustrada por negar la

identidad latinoamericana (...) Segun Morandé; la elite intelectual dirigente de América Latina
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fue incapaz de reconocer sus mas profundas raices culturales, y debido a eso llevo a sus paises
a expertos modernizadores que ignorando la verdadera identidad de América Latina, sélo
podian fracasar. (...) Se ve asi como para estas criticas la modernidad seria un fenoémeno
inminentemente norteamericano -0 europeo- que se puede comprender sélo desde esa
experiencia y autoconciencia norteamericana —o europea-. Lo que significa que se supone que
es totalmente ajena a América Latina y solo puede existir en la region en conflicto con su
verdadera identidad (...) Para entender adecuadamente la manera como los factores culturales
influencian las respuestas institucionales a las tres problemaéticas de la modernidad en América
Latina es necesario evitar las concepciones esencialistas de la cultura y la identidad cultural
que tienden o fijan los significados simboélicos de una vez y para siempre y que no consideran

la posibilidad de los cambios culturales (Op. cit).

Claudio Veliz plantea que “la modernidad requiere una identidad cultural similar a la
anglosajona, pero que en América Latina esta recién en los afios 1990 comenzando a
deshacerse de su identidad barroca bajo el impacto de las mercancias del capitalismo
industrial”. (...) Entre 1930 y 1970 se consolida asi en América Latina una modernidad que
amplia el proyecto de autonomia y comienza a avanzar en un proyecto de control con la
industrializacion. (...) A pesar de esta clara influencia de la modernidad europea, hay
diferencias importantes que permanecen entre la tradicion de autonomia colectiva europea y
la latinoamericana. La principal tiene que ver con el caracter mas descentralizado de la
modernidad europea y el caracter mas centralizado de la modernidad latinoamericana, por
ejemplo (...) mientras el sistema parlamentario en Europa tiene a distribuir el poder mas
parejamente, el sistema presidencial en América Latina concentra el poder, (...) mientras en
Europa se da una mayor correspondencia entre los derechos ciudadanos y su respeto en la
practica, en América Latina los derechos declarados en constituciones y leyes no tienen
muchas veces en la practica garantias ni reglas claras, ni procedimientos accesibles que los

proteja y (...) las consecuencias de esto son importantes (Ver Anexo, N° 2, 2.1.3)

Como indica Larrain, algunos autores han sostenido que la diferencia entre la region Europea
y la América Latina, se debe fuertemente a la estructura policéntrica de la modernidad europea
y una estructura concéntrica en la modernidad latinoamericana (Véase sobre esto en
Mascarefio, 2000 y Leiva, 2003) ya que las policéntricas europeas permiten el funcionamiento
autonomo de los sistemas diferenciados —la politica, el derecho, la economia, la religion, la
ciencia y el arte- y asuman su propio rol de control con capacidad de autoorganizacion. Por
otra parte, en América Latina existe la diferenciacion funcional en donde se concentra el
sistema politico por encima de los otros roles imponiéndoles su propia logica de
funcionamiento sin dejar capacidad de autocontrol y organizacidn, por lo que esto ha generado
un proceso burocratico de movimiento que avanza lento y frena la capacidad de reaccién
rapida para actuar en un contexto determinado que eventualmente, podria favorecer el

desarrollo.
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Bruner J. (1988) ha sostenido: “la modernidad latinoamericana sufre de una “voracidad de
la politica que lo engulle todo y tras la cual todos buscan proteccion o justificacién: por igual
empresarios, intelectuales, universidades, sindicatos, organizaciones sociales, clérigos, las
fuerzas Armadas”.La enorme gravitacion del Estado y la politica alcanza también al arte, la

cultura y la educacion.

Llevandolo a un caso local, en Chile los ministerios de Cultura y Educacidn, al igual que el
resto de los ministerios que existen rigen -21- son dirigidos por el ministro a cargo pero
dependen del Presidente de la Republica. Por otra parte el Presidente no podrd hacer caso

omiso de sus ministros a cargo.

En los afios 70 durante un periodo de crisis internacional y en amenaza de movimientos de
izquierda surge un auge de golpes militares en toda América Latina que traen consigo impactos
relevantes para el desarrollo de los paises en los &mbitos econdmicos y sociales por un largo
tiempo (Ver Anexo n° 3, 2.1.3).
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3.2.1 Liberalismo, Neoliberalismo y Mercado

Durante esta época se identifican cuatro procesos importantes en las formas de cémo se
aplicaba el liberalismo, y en qué forma estos permitian la actuacion del Estado y la economia.
En sintesis de lo que dice Jorge Larrain, primeramente, (...) Se habla de un liberalismo clésico
—Constant, Tocqueville, John Stuart Mill, Adam Smith- que destaca tres &mbitos principales:
la instauracion de un Estado constitucional, la necesidad de respetar los derechos humanos y
las libertades publicas, y por ultimo, el establecimiento de una economia libre. Por segundo se
puede encontrar el liberalismo conservador —Burke, Spencer, Croce, Ortega y Gasset- que
dudan de la democracia y ven la forma de limitarla, por el contrario a este el liberalismo social
—Durkheim, Hobson, Kelsen, Keynes, Dewy- tiene mayor preocupacién por la equidad social
y genera un dominio del Estado en la economia (...) Por ultimo, puede hablarse del
“neoliberalismo” -Von Mises, Hayek, Friedman- que reacciona contra el liberalismo social y
la sobrerregulacion de la economia, para descartar la necesidad de respetar un orden
espontaneo, la catalaxia, u orden del mercado que supera todo designio humano (...) Cuando
se habla de neoliberalismo, se esta haciendo referencia entonces a una doctrina o ideologia, a
una concepcion de la sociedad que tiene una interpretacién programatica acerca de como deben

manejarse la economia y la politica de un pais.

Cuando se habla de globalizacion ya no se esta en el terreno de los discursos prescriptivos,
sino que se hace alusion a un fendmeno real que segin Giddens (1990) consiste en la
intensificacion de las relaciones sociales universales que unen a distancias localidades
(Larrain, 2005).

Larrain subraya que en América Latina la globalizacién ha tratado de esconderse como un
hecho cientifico, pero no es mas que el mismo neoliberalismo, y al creer de sobre manera en
esta, es donde tiene mayor éxito. Segun Comblin, en el Tercer Mundo la globalizacién
significa dependencia porque los mercados son dominados por los paises industriales. No
existe la igualdad en el mercado. La globalizacion es un mino que engafia a los paises mas
pobres: les promete reciprocidad y los fuerza a abrir sus economias a la penetracion extranjera.
Evidentemente ocurrido este suceso trae consecuencias notorias en la sociedad y la cultura de
los paises latinos. Se comienzan a generar conexiones desmedidas de interculturalidad que con
el tiempo y su insercion van debilitando las culturas se abren paso mas rapidamente y

generando una mayor homogenizacion de los mercados.
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3.2.2 El Caracter Simbodlico de la Identidad

Como ya se ha podido entender, la cultura de los indigenas en América varia
considerablemente segln sus caracteristicas y espacio geografico. Su lenguaje, vestimentas —
si es que era utilizadas- 0 como prendas representativas de alguna ceremonia y sus costumbres

muchas veces regidas por sus creencias y su cosmovision.

Si escucharamos que la palabra cultura significa el concepto de cosechas y animales nos
pareceria extrafio, e incluso que ésta tenga como analogia el cultivo y el desarrollo de la mente
como el perfeccionamiento de las facultades humanas (Marxism and Literature, Raymon
William, p.13) nos sonaria como un significado alejado a nuestra concepcion de la palabra e
incluso intentariamos buscar desde donde viene. Pues no tendria nada de extrafio ya que otra
de las hazafas de la modernidad es que trajo consigo el nuevo uso de la palabra tal como lo
usamos hoy, y por su parte, la llustracion también hizo lo suyo, dando nuevos significados a

la definicion de cultura.

Desde principios del siglo XIX (...) nace un sentido del término cultura que la asocia con la
religion, el arte, la familia y la vida personal, los significados y los valores, en general la vida
interior (Ibid, p.14). A medida que la religién va perdiendo posiciones en el proceso de
secularizacion, la cultura se transforma entonces en liberacion de formas metafisicas y
religiosas y es reemplazada por la estética: el arte y la literatura llegan a ser la expresion mas

profunda del espiritu humano.

Mead (1974) sefial6 que los individuos interactian mediante gestos significantes, simbolos
linguisticos que tienen un contenido que es mas o menos el mismo para individuos diferentes
y por lo tanto significan la misma cosa para todos ellos. Mas aun, los simbolos hacen posible
los procesos mentales y espirituales (...) Los gestos significantes que envuelven el uso de
simbolos siempre presuponen la habilidad de cada participante en un proceso comunicativo
para visualizar su propio desempefio desde el punto de vista de los otros, para asumir el rol de
los otros (Ibid., pp.146-7) (...) Esto es solo posible por la cualidad implicita en el simbolo de

despertar “en el propio si mismo lo que despierta en el otro individuo (lbid., p. 149).

“He discutido mas ampliamente la relacion entre identidades individuales y colectivas en
otros libros, pero basta repetir aqui que ‘“las identidades personales y colectivas estan
interrelacionadas y se necesitan reciprocamente”. Al igual que sucede en el contexto global

cuando se habla sobre la identidad latinoamericana y local.

Cuando hablamos de identidad, también de la mano siempre viene la palabra cultura, pero ;son
éstas sindnimos entre si? La palabra cultura tiene un significado mas general porque incluye

todas las formas simbolicas y la estructura de significados incorporados en ellas, y en otro
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aspecto, la identidad —individual o colectiva- es mas particular ya que se estructura en base
s6lo algunos significados de las formas simbolicas culturales que selecciona y excluye.

Es importante destacar que fuera de esta concepcion estructuralista, existen una gama mas
amplia de definiciones de cultura y segln su origen puede tener otros simbolos y significados
que se insertan desde otras culturas en el proceso de la globalizacion, (...) asi por ejemplo las
formas musicales, televisivas y gastronémicas de las més variadas culturas entran hoy con

relativa facilidad entre otras.

Evidentemente todos estos procesos vividos por América Latina han impactado de una u otra
forma el modo de vida en general. Las identidades y las culturas han sido expuestas a procesos
europeos que han hecho dafio o han dejado una amplia brecha comparativa entre la igualdad
de la sociedad y los derechos en la regidn latinoamericana. Insertos en procesos sociales y
culturales que no estaban al alcance de los pueblos locales, por sus débiles gobiernos, por su
estancado desarrollo y por la nula respuesta en contra de la globalizacion en el sentido

protector de “lo nuestro” 'y de las identidades.

La tardia llegada de la modernidad en América Latina nos mantiene hasta hoy en un rango
espacial muy distante de los paises desarrollados, que a través de la conciencia y el
conocimiento han sabido resguardar en muchos casos las identidades y culturales locales, pero

se han dado el gran lujo de afectar a las nuestras con todo su sistema de dependencia.
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3.2.1 Procesos Interculturales

Sin duda América Latina vivi6 procesos tremendamente influyentes durante la colonizacién,
donde se vivié una fuerte entrada de la globalizacién y todos los adelantos sociales que ya
poseia Europa hacia los afios 1420. Evidentemente la llegada de la civilizacion europea a las
tierras de Latinoamérica y los procesos globalizantes anteriormente mencionados produjeron
en la regién cambios en la estructura bésica de los pueblos indigenas y en la composicion
general de la sociedad existente, destruyendo en muchos casos las formas de vida de los
pobladores locales, pero hay recordar que esto no sucedio de forma espontanea y en busqueda
de apoyar el desarrollo del continente americano, mas bien fue una imposicion de nuevas
costumbres sociales y religiosas, de sus formas de vida y el desarrollo de economia y
educacion, por lo que estos procesos interculturales no resultaron ser una mezcla de dos

culturas en forma natural, fue un hecho forzado y de abuso de poder.

Hoy en dia los conceptos de “interculturalidad, “multiculturalidad” y “pluricultural” nos
parecen bastante comunes y hasta se logran entender a simple vista cuando se lee al respecto,
pero para nuestro pais hasta hace no mas de dos décadas aln eran conceptos lejanos y
desconocidos que no tenian mayor significacion en el pais y en muchos casos ni siquiera se
veia a Chile como un pais multicultural. Para profundizar el tema y realizar un breve analisis,
debemos definir primeramente el concepto de “multiculturalidad”, que representa la
diversidad de culturas en un espacio geografico determinado, pero no que no necesariamente
tienen un entrelazamiento entre si, por otra parte, en instancias de encuentro entre estas
culturas a través de procesos de intercambio de informacion de los simbolos y cédigos sociales,
y en la convivencia de estas culturas diferentes -donde también predominard mayormente la
cultura mas fuerte, aunque “no se debe olvidar la capacidad de reinterpretacion de la cultura
dominada para asimilar, transformar, enriquecerse u ocultar informacion, pautas culturales,
etc., en una relacion dialéctica mutua con la cultura dominante” (Tuozzo, 1996, Scott, 2003,
Rojas, 2008, Ortner, 1995, Knight, 2002)- nacen los procesos de interculturalidad. A su vez,
existen espacios geograficos donde la multiculturalidad genera directamente el nacimiento de
la interculturalidad en forma espontanea como sucede hoy en dia con los movimientos
migratorios y las nuevas industrias en desarrollo como el turismo y la educacion —y sus
intercambios de estudiantes al extranjero, que sin querer hacerlo, compartird su modus vivendi
en donde quiera que estén-. La interculturalidad para algunos ha sido un proceso de aceptacion
y respeto por las otras culturas, lo que permitiria su desarrollo de forma armoénica e igualitaria
como se menciona en el siguiente abstracto: “La interculturalidad es vivir en forma armoniosa
en un solo espacio, pero respetando la cultura, la cosmovision y con un trato igual para todos.
Pero hay quienes utilizan el término para seguir excluyendo y marginando” (Relato - Juan

Nicahuate Paima, del pueblo Asheninka).
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La interculturalidad es un proceso de interrelacion que parte de la reflexion del reconocimiento
de la diversidad y del respeto a las diferencias. Son relaciones complejas, negociaciones e
intercambios culturales, que buscan desarrollar: una interaccion social equitativa entre
personas, conocimientos y practicas diferentes; una interaccion que reconoce y que parte de
las desigualdades sociales, econémicas, politicas y de poder.

La interculturalidad, aspira a la intensa interaccion entre las culturas, a través del respeto y

reconocimiento de: las diferencias y convergencias entre las personas y grupos;

Las identidades individuales y colectivas;

» Los conocimientos de cada cultura como aporte complementario a las otras culturas.
* los derechos humanos;

» los valores compartidos;

» Las normas de convivencia legitimadas y aceptadas;

» Las instituciones, aunque requieran adaptacién y mejora;

» Los intereses comunes para el desarrollo local;

» laequidad de género;

« el medio ambiente.

(...) En consecuencia, la practica de la interculturalidad, incluye en las relaciones,

caracteristicas de:

+ Confianza

* Reconocimiento mutuo

*  Comunicacion efectiva (comprender al “otro” desde su cultura)
» Diélogo y debate

« Aprendizaje mutuo

» Intercambio de saberes y experiencias

» Resolucion pacifica de conflictos

» Consenso desde las diferencias

« Cooperacién y convivencia

Las caracteristicas citadas se complementan unas a otras, de acuerdo a los procesos de
convivencia que se generan en la sociedad. De estas caracteristicas, se consideran esenciales
en las relaciones interculturales el reconocimiento mutuo, el intercambio de saberes y
experiencias, y la convivencia social. No se trata de reconocer las diferencias, descubrir o
tolerar al otro, reconocer las identidades culturales como estaticas, sino méas bien apreciar su
caracter dinamico y sus diversas dimensiones y expresiones. (...) La interculturalidad es un

proceso en construccion, que es posible de alcanzar a través de précticas y acciones sociales
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concretas y conscientes. En la actualidad, la interculturalidad como proceso de interaccion
social, se dinamiza y se operativiza cada vez mas como una necesidad en la sociedad moderna
globalizante, donde coexisten pueblos con diferentes lenguas y culturas en diferentes

ecosistemas.

(Safavirtual, 2006)

(...) Carlos Ivan Degregori, dice que “la interculturalidad supone que los diferentes grupos
se constituyan como tales en su interaccion mutua, que la cultura sélo puede ser pensada y
vivida, conjugada en plural, pues las culturas se constituyen y diferencian en tanto comunican

entre ellas” (Lozano, 2005).

Actualmente, para los pueblos latinoamericanos, la identidad cultural representa un
mecanismo de reivindicacion y reconocimiento -tanto de reconocimiento interno, como
externo- de su perspectiva singular de la realidad, de sus précticas y sus aportaciones creativas
a la gran cultura humana. Significa también un proyecto que consolida los cédigos ideoldgicos,
axiolégicos, politicos y sociales de acuerdo a las necesidades de sus comunidades en un
contexto espacio-temporal delimitado. Por los patrones fundacionales de América Latina -
patrones colonizadores y de dominacion-, para las civilizaciones de este continente, el acto de
definir su identidad y resaltar sus manifestaciones culturales puede interpretarse como una
dinamica de constante cuestionamiento del pasado y del presente, como revision critica de los
valores y simbolos que tradicionalmente se les han atribuido. El problema de la identidad y la
cultura manifiesta el anhelo de las sociedades latinoamericanas por elegir libremente los
atributos que proyectaran a otros pueblos para que éstos las valoren a partir de lo que ellas

mismas determinan.

S7



La preocupacion por la diferencia marca la construccion de la identidad cultural
latinoamericana. Durante el siglo XIX, los movimientos intelectuales que impulsaron el
proyecto identitario del continente, establecieron como base la diferencia entre lo americano
y lo espafiol. Entonces, se busco articular una identidad caracterizada por la homogeneidad:
un solo territorio, una sola lengua y una sola religion. No obstante, es evidente que tal
propuesta reduce la complejidad del fendmeno a un suefio utdpico: Pese a la aculturacion
sistemética emprendida por los espafioles, cada pueblo latinoamericano tiene un contexto
histdrico y condiciones socioculturales particulares que imposibilitan la unidad tan ansiada.
Para el siglo XX, los intelectuales ya no sentaron las bases de la identidad cultural
latinoamericana en la unidad homogeneizadora. Por el contrario, ahora, lo que la caracteriza
es la heterogeneidad, la apertura y el mestizaje. La concepcién de una Latinoamérica
constituida por culturas en convivencia arménica poco a poco pierde su validez —y ya era
tiempo para ello. Al igual que pierde validez la concepcidon de que sélo los elementos
autoctonos integran la identidad cultural. La identidad cultural en América Latina es la
manifestacién de una cosmovisién compartida, producto de un devenir histérico semejante. Es
sintesis asimétrica de las practicas y acciones —pasadas y en curso- de diferentes civilizaciones,
en funcion de intereses y desafios comunes. No se reduce al folclor, sino que implica el bagaje
historico e ideoldgico, las adopciones y las adaptaciones de materiales culturales comunes de
todos los pueblos.

El debate en torno a la identidad cultural latinoamericana continta todavia —no se puede
esperar otra cosa si la misma identidad es un proceso de construccién y deconstruccién
constante. Y, aunque no haya dado una respuesta univoca al problema, si ha servido para que
los “latinos” reconsideren la funcion de la cultura en la sociedad: Cultura no sélo es la visita
de museo, el conocimiento elevado, la comida tipica, los bailables y las fiestas regionales.

Cultura es una forma activa de manifestarse ante el mundo.

Hoy en dia la identidad cultural de Latinoamérica estd compuesta por un flujo complejo de
definiciones gque varian en cada caso, dependiendo de las influencias extranjeras que pueda
haber recibido cada pais —y sus pueblos originarios-. La composicion de la historia es bastante
extensa y no resulta facil analizarla, pero tras todos los procesos ocurridos, existe una suerte

de influencia intercultural importante en la sociedad latina.
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3.3 Pueblos Originarios y su Alimentacion

Se denomina indigena u originarios a los pueblos y naciones existentes a la llegada de los
europeos a América. Poblaciones provenientes de Asia entraron a través del estrecho de Bering
durante la Ultima glaciacion, hace unos 25.000 afios, y colonizaron los cuatro subcontinentes.
Los paises donde el porcentaje de indigenas es el mayor componente de la poblacion son
Guatemala, Bolivia, México y Per(. Existen significativas comunidades indigenas en Ecuador,
El Salvador, Nicaragua, Honduras, Panama, Colombia, Paraguay y Venezuela. Por Gltimo, hay
minorias muy pequefias y aisladas en Argentina, Brasil, Chile y Uruguay (Instituto Nacional
de Estadistica, 2002).

Los indios que debieran ser los privilegiados en América porque fueron los primeros habitantes
de estas tierras y son los depositarios de su mejor memoria, son tratados como los ultimos de
la fila, se les niega el derecho de tener religiones no pueden tener mas que supersticiones, no
practican arte nada mas que artesanias, no hablan lenguas solo dialectos, en el fondo no son
seres humanos son nada mas que recursos humanos, brazo barato quizas, disponible en los
suburbios de las ciudades en donde llegan corridos por el desamparo para convertirse en
mendigos, putas, delincuentes. Si algln sentido tiene la conmemoracion de 1492, si algln
sentido tiene esa el sentido inverso al sentido que se le esta dando, esa conmemoracion tendria
gue ser una conmemoracion de la resistencia de los mas despreciados de los mas castigados
de los mas perseguidos gque han sabido guardar para la humanidad entera y no solo para ellos
mismos lo mejor de estas tierras que es la memoria de la comunidad como posible modo de

produccion y de vida (Tobar, 1988).

En lo que hoy es el continente americano, al igual que ocurria en el resto del mundo, las
sociedades humanas luchaban unas contra otras por imponer su control sobre el medio hostil
en que intentaban establecerse. Eran frecuentes, por tanto, las expulsiones de unos grupos por
otros asi como las migraciones masivas cuando los recursos naturales, siempre escasos, se
agotaban. El sedentarismo Ilegd mucho mas tarde y para entonces los pueblos originarios
habian sido expulsados por otros pueblos que devendrian mas tarde en pueblos originarios y
asi en varias oportunidades. ¢Quiénes son, entonces, los originarios y qué es lo que esconde
esta definicion? (...) “Pueblos originarios”, el término politicamente correcto que se utiliza
para hablar de los indigenas en América Latina. Sin embargo, mas alla de su mayor o menor

correccion, lo cierto es que no se trata ni de un término neutro ni inocente (Malamud, 2005).

Las definiciones de que constituye América Latina son variadas. Desde un punto de vista
cultural, por lo general América Latina comprende aquellas partes del continente americano
en las que prevalecen las influencias espafiolas, francesas o portuguesas: México, la mayoria

de America Central y Sud América. También existe una importante presencia cultural
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latinoamericana en los Estados Unidos -en California y el Sur Oeste, y en ciudades tales como
Nueva York y Miami-.

La riqueza de la cultura latinoamericana es el producto de numerosas influencias, incluidas:
Culturas precolombinas, cuya importancia es en la actualidad particularmente importante en

paises tales como México, Guatemala, Ecuador, Perd, Bolivia y Paraguay.

Cultura colonial europea, a causa de la historia de colonizacién de la region por Espafia,
Portugal, y Francia. La influencia europea es especialmente importante en los estamentos asi
denominados mas elevados de la cultura, tales como la literatura, pintura, y muasica. Esta
historia imperial dejé una marca indeleble de su influencia en muchos idiomas, que se hablan
en Ameérica Central -incluido el Caribe-, y América del Sur y Norte -México, Chile, Argentina,

Uruguay, Brasil y numerosas partes de Estados Unidos-.

La inmigracion de los siglos XIX y XX -desde Italia, Alemania y Este de Europa- transformo
especialmente algunos paises tales como Argentina, Uruguay, Brasil -particularmente las
zonas del sureste y el sur-, Chile y Venezuela. La inmigracion de chinos, coreanos y japoneses
influyo sobre la cultura de Brasil, Cuba, Guatemala, México, Panama y Per(. La introduccion
de esclavos desde Africa, influy6 sobre la danza y religion, especialmente en paises como
Republica Dominicana, Brasil, Panam4, Per, Venezuela, Colombia y Cuba. En este sentido,

tal vez sea méas exacto referirse a una "cultura indigena-afro-latinoamericana."”

3.3.1 La Propiedad Colectiva de la Tierra

El Imperio incaico ejercia su influencia sobre el actual Perd, Bolivia, Ecuador, parte de Chile,
un sector del norte argentino, cierta fraccién de la selva brasilefia, y hasta parte de Colombia,
donde se manifiestan numerosos testimonios en la toponimia y la cultura sobrevivientes (...)
La civilizacion incaica se fundaba en la propiedad colectiva de la tierra, en el cultivo del maiz
y en la domesticacion de la llama (...) Se consolidd en ella una sociedad estratificada, cuya
poblacion agricola, con sus caciques locales, producia la alimentacion fundamental de la
comunidad, que era vegetal, pues la carne era practicamente desconocida como alimento (...)
Para sobrevivir en medio de una naturaleza que todavia no podia dominar, esta sociedad
original habia creado un ingenioso sistema de irrigacion agricola, superior en muchos aspectos
al romano, y un conjunto de carreteras digno de comparar al concebido por la civilizacion

clasica, que ain se emplea parcialmente (Ramos, 1968).

(...) Analogamente a los incas, los aztecas carecian de cereales panificables. Su cultivo
fundamental era el maiz. La inexistencia de grandes cuadripedos les vedaba una alimentacién

completa, con la leche y la carne. Por afiadidura, la carencia de transporte mecéanico y animal,
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esto es, de la rueda, el buey y el arado, obstaculizaba el aumento de la productividad agricola.
Estos factores técnicos crearon su déficit alimentario y limitaron el nivel cultural. Se tendra

presente que si los incas utilizaban la llama como animal doméstico (Ibid. p. 25).

3.3.2 Revolucidn en el Altiplano

El Movimiento Nacionalista Revolucionario heredaba la tradicion trunca del gobierno del
coronel Busch, un joven oficial de 35 afios que al asumir la dictadura no habia vacilado en
dictar un decreto ordenando a la gran mineria la devolucion de las divisas obtenidas por la
venta internacional de los minerales. Agobiado por la presion "rosquera” y en la mas completa
soledad, Busch se suicidd en 1939. Pero su valerosa actitud sirvié de bandera a los jévenes
oficiales y civiles que fundaron poco después el Movimiento Nacionalista Revolucionario.
Bolivia era hacia 1942 una factoria exportadora de estafio, azotada por tres propietarios rapaces
gue lograron interesar a la literatura: Simén Patino, Mauricio Hochschild y Carlos Victor

Aramayo, vinculados a los monopolios internacionales de minerales (Ibid. p. 36).

Cincuenta mil mineros recluidos en las montafias producian el valor de todas las exportaciones
de Bolivia que alimentaban su escualido aparato estatal. Tres millones de indios campesinos,
en su mayor parte de lengua quechua y aymara, permanecian al margen de la economia

monetaria.

Victimas del gamonalismo terrateniente, recluidos en el autoconsumo, anestesiados con coca,
vivian sometidos a la institucién del "pongo", prestacion obligatoria de servicio gratuito.

Los pueblos de alimentacion escasa y monoétona consumen habitualmente estimulantes.
Alfredo Ramos Espinoza en su libro La alimentacion en México dice refiriéndose a los indios
mexicanos: "Tienen que vencer su inapetencia cauterizandose la boca y el estbmago con
pimienta, para producir una secrecidn refleja de saliva, que pueda simular la provocada por el

buen apetito".

En Perl se consumia desde los Incas el aji, como en el Alto Peru el locoto, arabiri y
comerruchu. Los pueblos bien alimentados no conocen este tipo de estimulantes. En América
Latina y la India, por el contrario, el consumo de "chile™, salsa "curry" o nuez betel es muy
considerable. EI consumo de coca en la sociedad incaica estaba controlado por el Estado, pero
su propio uso indicaba las dificultades de alimentar a la poblacion del Incario en virtud del
bajo nivel productivo. Considerado una especie de sustituto de la alimentacion, su efecto mas
importante es mitigar el hambre y la sed; su consumo estd ligado histéricamente a la
improductividad de los Incas, a la stper explotacion colonial espafiola y a la barbarie de la era
independiente. EI consumo de coca contribuye a explicar los indices de desnutricion en el Peru
y el Altiplano (Ibid. p. 37).
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3.3.3 Alimentacion de los Pueblos Indigenas

Como ya sabemos, la alimentacién es parte fundamental del crecimiento de la sociedad tal
cual la conocemos hoy, y a cierto modo, no era tan distinto a la realidad de hoy. La mayoria
de los pueblos o civilizaciones ciment6 la base de su crecimiento en la alimentacion y desde
esta necesidad es como comienzan su desarrollo. Por la necesidad de comer, el ser humano
comienza a desplazarte, a hacer uso de herramientas de casa, pesca o a cultivar la tierra. De
esta forma, van surgiendo un sin nimero de pueblos que podian divisarse en las distintas zonas
geogréaficas de América. La alimentacion de los pueblos indigenas dependia Unicamente de la
ubicacion geogréfica en donde estos se encontraran, de modo que pese a la nula tecnologia
existente, estos supieron desarrollar igualmente mecanismos y sistemas que les permitieran
alimentarse. La creacion de embarcaciones que permitieran el desplazamiento por los rios y
océanos para la pesca, a su vez, los que estaban alejados de la costa ejercian la recoleccion y
la agricultura, también desarrollaron la caza a medida que iban desplazandose, pero muchos
pueblos eran sedentarios y se asentaban en un solo lugar desde donde realizaban la mayor

cantidad de sus actividades cotidianas.

Los alimentos de los hombres a menudo constituyen buenas pistas para indagar la historia y
cultura de sus pueblos. Cerca ya de conmemorar cinco siglos del Descubrimiento de América,
resulta interesante dar un vistazo a la historia nutritiva de nuestro continente. ;Qué alimentos
habia aqui antes de 1492? ;Qué trajeron los espafioles? El presente articulo constituye un
resumen del discurso inaugural del profesor Bengoa J. en el Octavo Congreso

Latinoamericano de Nutricion en Vifia del Mar.

La correcta interpretacion de lo sucedido en América durante los primeros afios colombinos
no resulta facil. No solo la escasez -explicable- de material documental dificulta el analisis; la
gran heterogeneidad de grupos sociales indigenas que poblaban el continente afiade otra
dificultad. No es posible analizar una poblacién tan dispersa y diversa en sus estructuras
sociales como si hubiera sido una comunidad homogénea, singular y Unica. (...) Los que
estaban aqui antes de la llegada de Col6n tuvieron, pues, formas de vida muy diferentes segun

fueran aztecas, incas, mayas, caribes o de otras naciones.

(...) La situacion alimentarla fue distinta dependiendo del lugar. Incluso cada zona tenia
plantas que eran desconocidas para los otros asi, el cacao de los mexicas era desconocido para

los incas, y las papas de éstos no se conocian entre aquéllos.

La tierra que mucho mas tarde se iba a llamar América Latina producia sin duda gran cantidad
de alimentos, pero cada zona tenia su peculiaridad alimentaria. EI maiz era, ademas de
"producto sobrenatural”, la base de la alimentacion maya y azteca; las papas entre los incas y

la yuca en lo que iba a ser el Brasil.
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Junto a estos alimentos béasicos, fundamentalmente energéticos, se consumian frijoles como
fuente de proteinas, complementados con algo de cazay pescado. Pero eran las verduras, raices
y frutas las que introducian la variedad en la dieta monétona de la poblacion indigena
precolombina. Y asi, segun las zonas, se consumia el tomate, el mamey, el aguacate y otros

productos originalmente americanos.

Hace unos afios, Carlos Tejada hizo un analisis histérico sobre la alimentacion de los mayas,
confirmando la impresion de que, a pesar de basar su dieta basada en pocos alimentos,
fundamentalmente maiz y frijoles, no parece que presentaran sintomas de ser pueblos
desnutridos, sino todo lo contrario (Nutricion y Practicas Alimentarias en Centro América. Un

Estudio Histérico de la Poblacion Maya. Universidad de San Carlos de Guatemala. N° 1.1970).

Una gran sobriedad en la alimentacion es caracteristica dominante en la sociedad maya. El
indigena no comia por placer sino por necesidad, y su régimen alimentarlo era por lo tanto

sobrio y simple, aunque variado.

(...) En la nutricion maya las proteinas eran en gran parte provenientes del maiz y el frijol.
Proteinas de mayor calidad se conseguian a través de animales domésticos, y de la pescay la
caza. Su dieta vegetal era suficientemente variada para proporcionarles vitaminas en buena

proporcion.

Segun Tejada, "el unico problema serio, debido a su gran prevalencia y consecuencias
secundarias, fue el bocio endémico por deficiencia de yodo". La desnutricion proteico-cal6rica
del nifio, en la actualidad observada en casi todas las culturas tradicionales campesinas del
mundo, probablemente no fue un problema nutricional serio dentro de la cultura maya

precolonial.

En lineas generales, podriamos afirmar que la alimentacion de los que estaban aqui antes de
octubre de 1492 era suficiente para un desarrollo biolégico aceptable. Era, sin embargo,
mondtona y fundamentalmente vegetariana, y junto al maiz y los frijoles dominaban los
alimentos subterraneos: las papas, la yuca, etc. Posiblemente el consumo energético fue
adecuado. El consumo de grasa, sin embargo, debi6 ser muy limitado. La manteca que se

obtenia del cacao se utilizd como producto de perfumeria y de tocador, y no para cocinar.

El experto profesor Escudero de la Argentina, resumi6 de este modo la alimentacién indigena,
primero; suficiente como cantidad -en la mayoria de las situaciones- en cuanto a los dirigentes,
pero no con respecto al pueblo trabajador; segundo: muy reducida en grasas de todo género,
particularmente animales; tercero: reducida en proteinas -pobre en aminoacidos fundamentales
de tipo animal-; puede considerarsela hipoproteica; cuarta: monoétona en su preparacion por ser

sobre la base de cocido, y por exceso de vegetales y pobreza de grasa; quinto: excesivamente
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voluminosa, rica en celulosa y capaz de originar fermentaciones intestinales (El Problema de
la Alimentacion en América Latina. "Viva Cien Afios". Buenos Aires. Vol. IX N° 3.1940).

Desde el punto de vista de la explotacion de la tierra, los pueblos nucleares de Mesoamérica y
los Andes poseian sistemas de agricultura intensiva. También la agricultura de regadio permitia
generar excedentes en las cosechas, y debido a ello parte de la poblacién pudo dedicarse a la

produccion artesanal, al comercio y a la administracion.

En el &rea inca, en las zonas altas, las papas y la quinoa fueron los alimentos basicos. En la
costa y en los valles menos elevados el cultivo principal fue el maiz, que se combina con la

batata, el aji, la calabaza, el cacahuete, los frijoles, la mandioca, los tomates, etc.
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(5 things you probably didn’t know about quinoa, 2013)

Sea por razones genéticas o alimenticias, los nativos de América tenian diferencias notables en
su desarrollo fisico. Mientras, por su parte, las islas de Curazao y Aruba fueron habitadas por
individuos de gran talla que la leyenda no trepid6 en calificar de gigantes, los que vivian en

tierra firme eran de tallas mas bien bajas (Alimentacién de los aborigenes en América, 1989).
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3.4 Historia de Chile

Los espafioles entraron en contacto con los indigenas que habitaban lo que se Ilamaria Chile
en 1536, con la expedicién venida desde el Perd, dirigida por Diego de Almagro, quien habia
tenido una participacion destacada en la conquista del imperio Inca... Pocos afios después, en
1541, vino a Chile una segunda expedicion, también desde Peru, dirigida por Pedro de
Valdivia, uno de los capitanes de Francisco Pizarro, el conquistador de los Incas. Valdivia
queria asentarse en el territorio chileno y gobernarlo. Para ello, fund6 varias ciudades:
Santiago, que seria la capital, en febrero de 1541, seguida de La Serena, en 1544, Concepcion,
en 1550, y Valdivia, en honor de si mismo, en 1552, y Osorno en 1553, ademas de otras de
menor importancia. Valparaiso, el principal puerto del pais, no tiene fecha oficial de fundacién,
pero comenzod a existir desde la llegada de Almagro, en 1536. La expedicion de Valdivia
provocd también la primera resistencia indigena. Aunque los espafioles lograron sobrevivir a
los ataques de los nativos en Santiago, no ocurrié lo mismo en el sur, donde los mapuches
presentaron una oposicién mucho mayor. En 1553, los indigenas de esta etnia derrotaron a los
espafoles en una batalla, capturaron a Valdivia y lo ejecutaron. Era la primera vez que un jefe
de la conquista espafiola en América sufria esa suerte. Los mapuches siguieron resistiendo
enérgicamente, y en 1598 vencieron a los espafioles en la batalla de Curalaba, en la cual el
gobernador Martin Garcia Ofiez de Loyola, tal como Valdivia, fue capturado y ejecutado. Esa
victoria -llamada “desastre” por muchos historiadores chilenos, que consciente o
inconscientemente tomaron asi partido en favor de los espafioles- llevd ademas a la destruccion

de las ciudades espafiolas del sur, como Valdivia y Osorno.

Desde entonces, Chile qued6 dividido en tres partes: desde el norte hasta el rio Biobio, en el
centro-sur, dominaban los espafioles; desde el Biobio hasta lo que es hoy Puerto Montt, el
territorio era controlado por los indigenas; mas al sur, Espafia retomaba el control, en la isla
de Chiloé.

Dividido entonces, Chile comienza a desarrollarse como nacion y a generar estas interacciones
sociales que formaron y dieron pie a la influenciada gastronomia nacional, que ademas, por
cada division tenia caracteristicas bastante distintas en sus preparaciones; diferencia en la
variedad de cereales, vegetales, frutas y bebestibles -en el punto 3.4 del capitulo 111 Historia
de Chile se abarcard mayormente este tema-. Esta situacion persistié durante toda la época
colonial, y continu6 durante varias décadas después de la independencia... Las instituciones
coloniales fueron definidas desde el comienzo. Valdivia y sus sucesores tenian el cargo de
gobernador, la autoridad suprema en la colonia, aunque no tenian independencia completa, ya
que dependian del Virrey del Peru, y es por esto que la economia no alcanzé gran desarrollo,
sumada a la escasa poblacion y las trabas impuestas por el sistema imperial. Espafia no
impulsaba la industria manufacturera en sus colonias, tratando de imponer la venta de los

productos europeos. EI comercio exterior debia dirigirse Unicamente hacia Espafia o hacia
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otras colonias, aunque habia contrabando. Solo a fines del siglo XV1II Chile fue autorizado a
acufiar su propia moneda, lo que se hizo en el edificio conocido como Casa de la Moneda, que
después de la independencia fue la sede del gobierno.

Las principales actividades fueron las relacionadas con la tierra: ganaderia y sus derivados,
como la produccion de sebo y de cueros, y diversos cultivos como el trigo, que Chile empez6
a exportar al Per( a fines del siglo XVII. Hubo una produccion de oro en el siglo XVI, pero

después decayo.

(Chile Colonial, WordPress, 2010)

La sociedad fue estratificada por criterios étnicos, como en todas las demas colonias: blancos
en el tope, seguidos por los mestizos, los indios -que eran personas libres, salvo los indios
rebeldes, que podian ser vendidos como esclavos- y finalmente los negros esclavos. Estos
Gltimos no fueron muy numerosos, por ser una mercaderia cara. A fines del periodo colonial
eran solamente 4,000, lo que equivalia a menos del 10% del total de la poblacién. Los indios
estuvieron al comienzo obligados a trabajar para los espafioles bajo el sistema de la
encomienda -concesion de un grupo de indios a un espafiol, que los hacia trabajar en su
beneficio-, pero eso se suprimié a comienzos del siglo XV a causa de la fuerte mortalidad de
los indios -causada por las enfermedades traidas por los espafioles-. Desde entonces eso se
reemplaz6 por el pago de un tributo en dinero, que los indios podian obtener trabajando
libremente. Los mestizos y blancos pobres trabajaban en forma libre, como asalariados, pero
en la agricultura lo hicieron bajo un régimen especial, el de inquilino (...) También hubo

pequefios propietarios agricolas, pero que no llegaron a transformare en clase media (Op. cit.).
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3.4.1 Desarrollo Cultural

En antropologia, la escuela culturalista norteamericana, tendia a trabajar con esta idea de que
los individuos de una sociedad particular tienen una estructura de caracter comun, un patrén
cultural, que puede ser descrito en términos de una serie de rasgos psicoldgicos. De este modo
se podia hablar del “caracter nacional” o de la “mentalidad de un pueblo” o de la “personalidad
basica” que consistia en una serie de caracteristicas psicologicas, relativamente estables,
compartidas por los miembros de una sociedad por el hecho de poseer la misma cultura
(Larrain, 2001).

América Latina no es una excepcion y ha tenido su cuota de estudios del caracter nacional.
Maritza Montero describe el caracter venezolano en términos de 3 rasgos positivos:
igualitarismo, coraje y generosidad, y 7 rasgos negativos: flojera, pasividad, emotividad,

autoritarismo, violencia, pesimismo y falta de sentido histérico (Montero, 1987).

En Chile, Francisco Antonio Encina propone en 1910 la idea de que “los pueblos, como los
individuos, tienen temperamento y caracter propios, que imprimen un sello personal y
exclusivo a todas las manifestaciones de su actividad. No existen dos razas que piensen,

sientan y obren exactamente igual (Encina, 1986).

¢ Qué significa decir que el coraje es parte del caracter chileno, cuando lo mismo se afirma del
caracter britanico, del caracter norteamericano, del caracter aleman y asi sucesivamente? Uno
sospecha que, en circunstancias particulares y dadas algunas condiciones especificas, la gente

de cualquier nacion puede mostrar su coraje o debilidad (Op. cit.).

Junto a esto, las diferentes condiciones, ya sean éstas sociales, econémicas, ambientales,
climaticas y un sinfin de variables contextuales, pueden definir el modo de actuar en una
circunstancia eventual, de una sociedad o de un individuo segln su propio interés o necesidad.
Es un error ontologizar para un colectivo, lo que son rasgos psicoldgicos individuales (...) en
el fondo se estd haciendo la misma sobre-generalizacion indebida de atribuir un rasgo
psicologico individual a todo un colectivo, pero ademas con la intencion de mostrar la
inadecuacion o falencia de todo un pueblo o nacién en oposicion a lo que se considera la
identidad propia. Desde nuestro punto de vista, por lo tanto, es un error reducir la identidad
nacional al “caracter nacional” (...) es claro que no podemos igualar todas estas identidades
culturales y que cada una de ellas tiene su propia historia y resonancia individual (Ibid. p. 38).
(...) Cada identidad cultural demanda una cantidad diferente de compromiso de cada miembro
individual o supone un grado diferente de fraternidad imaginada, y que esto puede cambiar
historicamente. Las identidades culturales no son estaticas. La clase social, la nacionalidad y
la sexualidad casi no tenian presencia antes de que llegara la modernidad y por lo tanto no

contaban en la construccion de identidades personales. Hoy dia hay signos de que la clase
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social y la nacionalidad han empezado a declinar con la llegada de la modernidad tardia. La
modernidad temprana trajo consigo y expandié las naciones-estados por todos lados; la
modernidad tardia y la globalizacion acelerada han empezado a erosionar su autonomia. Por
lo tanto, las identidades colectivas comienzan histéricamente, se desarrollan y pueden declinar
0 desaparecer.

Las identidades culturales pueden coexistir y no son mutuamente excluyentes (...) algunas

identidades culturales pueden subsumir o ser parte de otras identidades culturales (Ibid., p. 39).

Las identidades culturales funcionan produciendo significados e historias con los cuales las
personas pueden identificarse. Mientras mas importante sea el rol dela identidad colectiva para
la construccién de identidades personales, mayor serd la atraccion de los significados y
narrativas que se crean para interpelar a los individuos a identificarse con ellos... Anderson
ha tratado de explicar la fuerza de esta forma de identidad buscando en sus origenes culturales
gue sugieren una afinidad y continuidad con la religion: ambos se relacionan con la muerte y
la inmortalidad, pero con la declinacién relativa de la creencia religiosa, la nacion es un nuevo

camino de continuidad e inmortalidad (Anderson, 1983).

Hall ha mostrado de varias maneras cémo el discurso de la nacion interpela a los individuos
para que se identifiquen con él. Por ejemplo, contando y repitiendo la narrativa de la nacién
que esta presente en las historias nacionales en la literatura, en los medios de comunicacion y
la cultura popular. Aqui se encuentran eventos historicos gloriosos -el combate naval de
Iquique-, comidas -empanadas y vino-, imagenes -el roto chileno-, simbolos -la bandera
chilena-, paisajes -la cordillera- y rituales -el Te Deum y la parada militar en Septiembre- pero
también “tradiciones inventadas” que pretendiendo ser muy viejas tratan de expresar de una
manera simbdlica la continuidad con un pasado glorioso —el discurso presidencial del 21 de
Mayo- (Hobsbawn and Ranger, 1988).

(...) Enfasis en el origen memorial de las tradiciones o instituciones —por ejemplo, del ejército
chileno, que se considera a si mismo existente ya en la guerra de Arauco-. Esto casi siempre
se relaciona con un mito fundacional en el cual se hace referencia a una raza pura y original

de donde vienen todas las virtudes.
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3.4.2 ldentidad Chilena

Creemos que la importancia del tema identitario-nacional, ejemplificado en el término
“chilenizacion”, se basa en que la creacion de una identidad comtn, por parte del Estado, se
vincula con la legitimidad del Estado mismo (Peter Berger y Thomas Luckmann, 2001, p. 120)
ante ésta situacion, proponen que la legitimacion tiene una labor de re-significacion “que

sirven para integrar los —significados- ya atribuidos a procesos institucionales dispares”.

La integracion de los sujetos como entes “activos”, se realiza mediante la participacion en
diversos procesos institucionales, que se unen con la plausibilidad subjetiva, es decir, con el
“reconocimiento subjetivo de un sentido general ‘detras’ de los motivos situacionalmente
predominantes, solo parcialmente institucionalizados” (Berger y Luckmann, 2001). La
legitimacion, segun los autores en comento, se realiza mediante la integracién en el sistema,

dentro del cual se implantan ciertas ideas que le dan un fundamento “teleologico” al proceso.

(...) “Una sociedad divida, como la moderna, requiere una forma que le permita ‘reconocerse
v afirmarse asi misma’ (...) Aqui radica la legitimidad del Estado en cuanto Gobierno, es
decir, en cuanto a su capacidad efectiva de mediacion entre diversos grupos e intereses

sociales en un contexto determinado” (Vergara, 2006)

Existe algo compartido por todos los chilenos, sea racial o psicolégico, que se puede llamar
chilenidad? (...) ;estd americanizada la chilenidad por la globalizacion? Todas éstas son
preguntas que mucha gente se hace y que tienen que ver con el tema de la identidad chilena.
(...) El tema de la identidad ha estado de moda en los ambientes académicos internacionales
desde mediados de los 80, junto con irrupcion de los asi llamados “nuevos movimientos
sociales” feministas, ecologistas, étnicos, homosexuales, antinucleares, etc. Que vinieron a
reemplazar practicamente en todo el mundo la “politica de clases” por la “politica de

identidades”.

En el contexto latinoamericano, la problematica de la identidad fue asumida prontamente y
con gran interés, en parte por la situacion generalizada de crisis que vivia América Latina en
la década de los 80 (...) Una de las constantes del pensamiento latinoamericano ha sido esa
busqueda permanente y apasionada de respuestas a la pregunta por la identidad, en parte por
sus origenes mestizos, y n parte por autoconsiderarse como permanentemente en crisis.

Chile vivia en plena dictadura cuando todo esto ocurria y experimentd también un
resurgimiento de la probleméatica de la identidad, pero dentro de un clima de represion de tal
manera extendido que casi los Unicos causes abiertos para expresar la bisqueda identitaria

eran el canal militar y el canal religioso.
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(...) Nicolas Palacios, Tencredo Pinochet, Francisco Antonio Encina, Roberto Hernandez,
Alberto Cabero y otros, publicaban ensayos sobre la chilenidad cuyo objetivo era la totalidad
social. A partir de los afios 50. Con la llegada de la sociologia, la antropologia y la ciencia
politica se produjeron dos fendmenos importantes. ElI primero tuvo que ver con una
concepcion mas abstracta de la cultura como “subsistema normativo” de la sociedad, muy
ligada al funcionalismo estructural en boga de esa época, que de algin modo deshistorizaba
los estudios de la cultura para concentrarse en la existencial inexistencia o posible adquisicion
de valores y normas adecuadas para el desarrollo econémico. Para una concepcion de esta
naturaleza, la identidad s6lo podia concebirse como una serie de rasgos psicoldgicos comunes,
0 valores como una “mentalidad nacional”. (...) Sociedades como la chilena, no plenamente
desarrolladas, se suponia que poseian valores antagonicos a la modernizacion El problema era
como cambiarlos, como adaptarlos para transitar hacia la modernidad. Los temas de la cultura

y la identidad se funcionalizaron para el desarrollo.

(...) Larazon es simple, hablar de identidad chilena nos remite a toda nuestra historia pasada,
en la que se fue construyendo, pero también al presente y al futuro. La identidad no es s6lo
una especie de herencia inmutable recibida desde un pasado remoto, sino que es también un
proyecto a futuro. Ademas, por su naturaleza misma, una identidad nacional no sélo va
cambiando y construyéndose, sino que va creando versiones plurales sobre su propia realidad.
El problema de la identidad chilena desde un punto de vista histérico, y busca elucidar la
manera como se ha ido construyendo en estrecha relacién con el fenémeno de la modernidad.
(...) Para estudiar esta trayectoria se distinguen 5 etapas desde la independencia hasta el fin
del siglo XX, (...) se trata de explorar en los hechos las conexiones entre la trayectoria chilena

a la modernidad y la construccion de identidad (Ibid. p.12).

La vuelta hacia el futuro supone también ciertos contenidos y orientaciones propios de la
modernidad expresada en valores centrales tales como libertad, democracia, tolerancia, ciencia

y razén, no sélo instrumental sino también comunicativa.

Por modernizacion entiendo un proceso de cambio cultural, social, politico y econémico que
ocurre en una sociedad que se mueve hacia patrones mas complejos y avanzados de
organizacion, libertad, comunicacion y democratizacion en todos los ambitos. En este sentido
se trata del proceso que busca concretar e implementar los valores y promesas de la

modernidad.

Por una parte piensa la identidad cultural como algo que esta en permanente construccién y
reconstruccion dentro de nuevos contextos y situaciones histéricas, como algo de lo cual nunca
puede afirmarse que esta finalmente resuelto o constituido definitivamente como un conjunto

fijo de cualidades, valores y experiencias comunes.
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Las versiones publicas de chilenidad se construyen sobre la base de selecciones de ciertos
rasgos de la vida de la gente y, al mismo tiempo, al circular como discursos que se transmiten
por la prensa y la television, por medio de textos escolares y libros, interpelan a sus audiencias
a reconocerse en ellos, y asi refuerzan sentidos particulares de chilenidad. ...Al mismo tiempo
vuelven a la gente a través de la educacion y de los medios de comunicacion para ofrecerles y
reforzarles un auto-reconocimiento especifico. Pero, como hay varias versiones publicas de
identidad en competencia interpelando los mundos privados, las personas nunca se entregan
pasiva e ineluctablemente a una de ellas. La gente mantiene su capacidad critica para
discriminar, aceptar o rechazar estas ofertas de identidad. La identidad chilena no existe (Ibid.
pp. 7-16).
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3.4.3 Globalizacién en Chile

De entre las teorias que en mayor medida pueden ayudarnos a comprender el proceso
migratorio ocurrido en Valparaiso, desde una perspectiva macro, y con las salvedades
pertinentes, identificamos la teoria del sistema global, impulsada por I. Wallestein (1974), que
afirma que la existencia de un sistema mundial, desde el siglo XVI, se inici6 un ciclo de
penetracion del capitalismo en &reas periféricas en busca de riquezas y materias primas, que
estimuld la movilidad geografica de la poblacion. En un primer momento, la movilidad se
produjo desde los centros capitalistas para posteriormente invertirse el proceso, provocando la
emigracion desde las “colonias” o areas sometidas hacia los centros hegemonicos (Wallerstein,

1974).

El tema de la globalizacion presenta diversos enfoques y para este analisis compartimos la
vision de la existencia de este fendmeno con proyeccién histérica. La etapa de globalizacion
experimentada en América Latina desde el siglo XIX, se manifestd en la atraccidn del 40% de
las inversiones extranjeras -1914-, el 30% del comercio mundial -1913- y el flujo del 50% de
la emigracion europea a nuestras costas (Ferrer, 1996 y 1999). Estas expresiones econémico-
demograficas se orientaron fundamentalmente a facilitar la exportacién de materias primas
requeridas por el desarrollo industrial europeo. La Primera Guerra Mundial inicié el término
del ciclo de crecimiento hacia fuera que finalmente colapsé con la crisis de 1929. Este
planteamiento ayuda a entender, de mejor forma, el fendémeno migratorio europeo en
Valparaiso y puede también aplicarse para el caso espafiol por lo que significd Espafia desde
el siglo XVI al XVIII y las transformaciones que posteriormente se produjeron alterando el
posicionamiento de las colectividades en América en virtud de su papel en la economia

internacional.

El desarrollo empresarial de los inmigrantes a partir de fines del siglo XIX en los paises
desarrollados ha generado interesantes teorias que nos aportan sugerentes pistas para poder
también comprender el desarrollo empresarial de los inmigrantes europeos en América Latina
desde el siglo X1X. Existen tres enfoques que sobresalen. El primero de ellos, conocido como
culturalista, privilegia las caracteristicas que posee el grupo inmigrante como explicacion de
sus capacidades empresariales. Asi se explicaria la propension al autoempleo de judios, chinos
y coreanos. Es decir se trataria de comunidades que poseen un bagaje cultural distintivo que
involucra diversos patrones conductuales como tradicion empresarial y propension al ahorro
(Bonacich, 1973). En este modelo se pone énfasis en el relevante uso que se hace de “los
recursos étnicos” que se expresan en forma material —financiamiento- como en el apoyo en la
gestion empresarial. “Incluyen las relaciones de amistad, los sistemas de matrimonio, las
relaciones de confianza, el capital social, los factores culturales, la religion, la lengua, los
valores y actitudes empresariales, las asociaciones de crédito rotativas, redes sociales,
etc.”(Solé et al., 2007).
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3.4.4 Historia de la Gastronomia Chilena

Todos los pueblos han atesorado su repertorio gastrondmico como una forma de identificarse
en el mundo, de provocar placer y de resolver necesidades. Un viejo proverbio recomendaba
que toda diferencia de opiniones se resolviera siempre después de un banquete. “Dios nos libre
de un juez con hambre”, advertia otro antiguo dicho popular. La cocina congrega y humaniza,
la buena alimentacion convoca la paz y garantiza la justicia. (...) A lo largo de Chile, el mar,
los valles verdes y la montafia, han nutrido a la cocina indigena con platos diversos y una muy
vasta tradicion culinaria. (...) La multiplicidad étnica de la poblacion aborigen de Chile se ha
desarrollado en un entorno de gran diversidad geografica lo que permite observar variados
sistemas de alimentacion, que no s6lo dan cuenta de la relacion con el medio ambiente, sino
que también de la relacion entre los hombre. Segln la clasificacion del antropélogo Latcham,
los patrones de subsistencia de los indigenas comprenden las siguientes actividades mixtas,
dependiendo de sus tradiciones culturales y del desarrollo tecnoldgico que hubiesen alcanzado:
Caza-coleccion: Pesca-recoleccion: Pesca-horticultura: Caza-horticultura: Horticultura-
pastoreo: Agricultura-pastoreo: pehuenches, puelches, tehuelches y onas changos, chonos,
kawesgar y yamanas cuncos, rapanui poyas mapuches, picunches y huilliches aimaras,
atacamefios y diaguitas (Grebe, 2005). Nuestra gastronomia, es producto de la combinacion
de la tradicidn indigena a lo largo de Chile, junto al aporte colonial espafiol, combinando sus
alimentos, costumbres y habitos gastrondmicos. Ha tenido aportes menores de cocinas
europeas por parte de inmigrantes, como la italiana y alemana, pero en el siglo XX tuvo una
importante y marcada influencia la reconocida cocina francesa. “Estos elementos conforman
lo que se conoce actualmente como la cocina criolla de Chile, la cual destaca por su variado
sabor y color, acompafiada de bebidas alcohdlicas como el vino y el pisco chileno” (Valdes,
2008).

La herencia culinaria fue trasmitida de las generaciones, mediante recetas guardadas en
cuadernos o tarjetas, que permanecieron por afios como un secreto de las diferentes familias,
hasta el momento en que alguien las recopilaba en tomos y las publicaba, también como capital
familiar tras generaciones (Montecino, 2009). A mediados del siglo XIX, se comenzaron a
redactar en las imprentas, las viejas recetas de las monjas y familias, que serian la base de la

gastronomia nacional con el pasar del tiempo (Cocina tipica chilena, anénimo, 2008).

Durante el siglo XX se desarroll6 en el pais una caracteristica “comida rapida chilena”; estos
alimentos se venden mayoritariamente en locales pequefios de poca connotacion o de forma
ambulante. Podria llamarse como nacionalizacion de alimentos extranjeros tales como los
completos -hot dogs-, aliados, chaparritas, empanadas de queso, pino y otras, el tipico lomito
y churrasco italiano, y varios otros que estan insertos en la practica alimenticia de los
consumidores chilenos. Esta nacionalizacion de los alimentos extranjeros se ha generado de

manera inconsciente tras la llegada de inmigrantes o visitantes que generan intercultura con la
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poblacion o podriamos denominarlo también, como un “efecto de la globalizacion en la

gastronomia nacional” (Op. cit.).

La identidad nacional, bajo el impacto de la globalizacion, se ha ido reconstituyendo en un
sentido diferente, pero de ninguna manera desperfilandose o siendo reemplazada por una
cultura universal homogenizada. Es necesario aceptar, por lo tanto, que la cultura chilena no
ha sido algo estatica, una especie de alma permanente, sino que ha ido modificandose y
transformandose en la historia. No se puede olvidar que Chile viene de un proceso historico
de permanente construccidn y reconstruccion de la comunidad nacional. La identidad no s6lo
debe ser mirada desde la perspectiva del pasado como una reserva privilegiada donde se
mantienen protegidos sus elementos principales, sino de otra manera, mirar hacia el futuro
préximo; donde no todas las tradiciones historicas tienen el mismo valor y consistencia, y es

ahi, donde la gastronomia puede verse directa y fuertemente afectada (Larrain, 2008).

Porque comemos no sélo para mantenernos vivos, sino también para mantener vivo nuestro
pasado, y asi sentirnos seguros en el presente. “Junto a este fendmeno de globalizacion, se ha
dado el de localizacion, en el sentido de revalorizacién de lo propio. Podemos comer foie gras
francés y a la vez enviar a otras latitudes nuestra merluza chilena. En Chile, sin embargo, lo
local no se ha fundido con lo global, y es porque el resto del mundo no nos vio firmes, sino
vulnerables” (...) “Tenemos una cultura gastronomica algo fragil y desconocemos que ésta
podria ser un patrimonio cultural intangible”. Hay un problema de valorizacion: desconocemos

y somos ignorantes de nuestra comida (Op. cit.).

Visto desde un plano mas cercano, la gastronomia existente en la comuna de Valparaiso en el
ambito turistico, esta fuertemente influenciada por los recursos del mar y a su vez por unas
que otras comidas costumbristas insertadas en la ciudad como la popular “chorrillana”. Como
se menciona anteriormente, también es muy frecuente el consumo de la comida répida chilena,

con gran demanda anual.

(How i lost my vegetarian life, Jane Frierdman, 2010)
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“Los alimentos también han ido cambiando sistematicamente con el bombardeo globalizado
de las pizzas y hamburguesas americanas, junto a los restaurantes franceses e italianos que
desplazan los platos tradicionales chilenos” (Larrain, 2001). Gran parte de los restaurantes que
se encuentran en la ciudad, en su mayoria no venden comida criolla o venden muy poca parte

de esta, y estan evidentemente, influenciados por la multiculturalidad existente en la comuna.

La propuesta culinaria vendida en estos locales, si bien utiliza mariscos y pescados nacionales
—generalizando-, no prepara con frecuencia platos criollos o tradicionales, sino mas bien,
recetas propias del chef o integradas desde el extranjero segun la influencia gastronémica del
restaurante. Claros ejemplos de estos pueden ser encontrados en el sector patrimonial de la
ciudad y en sus cerros mas frecuentados por los turistas —Cerro Alegre y Cerro Concepcion-,
donde se concentra gran variedad de los restaurantes con tematicas y cartas de origen y
denominacion extranjera, dentro de las méas habituales estan las culturas gastronémicas;
francesas, italiana, tailandesa, alemana y peruana. Aunque si bien, esto tiene un atractivo
importante para los turistas a la hora de recorrer el anfiteatro natural, por motivos diversos y
de motivacion propia de cada visitante, seria aln mas relevante, si dentro de alguno de estos
restaurantes se diera vida a la cultura nacional de manera regenerativa de los valores étnicos
(Guia de Restaurantes de Chile, 2012) y socioculturales que poco a poco han decaido y

evidentemente desplazados por las nuevas tendencias gastronémicas.
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CAPITULO IV

ESTELA; VALPARAISO DE SABORES Y AROMAS
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CAPITULO IV: ESTELA; VALPARAISO DE SABORES Y AROMAS

AMO, Valparaiso, cuanto encierras,
y cuanto irradias, novia del océano,
hasta mas lejos de tu nimbo sordo.
Amo la luz violeta con que acudes
al marinero en la noche del mar,

y entonces eres -rosa de azahares-
luminosa y desnuda, fuego y niebla.
Que nadie venga con un martillo turbio
a golpear lo que amo, a defenderte:
nadie sino mi ser por tus secretos:
nadie sino mi voz por tus abiertas
hileras de rocio, por tus escalones
en donde la maternidad salobre
del mar te besa, nadie sino mis labios
en tu corona fria de sirena,
elevada en el aire de la altura,
oceénico amor, Valparaiso,
reina de todas las costas del mundo,
verdadera central de olas y barcos,
eres en mi como la luna o como
la direccion del aire en la arboleda.
Amo tus criminales callejones,
tu luna de punal sobre los cerros,

y entre tus plazas la marineria
revistiendo de azul la primavera.
Que se entienda, te pido, puerto mio,
que yo tengo derecho
a escribirte lo bueno y lo malvado
y soy como las lamparas amargas

cuando iluminan las botellas rotas.

(Extracto del Canto General — Pablo Neruda)
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4.1 Valparaiso: Una Ciudad Cosmopolita

Juan de Saavedra no podia creerlo. Tras frotarse los ojos la bahia seguia ahi. EI mar se divisaba
a lo lejos, luego de un valle verde, frondoso, con arboles y arroyos que descendian hasta las
arenas. Mientras mas se acercaba al lugar mas evidente era la semejanza. Aquella pequefa
caleta de pescadores lo remontaba a su pueblo natal en las lejanias de Espafa. La bautizd
Valparaiso, en honor a aquel recuerdo. Era la primavera de 1536.

Diego de Almagro ya se encontraba en viaje de regreso al Perd, tras su accidentada expedicion
desde el Cuzco al fin del mundo, cuando llegé un tripulante del barco Santiaguillo, uno de los
tres de su hueste, con alimentacion y vestimenta para todos. Es entonces que Almagro recobra
fuerzas y le ordena a su capitan alguacil, Juan de Saavedra, reconocer terreno. Podia ser la
salvacion: fue Valparaiso. Armaron cuartel general alli y se enviaron expediciones por tierra'y

mar en direccion sur.

En aquellas quebradas de canelos, maitenes, bellotos, peumos y palmeras vivian los changos.
Eran indios pescadores que migraban de un lugar a otro segln sus necesidades, gitanos de mar,
para el historiador Vicufia Mackenna. Usaban balsas de cuero de lobo en la pesca y se
alimentaban de frutos silvestres. A diferencia de muchos pueblos indigenas de la zona, no
conocian la guerra, eran apacibles y sumisos. Les gustaba disfrutar de la naturaleza y cuando
el viento traia bajas temperaturas, reanudaban su marcha hacia lugares mas calidos. La llegada
de los extrafios hombres de tez blanca tampoco gatilla en ellos una actitud bélica. Convivieron

esparioles y changos. Ni siquiera se los convirtio al catolicismo.

(...) Fue asi como Valparaiso fue descubierto y no fundado. No hubo acta, como las leyes de
la Corona Espafiola exigian. El Valle de Quintil, Ilamado asi por los changos, volvia a ser suyo;
el valle y toda la tierra que se extendia desde la Punta Du Prat hasta Con-Con: Alimapu, pais

guemado.

Tuvieron que pasar ocho afios para que Valparaiso existiera legalmente, gracias a una carta de
poder escrita el 3 de septiembre de 1544 por el gobernador de Chile, Pedro de Valdivia. En ella
ordenaba a Juan Bautista Pastene navegar por la costa desde Valparaiso hasta los confines de
la Gobernacion. De nuevo nombro y sefial6 -decia la carta- este puerto de Valparaiso para el

trato de esta tierra y ciudad de Santiago.
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4.1.1 El Largo Camino para ser Ciudad

El progreso del puerto seria arduo y lento, pero nunca faltaron aquellos que vieron en el antiguo
valle de Quintil el potencial de una gran urbe, luchando porgue aquel poblado de chozas llegara

a ser digno de atencion, hasta de los mismos reyes de Espafia.

A mediados del siglo XVII, comienza a repuntar el Valparaiso colonial, gracias a las gestiones
del gobernador Juan Jaraquemada -desde Pert en 1611- quien (...) decide hacer algo por aquel
lugar: nombra al capitan Pedro de Recalde “Alcalde de Mar” y le encarga poblar Valparaiso,
repartiendo chacras y solares. Jaraquemada tenia ademas la intencién de independizar al puerto
de la ciudad de Santiago, Capital del Reino, pero los concejales capitalinos se opusieron
rotundamente, alegando un posible despueble y desabastecimiento. Valparaiso pierde la
oportunidad de ser una ciudad con todas las de la ley.

No hay que olvidar el aporte que significo al desarrollo de la ciudad la llegada de las 6rdenes

religiosas (Ver Anexo, 2.3.1, 2).

(...) Durante el siglo XVII el comercio a través del puerto crecié de manera lenta pero
sostenida. Los productos mas transados eran las telas y viveres traidos desde el Virreinato del

Per(; del mismo Valparaiso se exportaba sebo, cafiamo, mulas y coquitos de palma.

Una de las razones del crecimiento del comercio en Valparaiso fue que sus colonos ya no
tendrian que ir a la guerra. La permanente amenaza indigena en el Reino de Chile habia llevado
al Rey Felipe 1l en 1600 a destinar para €l un ejército profesional. Otra razén fue la
flexibilizacion de las medidas que impedian el ingreso al puerto de naves que no fueran
espafiolas. Ante el riesgo de que el contrabando acaparara todo el negocio, la Corona permitié
a algunas naves francesas hacer tratos con los colonos, a cambio de un pago de derechos. Esto
llevé a Valparaiso a constituirse en plaza mercantil, tras ser durante siglo y medio una

paupérrima plaza de guerra.

(...) Se acercaba el siglo XVIII y el 19 de septiembre de 1682 Valparaiso, que habia estado
bajo la jurisdiccion de Quillota y con el titulo de “Puerto de Santiago”, pasa a ser un
corregimiento independiente. Sin embargo, a pesar del incremento en las exportaciones y los
avances en infraestructura, el historiador Victor Domingo Silva es tajante al decir que a fines

del siglo XVII y principios del XVIII; “El contrabando fue nuestra salvacion”.

Para 1713, segun las cronicas del ingeniero militar Amadeo Frézier, eran 150 familias las que

habitaban Valparaiso. No méas de 30 hispano-criollos y el resto negros, indios y mestizos.
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El panorama de Valparaiso en 1760, para la historiadora Maria Teresa Cobos, era como sigue.
El vecindario y la guarnicion que cuidaba la plaza pasaban por periodos de hambre. Habia
desabastecimiento de viveres, ya que los terrenos no eran aptos para el cultivo y lo que llegaba
desde el interior tenia precios muy elevados.

(...) Hay que tener en cuenta que la ciudad habia vivido temporales y dos grandes terremotos,
en 1730 y 1751, que destruyeron casas Y edificios macizos, como la iglesia de la Merced y la
nueva Catedral. Pero la gente del puerto encontraba razones para la diversion, prueba de ello
era la jarana que se formaba en La Recova, el mercado municipal construido en 1786 en calle
La Planchada (...) Luego cambio el lugar de encuentro al largo corredor externo del edificio
de la Aduana -que data de 1795- y nuevamente se necesitdé de vigilancia para impedir las

“ofensas a Dios” que tanto entretenian a los lugarefios.

(Antigua iglesia de La Matriz, Ciudad de Valparaiso, el largo camino para ser ciudad, 2008)

Ambrosio O’Higgins, irlandés al servicio de la corona espafiola en Chile, que luego seria
Virrey del Peru (...) fue clave en el desarrollo institucional de Valparaiso. Gracias a su gestion,
desde el 19 de abril de 1789 Valparaiso tuvo su propio Municipio, lo que le permitié progresar
en urbanizacion (...) Para 1793, Valparaiso tuvo su propia escuela primaria publica, aunque

funcionaba malamente por la falta de fondos.

También gracias a la voluntad de O’Higgins, en 1802 se presentd a Espaiia la solicitud para
que los portefios vivieran en la muy leal e ilustre ciudad de Valparaiso de Puerto Claro. S6lo
que el dictamen de la Corona Espafiola se concreté nueve afios mas tarde, cuando la
Independencia cambiaria el destino de Chile y muy particularmente de Valparaiso

(www.ciudaddevalparaiso.cl, 2008).

Los procesos coloniales y de invasiones piratas, sin duda marcaron un antes y un después en
nuestro pais y especialmente en la hoy conocida ciudad de Valparaiso -que ademas de marcar
importantes hitos historicos para los paises que habian desarrollado fuertemente su tecnologia

maritima y lograron arribar en el puerto- que dejaron tras su llegada nuevas influencias
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culturales, tradicionales y culinarias —que evidentemente no serian vistas negativamente si no
hubieran arrasado con los pueblos de nuestro pais-. De cierto modo, al fin Chile comienza una
vida muy distinta a lo que habia vivido durante el proceso colonial, no sélo comienza a abrirse
al mundo como un pais libre, sino que también comienza a crecer potencialmente como un pais
fuertemente econdmico y de grandes y valiosas tierras por sus caracteristicas geogréaficas y

riquezas naturales.

Por su parte, (...) la ubicacion estratégica de Valparaiso en la ruta del Pacifico, atrajo una gran
cantidad de extranjeros vinculados al mundo mercantil tras la independencia, convirtiendo a la

ciudad en la capital comercial y financiera del pais por el resto del siglo.

La Independencia significd la apertura comercial del pais y su insercion en la economia
capitalista. Este proceso beneficidé particularmente a Valparaiso, que a partir de 1830, se
convirtié en el emporio comercial del Pacifico, debido a que los barcos mercantes que debian
atravesar el Estrecho de Magallanes, encontraban en este puerto el lugar mas seguro para
almacenar y redistribuir sus mercancias. Asimismo, la estabilidad politica del pais presentaba

condiciones favorables que facilitaron la instalacion y actividad comercial de los extranjeros.

Atraidos por estos factores, se asentaron cientos de extranjeros: alemanes, franceses, italianos
y, principalmente, ingleses, quienes se dedicaron al comercio de importacion y exportacion, ya
sea de forma independiente o como representantes de casas mercantiles extranjeras,
desplazando rapidamente a los mercaderes nacionales. En breve tiempo, el mundo mercantil
portefio se convirtid en el centro de un importante comercio que abastecio al Pert, Boliviay el
noreste argentino; a mediados de siglo, a California y Australia y, a partir de 1880, también al

mercado salitrero del Norte Grande.

De esta manera, Valparaiso se convirtid en el puerto estratégico de las comunicaciones
ultramarinas entre Gran Bretafia, el Pacifico Oriental y el continente asiatico. Dentro de este
contexto se entiende el interés de los capitalistas britanicos en el proyecto de William
Wheelwright de establecer una linea de vapores en el Pacifico con sede en Valparaiso, que

constituyd la base de una marina mercante nacional.

A mediados de siglo XIX, Valparaiso se habia convertido en la capital comercial y financiera
del pais, manteniendo este privilegio hasta la primera década del siglo XX. La ciudad fue el
centro del mayor movimiento de capitales y el domicilio legal de la mayoria de las nuevas
sociedades y compafiias, entre las que se contaron los primeros bancos, ferrocarriles,
sociedades mineras e industriales, compafiias de seguros y mercantiles. Asimismo, fue la sede
de una emergente burguesia mercantil, donde destacaban las familias de mercaderes ingleses

del Cerro Alegre.
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A principios del siglo XX, comenzaron a manifestarse sintomas de estancamiento que
sefialaron el comienzo de la decadencia del puerto. Entre las causas de este fendmeno,
encontramos la consolidacion de Santiago como centro de las actividades politicas, comerciales
e industriales que impulsaron el traslado de empresas y vecinos a la capital. También influy6
el desastre provocado por el terremoto de 1906, y la apertura del Canal de Panama en 1914,
que transform¢ toda la red comercial internacional, dejando a Valparaiso al margen del nuevo
escenario comercial. Por ultimo, a partir de la década de 1920, el surgimiento del Puerto de
San Antonio, en 1912, constituy6 una fuerte competencia para la Ilamada "Joya del Pacifico"

(Comercio y finanzas en Valparaiso, 1830-1914).

82



4.1.2 El Puerto, Emporio Comercial del Pacifico Sur

Valparaiso era el principal puerto de recalada para los navegantes después de atravesar el
estrecho de Magallanes en donde podian almacenar y distribuir sus cargas, a su vez podian
gozar de un tiempo de descanso y comida fresca, por supuesto, también era importante la

adquisicion de provisiones en caso de ser necesario para el viaje de regreso.

Los antecedentes més confiables sobre la historia portuaria de Valparaiso datan de 1810. En
esos afios la ciudad estaba conformado por dos aldeas -Almendral y el Puerto- separadas por
una puntilla rocosa llamada el Cabo. En las cercanias del Cabo, un acaudalado comerciante
habia construido un muelle llamado “Villaurrutia”, frente a la cueva del Chivato donde hoy se
encuentra el edificio del diario “El Mercurio de Valparaiso”. En esa época el mar llegaba hasta
las actuales calles Bustamante, Serrano, Prat y Esmeralda, es decir hasta los pies de los cerros.
El muelle “Villaurrutia”, inico existente en Valparaiso en esa época, presentaba un doble valor
histdrico: fue el primer muelle con que se cont6 en Chile y el Unico construido durante la

Colonia.

Entre 1810 y 1831 se construyeron otros atracaderos para responder al avance comercial del
trafico internacional, a lo cual se sumé en 1832 el levantamiento de los primeros almacenes

francos para el depoésito de cargas provenientes de Europa y Asia.

En la década del setenta -1870 a 1876- se realizaron obras de modernizacion en el puerto. Se
construy6 el Muelle Fiscal, primera obra portuaria de categoria que se ejecutaba en el pais. El
muelle tenia forma de "L" y contaba con una gria principal de 35 toneladas de levante. Su
extension permitia el atraque de 2 naves modernas de la época. La instalacion presto servicios

hasta 1919 aproximadamente, afio en que quedo dentro de las obras del nuevo puerto.

Tras la apertura del Muelle Fiscal se inicio la construccion de un atracadero para el transito de
pasajeros denominado Muelle Prat, el cual fue terminado en 1884. Este amplio recinto de
madera, que se adentraba varias decenas de metros hacia el mar y que estaba ubicado a
espaldas del monumento a los Héroes de Iquique, sirvié ademas de lugar de paseo y recreacion
para los habitantes de la época (El puerto: emporio comercial del Pacifico Sur, Historia, Puerto

Valparaiso).
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4.1.3 Inmigrantes en Valparaiso

La inmigracidn europea en Chile atraveso por diversas etapas a traves del siglo XIX y XX. Un
primer proceso facilitd la llegada de colonos, especialmente alemanes, quienes llegaron
huyendo de los conflictos politicos europeos de fines de la década de 1840, para establecerse
mayoritariamente en la region de Valdivia y Llanquihue. Posteriormente, a partir de 1882, se
dio inicio a un nuevo proyecto estatal que también se orienté a traer colonos para luego
privilegiar la venida de obreros especializados a fin de estimular el desarrollo industrial de
nuestro pais. Los resultados no fueron tan auspiciosos como lo esperaban las autoridades por
cuanto las cantidades fueron exiguas y la re-emigracion fue considerable, quedando en
evidencia que nuestras condiciones no eran las mas propicias como para provocar la venida de
inmigrantes en virtud de las limitaciones de nuestro mercado laboral y de las mejores

condiciones que ofrecian otros paises del continente.

Este proceso se vio interrumpido por la guerra civil de 1891, para luego dar paso a la aparicion
de empresas privadas que se harian cargo de la traida de inmigrantes colonizadores. El fracaso
de esta modalidad provoco, a comienzos del siglo XX, nuevos intentos estatales y de
organizaciones empresariales -Sociedad de Fomento Fabril- pensando en estimular el
desarrollo industrial. Nuevamente se produjeron problemas de escasez de trabajo con los
consiguientes problemas de re-emigracién y de critica al proceso. Posteriormente, la
inmigracion nacional se nutrié fundamentalmente por las redes construidas por quienes
finalmente se quedaron en el pais. S6lo con la guerra civil espafiola se produjo nuevamente la
llegada de un nimero importante de espafioles, a los que luego se sumaron también refugiados

de la guerra, especialmente de origen judio

De acuerdo a las cifras oficiales, durante el periodo 1850 — 1950, aproximadamente cien mil
europeos ingresaron a nuestro pais. Un grupo de ellos, en la region Sur, se quedd en zonas
rurales como colonos, pero la mayoria se radicé en la zona central del pais, privilegiando los
sectores urbanos en donde se insertaron laboralmente como comerciantes, potenciando un
nicho poco explotado por la sociedad nativa. De alli que exista una correlacion casi directa
entre inmigrante europeo y comerciante. Efectivamente, las limitaciones remuneracionales
para trabajar en actividades productivas asalariadas, no atrajeron a los inmigrantes europeos
que llegaron a Chile y solo resulto6 atractivo el medio para quienes pudieron insertarse como

trabajadores independientes desarrollando sus capacidades empresariales.

(...) Dentro del contexto de inmigrantes europeos, advertimos la presencia de diversas
comunidades, en donde sobresalen alemanes, britanicos, italianos, espafioles y franceses. Sin
embargo, la evolucion y caracteristicas de cada uno de estos grupos fueron muy diversas al

realizar un estudio comparativo entre ellos. Para fines del siglo XIX la presencia britanica era
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preponderante en virtud de la importancia que poseia Inglaterra en el control del comercio

internacional.

(...) Entre las ciudades que provocaron mayor atraccion, para los inmigrantes, sobresale
Valparaiso, que dado a su condicion de principal puerto de Chile se transformé en el centro de
la actividad econémica nacional especialmente durante la segunda mitad del siglo XIX. A fin
de conocer de modo mas preciso el proceso migratorio europeo en Chile hemos querido
detenernos en el andlisis del grupo mas numeroso que se establecié en Valparaiso, que
corresponde a la colectividad espafiola. Esta comunidad es la que experimenta, a través del
siglo XX, mayor estabilidad y predominio demogréafico por sobre las restantes. Al observar la
situacion particular de esta comunidad no sélo queremos conocer las caracteristicas y avatares
que afecto su particular proceso migratorio. Nos interesa, ademas, comprender el fenémeno
migratorio global que afect6 a nuestro pais, por cuanto creemos que la situacion vivida en
Valparaiso es el reflejo de un fenbmeno mas amplio cuyas explicaciones entregan importantes
pistas para comprender aspectos mas complejos de los movimientos migratorios europeos en
nuestro continente para el periodo que nos ocupa. (...) Para el caso de Chile contamos con
trabajos generales que han privilegiado el momento de la llegada de los migrantes, a comienzos
del siglo XX o referidos a aspectos generales relativos a la integracion del colectivo a nivel
nacional (Gutiérrez, 1987).

(...) El desarrollo capitalista europeo, durante el siglo XIX, transform6 a Valparaiso en
entrep6t -cuasi factoria- del comercio internacional, lo que significo el establecimiento de una
importante infraestructura econémico-financiera que impuls6 su crecimiento portuario-urbano

atrayendo un importante contingente extranjero.

Los inmigrantes europeos que se establecieron en la ciudad controlaron la actividad econémica
empresarial, tanto comercial como industrial, y su posicionamiento local, como colectivo,
estuvo en directa relacion con el potencial internacional de las naciones de las cuales
procedian. De alli que el comercio internacional, generado fundamentalmente por la actividad
portuaria, lo controlaron britanicos y alemanes, cuyos paises poseian el dominio de una extensa
red internacional. En cambio, aquellos grupos procedentes de paises cuyas economias tenian
muy poca o nula influencia en el plano internacional, debieron conformarse con dedicarse al
comercio local urbano. Por consiguiente, la amplitud y relevancia del quehacer econémico de
la colectividad espafiola debié concentrarse en posiciones secundarias, respecto a las
colectividades procedentes de los paises del Norte, dedicandose fundamentalmente al
comercio minorista orientado a abastecer de diversos bienes y servicios directamente a los

consumidores.

Dentro de este escenario se producen distintos niveles de desarrollo al interior de las
colectividades. Aquellas que no poseen apoyo desde sus respectivos paises y estan limitados

para operar dentro de la economia internacional, como ocurre con los espafioles, estan
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obligados a desarrollar sus actividades como empresarios independientes en los nichos
laborales del comercio local, facilitando asi su relacion con la poblacion nativa. La falta de
relaciones externas les obliga a desarrollar mecanismos y estrategias comerciales auténomas
a partir de las posibilidades del medio y de sus propias potencialidades, lo que favorece su
vinculo al medio receptor fortaleciendo su insercion en la sociedad receptora. En cambio,
alemanes e ingleses, que actian en directa dependencia del movimiento mercantil
internacional, se mantienen al margen del medio local y su nivel de dependencia externa hace

mas fragil su relacion con la sociedad nativa.

El mercado local no fue atractivo para la inmigracion masiva, al modo como se dio en la costa
atlantica, por sus bajos salarios, existencia de mano de obra barata y distanciamiento de
Europa. Sin embargo, resultd interesante para quienes estaban dispuestos a integrarse como
empresarios, a distinto nivel, a partir del crecimiento econémico que experiment6 la ciudad

para el periodo estudiado (Estrada Turro, 2012).
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e La Inmigracion Italiana

Don Giuseppe de la esquina, les llamaban a todos los almaceneros italianos que se instalaron
en Valparaiso. La mayoria de ellos provenia de la Regién de Liguria y para 1895 eran la
colonia més numerosa del Puerto. Parte de su legado son la 62 Compafiia de Bomberos
Cristéforo Colombo -a la que aun sélo pueden ingresar aquellos que tengan apellido italico- y
el edificio de la Scuola Italiana en la avenida Pedro Montt, declarado Monumento Histérico
Nacional. (...) Los italianos llegados a partir de 1880 abandonan su patria por crisis
econdmicas en sus pueblos natales. Chile tenia una politica de apertura hacia los extranjeros y
Valparaiso pasaba por su mejor momento, era nada menos que la capital comercial del pais.
Los recién llegados aprovechaban esta instancia para instalarse con grandes esfuerzos en los
negocios que iniciaban. Los “Don Guiseppe de la esquina” -0 bachichas o despacheros- por lo
general tenian su negocio en la misma casa donde vivian y toda la familia debia ayudar en el
boliche. Ahi adentro se hablaba italiano y alguna postal recordaba la tierra lejana que los habia
visto nacer. Pero también hubo aquellos mas adinerados que pusieron industrias y otros que
ejercieron profesiones como la medicina o la arquitectura. Un destacado caballero de la colonia
fue Bartolomé Solaris quien en 1880 arrendaba el Teatro Nacional - que tras el terremoto de
1906 seria reemplazado por el Velarde y luego por el Municipal - a Agustin Edwards,
deleitando a la comunidad con los espectaculos que alli se programaban.

(Scvola italiana, Valparaiso, 2012)

Para 1921, en las principales calles del plan de Valparaiso se podian ver letreros con apellidos
italianos: relojeria Del Gatto e Hijos en la avenida Pedro Montt; Paqueteria Lucchini en la
calle Yungay; Sombreria José Rossi en Victoria; Casa Comercial Molfino Hnos. en Brasil.

Estos altimos tenian negocios salitreros, se especializaban en conservas nacionales, también

87



en cordeleria; su casa comercial era la Unica que exportaba mercaderia chilena a Italia y mas
aun, eran agentes de la linea de vapores Transatlantica Italiana, que desde 1919 hacia viajes
directos desde Génova a Valparaiso y viceversa.

Asi eran los latinos del Puerto, comerciantes a decir basta. Y todo se hacia en familia, el
negocio pasaba de padre a hijo o de hermano a hermano. Hoy aln existe la casa comercial
Cambiaso Hnos., en la avenida Brasil esquina Olivar. En una de las fachadas del edificio se
puede leer Desde 1875; a principios del siglo XX su gloria era ser el Gnico lugar donde se
manufacturaban cigarrillos italianos. Y en la calle Cochrane todavia esta el letrero de la
compariia de seguros La ltalia, aunque en vez de oficinas hoy haya viviendas. En letras rojas
remonta al pasante a 1899, afio de su creacién. A su vez, sigue vigente la marca de confites
Costa -fundada en 1907- que en aquellos tiempos vendia las populares pastillas de “salon” y
“menta”. Hoy es parte de una empresa mayor, también de origen italiano, una de las principales

industrias de comestibles del pais.

Pero ademas del comercio -mayormente emporios, paqueterias y sombrerias- los italianos
crearon sociedades para proteger a la colonia y ayudarse mutuamente. Prueba de ello es la
Sociedad de Socorros Mutuos Unidn lItaliana, que opera desde 1858. Y al igual que el resto de
las colonias europeas, tuvieron sus propios centros de reunion y de deportes. La Sociedad

Sportiva Italiana —1917- sigue ganando premios en campeonatos de baloncesto.

Pierino Bavestrello recuerda que sus nonos iban a la Sportiva a reuniones sociales. Alli se
encontraban con las deméas familias italianas asentadas en el Puerto. A veces podian ser muy
numerosas; porque la migracién fue en cadena familiar, es decir, uno se venia antes a probar
suerte y si todo iba bien, Ilamaba a los demas. Asi lo hicieron los hermanos del abuelo
Bavestrello, aunque éstos terminaron yéndose a Santiago, como muchos gue anticiparon el

auge de la capital a mediados del siglo XX.

Luigi y Maria se quedaron en Valparaiso. Pusieron una cafeteria - pasteleria en 1933 llamada
Bavestrello. Quedaba en el edificio contiguo al entonces Teatro Velarde, frente a la Plaza O’
Higgins, en calle Uruguay. (...) En total, la pasteleria se mantuvo por 60 afios, siendo la
segunda mas antigua de Valparaiso después del Café Riquet, que se le adelant6 en dos afios.

Hoy se arrienda a una cadena de comida réapida.

En los afios dorados de la primera mitad del siglo XX, Maria Febbroni atendia el café en su
lengua natal; tras 40 afios de vida portefia nunca quiso aprender el castellano. Su patria era
Italia. Todos los domingos los Bavestrello se juntaban en la casa de la nona a comer pastas,
por supuesto, caseras. Los ingredientes se compraban en los emporios italianos, en el de los
Bacigalupo en avenida Pedro Montt, donde habia callampas secas. Pierino ironiza diciendo
gue su comunidad invento el crédito, porque en vez de pagar por los abarrotes se anotaban en

una lista.
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Los vecinos del barrio se conocian entre ellos porque eran todos de la colonia. En tres cuadras
alaredonda, cerca de la Plaza O’ Higgins, vivian los Zanetta; Bacigalupo; Podesta, que tenian
negocios varios en la calle Uruguay y Avda. Pedro Montt; los Vacarezza que tenian una
sueleria, también la familia Campoddnico; los Ferretti que vendian vinos; Fortunato y Bosoni,

que tenian una fabrica de cecinas.

Todos los dias 6 de cada mes la colonia se da cita en la 62 Compafiia. Alli se ponen al dia de
las ltimas noticias de sus familias. Alguno cuenta su reciente viaje a ltalia, experiencia
obligada, mientras degustan una salsa de tomate natural cocinada por tres horas 0 mas, porque
la que viene envasada esta estrictamente prohibida (Inmigracion italiana, ciudad de
Valparaiso, 2008).
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e Lainmigracion Alemana

Hicieron de Valparaiso su patria en América. Construyeron iglesias, hospitales, colegios y un
sinfin de instituciones que heredaria la ciudad. Se esmeraron en mantener las costumbres y la
lengua, pero siempre respetando la cultura que los habia acogido. Eran verdaderos caballeros
europeos en el fin del mundo. (...) Los germanos que se instalaron en Valparaiso a primera
vista destacaban por el fenotipo ario propio de la zona norte de Alemania. A diferencia de los
inmigrantes de Valdivia y Puerto Montt, cuya apariencia caucasica es propia del sur del pais,
éstos solian tener tez palida, cabellos rubios y ojos claros. En una lectura méas profunda, los
colonos teutones se caracterizaron por formar grupos con el pretexto que encontrasen, ya fuere

con motivos artisticos, benéficos, culturales u otros.

No fue casual que gran parte de los inmigrantes tuvieran competencias vinculadas a la
actividad portuaria, puesto que la frontera norte de Alemania es maritima. Abundaban los
oficiales de marina, estibadores o aquellos dedicados al comercio hanseatico, (...) estos

colonos venian confiados en la suerte que tuvieron los compatriotas que les precedieron.

La primera oleada de inmigrantes alemanes se produjo a partir de 1811, gracias a la politica
de apertura del comercio entre Chile y las potencias extranjeras. (...) Construyeron sus barrios
y reprodujeron a menor escala la vida que conocieron en su tierra natal. Primero crearon el
Colegio Aleman en 1857, mas tarde seria la Iglesia Luterana, luego la Segunda Compafiia de

Bomberos Germania, el Hospital Aleman y mucho mas.

(Segunda Compariia Germania, Bomberos Valparaiso, 2010)

90



También se crearon negocios que reproducian los sabores de la patria en base a materia prima
americana. Fueron muy codiciados los embutidos de las fiambrerias Schile y Sethmacher; esta
Gltima adn funciona en su direccion original, Bustamante 122. Trascendieron también algunos
de los tantos cafés, bares y restaurantes de la época: Café Schiiler, que ofrecia reposteria tipica,
el recientemente desaparecido Café Riquet y la taberna Bavaria, que se ubicaba en calle

O’Higgins y destilaba la cerveza en enormes alambiques.

Por la misma calle estaba el Bar Aleman, (...) era un edifico antiguo que se construyo previo
al terremoto de 1906, por lo que habia que bajar dos gradas para llegar a la puerta de entrada.
(...) La oferta culinaria era enteramente teutona, primaban los perniles de cerdo y la fricandela

—una especie de hamburguesa casera— (Inmigracién alemana, ciudad de Valparaiso, 2008).

91



e La Inmigracion Inglesa

La burguesia britanica que lleg6 a Valparaiso vio en su nuevo domicilio una oportunidad para
hacer riquezas sin perder sus tradiciones. Los barrios de la colonia eran una réplica de su tierra
natal; se trajeron sus cigarros, sus ropas, el té; practicaron sus deportes y siguieron siendo
lobos de mar, esta vez desde la Marina chilena. No, para ellos no era Valparaiso de Chile, sino

el Valparaiso de Gran Bretafia.

(\alparaiso un puerto de contradicciones, 2011)

(...) Apenas el Puerto abrid sus costas al libre comercio en 1811, recién alcanzada la
Independencia chilena, los ingleses —que antes ofrecian sus contrabandos- comenzaron a
atracar en Valparaiso. (...) Hasta 1814 de los ocho buques extranjeros que fondearon en el
Puerto, cinco eran britanicos. La reconquista espafiola frené este movimiento, pero en 1819 ya

se veian algunos carteles en inglés coronando las tiendas de las calles comerciales.

Son numerosos los testimonios de visitantes asombrados por el predominio de la cultura
anglosajona en el Puerto. Para Gilbert Farquhar Mathison, quien estuvo aqui en 1822, si no
fuera por el diminuto y misero aspecto del lugar, un extranjero hubiera quizas imaginado que
acababa de llegar a una posesion inglesa. En efecto el Cerro Alegre —mas bien Merry Hill- era
una especie de ghetto britanico. (...) En 1832, diez afnos después de haberse poblado el Cerro
Alegre, uno de los ingleses mas poderosos de Valparaiso, Joshua Waddington, lotea y pone a
la venta una de sus propiedades, el Cerro Concepcién, que seria habitado por ingleses y
alemanes. En 1854 los britanicos construirian alli la Iglesia Anglicana de Saint Paul, que hasta

hoy atesora el drgano policromado donado en honor a la reina Victoria en 1901.
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(...) Lo cierto es que los ingleses controlaron el comercio, las industrias y la actividad
financiera de Valparaiso durante la segunda mitad del siglo XIX y las primeras décadas del
XX. En 1917 formaron su propia Camara de Comercio, agrupando a las compaiiias y bancos
de origen anglosajon. (...) En 1892 se forma el Club de Deportes Santiago Wanderers, el mas
antiguo de Chile ain en actividad, fundado por chilenos bajo la influencia britanica; en 1895
nace el Valparaiso Wanderers, formado sélo por ingleses.

Otra de las costumbres heredadas de los ingleses fueron las carreras de caballo a la inglesa que
se hacian en Placilla, formandose en 1865 la asociacion Valparaiso Spring Meeting. La forma
de jugar podia ser europea, pero luego se celebraba a la chilena con fiestas campestres, comida
tipica local y mucho alcohol. (...) Pero no s6lo nuevos juegos ensenaron los ingleses.
Conocidos como los amos del mar, fueron los maestros de las Fuerzas Navales de Chile. En
1818, cuando Manuel Blanco Encalada era Comandante General de la Armada, la mayoria de
sus principales oficiales fueron ingleses. Ese mismo afio llega a Valparaiso Lord Cochrane,
descendiente de una estirpe de ilustres marinos ingleses. En 1819 ya estaba al mando de la
Escuadra Chilena, imponiendo el implacable deber por el deber de los britanicos. Bajo su
mandato los comandantes de buques fueron todos ingleses, menos un norteamericano. Estos
formarian familia con chilenas, dando inicio a un linaje de hombres de mar. Es el caso de
Robert Simpson, quien Ileg6 al Puerto en 1821 como teniente y que alcanzo el grado méximo

de Vice-almirante; sus hijos también fueron oficiales en la Marina.

El gobierno chileno mandaba a hacer sus grandes navios, instrumentos de guerra y demases a
Inglaterra. La empresa Morrison and Co., asentada en Valparaiso, tenia la representacion del
astillero britanico Armstrong, conocido por su calidad. En 1910 el gobierno de Ramén Barros
Luco encargd la construccion de los acorazados Latorre y Cochrane. Incluso el uniforme de
los oficiales hasta el siglo XIX era igual al de los britanicos, excepto que en vez de un ojo de
gallo tenia la estrella nacional. Era tanto el marino inglés que frecuentaba el Puerto, ya fuera
de la Armada chilena o britanica, que los lancheros rapidamente aprendieron el idioma v,
cuando no estaban embromando al pasante extranjero en spanglish, ofrecian sus servicios
diciendo: You want boty? Me boty very fine! (Inmigracién inglesa, ciudad de Valparaiso,
2008)
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e La Inmigracion Espafiola

La inmigracion espafiola en Chile present6 desarrollo social muy distinto a lo que habia sido
durante el periodo colonial. Esta vez los espafioles llegaban a territorio nacional en blsqueda

de refugio y nuevas oportunidades.

Llegaron en forma paulatina a lo largo el siglo XIX, pero con motivo de la guerra civil se
produjo el éxodo. El desembarque de los refugiados espafioles significd el encuentro de dos
mundos gue en la peninsula convivian sin mayor contacto. Para mediados de la década del 50’

ya se les podia ver compartiendo la mesa en los locales de comida ibérica.

(...) Larecalada del Winnipeg en 1939 significo un tremendo giro para la colectividad ibérica
de la ciudad. La recepcioén otorgada a los refugiados fue calurosa. Gran multitud de locales se
acercaron a presenciar el desembarco y la Banda Municipal interpreté los himnos patrios de
ambos pueblos. Los hispanos que habian Ilegado con anterioridad estaban organizados en
comisiones para el recibimiento, mientras que el gobierno chileno se preocup6 de brindarles

apoyo médico, conseguirles trabajo y ubicarlos de la mejor forma posible a lo largo del pais.

¢ Winnipeg

La cuarta parte de los tres mil espafioles que buscaron asilo en Chile fueron ubicados en
Valparaiso, lo que amplié el espectro ideoldgico y regional de la colonia. Los pasajeros del
Winnipeg provenian de diversas regiones y abundaban entre ellos los obreros especializados
y los técnicos. También habia profesionales, en su mayoria profesores. Inicialmente, tenian la
esperanza de que se produjera un cambio en la situacidn politica de Espafia que les permitiera
retornar sin problemas. Pero pasaron los afios y esto no sucedio, de modo que se fueron

integrando cada vez mas en la comunidad que los acogio.

Las circunstancias de su presencia en la ciudad hicieron que los recién llegados no se asentaran
en un barrio especifico, como lo habian hecho otras colonias. Ademas, el proyecto de regresar
a la patria se mantuvo por tanto tiempo, que cuando asimilaron que se quedarian ya eran parte
de la sociedad portefia. Estaban instalados en sus propias casas, tenia un salario seguro y sus
hijos estudiaban en escuelas chilenas. Por lo mismo, no se produjo la arremetida de

instituciones de servicio que se vio entre los alemanes, los ingleses y los italianos.

En cambio, si adquirieron énfasis los centros espafioles que existian y muchos otros se crearon
con motivo del desembarque. Alli, los refugiados se reunian para rememorar su pasaje por la
guerra civil, al mismo tiempo que se intercambiaban informaciones Utiles, como datos

laborales, nuevos hospedajes, atencion médica y otros aspectos de la vida cotidiana. Con el
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tiempo, estas organizaciones se convirtieron en lugar de aglutinamiento de la comunidad y en
el eje de la conciencia nacional. En la actualidad, el Club Unidn Espafola agrupa lo que fueran
los més conocidos en la region: Casa Espafia, Club Union, Centro Espafiol y Union Espafiola
de Deportes. A la fecha figuran también sociedades mas antiguas, como son la Sociedad
Espafiola de Beneficenciay el club de fatbol Unién Espafiola, ademas de la Séptima Compafiia
de Bomberos Bomba Esparia, que se fund6 en 1893 gracias a una venta de loteria al interior
de la colectividad.

La base de la gastronomia vasca son los alimentos marinos, de modo que frecuentaba a los
pescadores que se instalaban a vender sus productos en Las Heras, a pocas cuadras de su casa.
Mientras elegia el pescado fresco podia advertir que los chilenos no cotizaban la especie que
en su pais era tan apetecida: la pescada, y que la mayoria de los compradores eran sus

coterraneos.

Y es que una de las costumbres que mantuvieron los hispanos es su aficién gastrondmica. Para
deleitar los sabores patrios se reunian en diversos restaurantes de origen espafiol, pero
principalmente en el Centro Vasco, que era una especie de club social con muy buena cocina.
Después de las comidas, se acostumbraba fumar puro y tomar cofiac, mientras se comentaban

las novedades de la tierra natal.

También era lugar de reunion de los inmigrantes el bar Samoa, (...) ubicado cerca de Plaza
Victoria y en la misma plazoleta habia otro también espafiol. Hoy, la Sra. Atucha reflexiona
que debieron ser este tipo de actividades las que mas compartieron los colonos de antes y
después del Winnipeg, puesto que en la vida cotidiana sus estilos de vida y pensamientos eran
muy disimiles. Los unia, en cambio, la pasién por la buena mesa (Las dos caras de la

inmigracion, ciudad de Valparaiso, 2008).

(Compafiia Espafia, ciudad de Valparaiso, 2008)

95



Samuel Johnston, quien nos visitd hacia 1811, habla de 5.000 o 6.000 habitantes, los cuales
después de comer al mediodia, se dedicaban a dormir la “siesta” siendo dificil advertir que
hubiera alguien que no lo hiciese. Cuando el joven norteamericano quiso declinar la invitacion
a tal practica, se le hizo notar “que seria mal visto en un caballero que anduviese a tal hora por
las calles™. Se trata de un tiempo en que Valparaiso practicamente no contaba con extranjeros,
salvo los espafioles que, para esa época, no tenian tal condicion. Recordemos que en el censo
de extranjeros de 1808, en Valparaiso s6lo habia once y que correspondian a cinco portugueses,
dos ingleses, dos italianos, un francés y un maltés; el menor de ellos era Manuel de Oliveira,
de 21 afios, quien residia apenas un afio en la ciudad y habia llegado desde Lima como desertor
de la fragata Fenis. En el otro extremo estaba el italiano Tomas Berreiro de ochenta (Johnston,
1962).

(...) Al comenzar la década de 1820, vendra el gran cambio. Aunque es dificil saber con
certeza la exacta cantidad de habitantes, queda claro, por diversos testimonios, que hay un
crecimiento importante y, sobre todo, un significativo flujo de extranjeros, cuyos relatos
resultan importantes para poder recrear esa época, (...) a medio dia se efectuaban las corridas
de toro, que distaban mucho de las tradicionales précticas espafiolas, ya que el toro no era
sacrificado. Mas bien hacian reir por la impericia de los capeadores que intervenian junto a
algunos jinetes que aguijoneaban a los toros con toscas lanzas. Junto al ruedo estaban también
las ramadas que concentraban a la mayoria de los espectadores aficionados a bailar cueca. Para
el marino escoceés, ese baile le parecié grosero, pues se bailaba toda la noche al compas del
arpa, la guitarra y una especie de tambor y por la mafiana los bailes adquirian “aspecto mas
salvaje y las canciones se hacian licenciosas” Llamo su atencion la hospitalidad y buena

disposicion de los habitantes mas pobres hacia los extranjeros (Op. cit.).

Para la prensa de la época resultaba palmaria la evolucion que estaba experimentando la
ciudad, sobre todo, luego de consolidarse la independencia del Per(. Valparaiso atraia a
“especuladores extranjeros animados de la confianza que les inspiraba nuestra preponderancia
maritima. Su fructuoso ejemplo excité muy pronto la noble emulacidn, actividad y espiritu de
empresa de nuestros compatriotas” que pronto llegarian a establecerse en Valparaiso (El
Mercurio de Chile, 1822). Efectivamente, gran cantidad de comerciantes, en su mayoria
ingleses fueron concentradndose de preferencia en las proximidades del puerto. Desde el primer
momento su presencia significo el inicio de una etapa de modernizacion que se mantendria
como una impronta a través de todo el siglo XIX. Cuando Richard Longeville Vowell
desembarc6 en el puerto, le llamé la atencion que la mayoria de las casas de dos pisos
pertenecieran a extranjeros, notando que demostraban estar bien construidas, al soportar el
terremoto de 1822 sin sufrir mayores dafios, especialmente la casa del inglés Price, que poseia
buenos cimientos, cosa que no era comun en las construcciones de los chilenos (Vowell,
1962).
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(...) Las fuentes coinciden en el predominio de los ingleses en el control del comercio
establecido, como también en su comercializacion y transporte, de acuerdo a la hegemonia que
también tenian en el numero de naves que arribaban a la bahia (Op. cit.). Los britanicos
aparecen ademas en otras actividades vinculadas al nuevo caracter que iba adquiriendo la

ciudad.

(...) Desde un primer momento los extranjeros constituyeron barrios aislados, creando un
paisaje urbano-cultural muy interesante. El caso mas particular es el Cerro Alegre que habria
tenido como primer habitante a un inglés de apellido Batemann (Op. cit.). (...) Segun Maria
Graham, la predileccion del uso de la lengua inglesa podia hacer creer a quienes circulaban
por Valparaiso que estaban en una ciudad de la costa inglesa (Graham, Maria Diario de mi
residencia en Chile, Editorial del Pacifico, Santiago 1956, p. 41). Otro europeo identifica al
Puerto como una factoria extranjera, zona neutral, torre de Babel, “pequefia republica donde

cada cual vive como quiere” (Moerenhout, 1951).

Un alemén se refiere a la falta de autenticidad criolla en la ciudad: “Los trajes nacionales
desaparecen entre el vestuario para mi inexpresivo de la moda del Norte de Europa e incluso
los puestos del mercado no ofrecen nada que recuerde las costas del Océano Pacifico”
(Poeppig, 1960). También atrae su atencién la facilidad con que arraigan en los puertos del
Pacifico las costumbres groseras e inmorales, que destacan en Valparaiso. Agrega que los
extranjeros son mayoritariamente ingleses y franceses, perteneciendo a todas las clases
sociales, destacandose como los de mejor posicion los jefes de las casas comerciales, en su
mayoria jovenes solteros, circunstancia que “hace comprensible que el goce sensual de la vida
se encuentre entre ellos a la orden del dia, exteriorizandose a veces de una manera un poco
loca” (Ibid. p. 88).
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4.1.4 Las Tragedias que Marcaron su ldentidad

Terremotos, incendios, bombardeos y epidemias han marcado la historia de Valparaiso. El
terremoto de 1906 dejo a su paso miles de muertes y acab6 con gran parte de la ciudad. Pero

no con el teson de sus habitantes que, todavia enlutados, rehicieron su funesto Valparaiso.

La sefiorita Matilde Gonzalez Carson estaba en su habitacién. Faltaban cinco minutos para las
ocho de la noche. Afuera una llovizna persistente invitaba a guardarse después de un dia de
colegio. Aun no se cambiaba a sus pijamas cuando la tierra comenzd a sacudirse. Matilde sintié
el movimiento bajo sus pies. Oy0 el rechinar de las paredes y el ruido de los objetos temblando
hasta caer. Se asustd. Quiso salir pero la puerta estaba trabada. Se asusté mas. Tomo su crucifijo
con ambas manos Y lo apret6 contra su pecho. La convulsion se hizo méas fuerte arrojandola
contra el piso. Matilde rezaba entre sollozos. La Unica pared de la casa que se derrumb6 cayo
sobre su cabeza. Muri6 en el momento. La encontraron arrodillada a los pies de su cama con el

crucifijo entre las manos.

El dia 16 de agosto de 1906 esta historia se repitié en cada esquina de Valparaiso, con distintos
protagonistas y circunstancias, pero el mismo resultado: la muerte. Una familia sentada a la
mesa disfrutando su cena, un profesor de piano tomando la que seria su ultima leccion, una
madre haciendo dormir a su bebé; ninguno podia presagiar la desgracia que estaba a punto de
sucederles. Fueron cuatro minutos de sacudida con dos momentos de gran intensidad. La tierra
parecia querer expulsarlos a todos. Los que lograron salir de sus casas corrian despavoridos
por las calles y los mas controlados se resguardaban bajo los dinteles de las puertas.

(Valparaiso 1570-2010, Terremotos en Chile, Memoria Chilena)
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La ciudad estaba en tinieblas. Sélo los reldmpagos iluminaban el camino mostrando las ruinas
y los cuerpos tirados en el suelo. Se escuchaban gritos, risas histéricas de panico, alaridos de
desesperacion, llantos de nifios. Para cuando termind el segundo gran remezén la quietud
suspendio el tiempo. Todos estaban expectantes, temerosos de lo que venia. Una luz roja
aparecio entre la negrura del aire polvoriento. Y otra luz. Los incendios dieron un respiro a los

portefios, que por fin podian ver y buscar a sus seres queridos.

La poblacion que sobrevivié pasd la noche en los espacios abiertos: en las plazas, los
descampes de los cerros y las grandes calles, como Avenida Brasil. Estos lugares se
convirtieron en la residencia provisional de muchas familias. La Plaza de la Victoria se
mostraba blanca por las sdbanas que hacian de carpas para los habitantes. Los méas afortunados
alcanzaron a refugiarse en las congregaciones religiosas, en las naves fondeadas en la bahia y

en los tranvias eléctricos.

El panorama era aterrador. Lo que el terremoto no habia derrumbado se habia calcinado, en
uno de los 39 incendios que le siguieron. El Barrio del Almendral —de la Plaza de la Victoria
hasta el Cerro Baron- habia ardido por completo. Ni una sola vivienda se salvd. Tampoco el
Mercado Cardonal, el Teatro de la Victoria y la Intendencia, la Gobernacién Maritima en la
Plaza Sotomayor y el Muelle Fiscal en el Puerto, por mencionar algunas de las pérdidas.

El perjuicio humano fue el mas doloroso: 3 mil muertos -sin contar a los que quedaron en
estado de gravedad y fallecieron después- y mas de 20 mil heridos. Pero los portefios, lejos de
caer en una depresion colectiva, a menos de un mes de la catastrofe sofiaban con el futuro
esplendoroso de Valparaiso. En la leyenda de una ilustracion de la revista Zig-Zag del 2 de
septiembre se leia: Contemplando esta fantasia pictdrica asistimos a la resurreccion de un
pueblo que se levanta lleno de soberano empuje, como al impulso de un soplo vivificante y
misterioso; a un espectaculo que acaso podamos presenciar unos cinco aflos mas tarde. Lo
cierto es que ya se barajaban distintos proyectos de recuperacion urbana y sélo cuatro afios
después, para el centenario de la emancipacion de Chile, Valparaiso festejaba lleno de vida,

fortalecido.

Ugarte Yavar, Juan de Dios (1910) escribio: Ya se ven en pie valiosos edificios, casi todas las
calles ya delineadas y dentro de poco la nueva poblacion sera el orgullo de sus habitantes
(Yavar, 1910).

Quizas influyo en esta actitud progresista el que no fuera la primera vez que la ciudad se veia
obligada a renacer de sus ruinas, sino la séptima. El terremoto que inaugurd la serie fue el de
mayo de 1647, cuando Valparaiso era una caleta de pescadores muy pequefia. No hubo victimas
humanas. Le siguid el de julio de 1730, que estuvo acompafiado de una salida de mar que afect6
a la lglesia de la Merced y las pocas viviendas de ElI Almendral. En mayo de 1751 la poblacion

despert6 de madrugada por los movimientos teldricos. Nuevamente el templo de los
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mercedarios fue destruido. Pero el de noviembre de 1822 seria mas cruel. Termind con la vida
de 78 personas y dejé mas de 100 heridos, entre los que se encontraba el Director Supremo de
Chile Bernardo O’Higgins, de visita en Valparaiso y quien por poco es aplastado por una de
las paredes de la Casa de Gobierno. S6lo 29 afios después la tierra daria su quinto azote, el dos
de abril de 1851 a las siete de la mafiana. Se derrumbaron algunos edificios entre los que estaba
-otra vez- la Iglesia de la Merced. En marzo de 1896 el terremoto vino de noche y hubo pérdidas
de mercaderias en las casas comerciales, ya comunes en la ciudad. Pero ninguno fue tan terrible
como el de 1906.

Como si fuera poco, no solo sismos ha sufrido el Puerto. El 15 de marzo de 1843 se produjo
un incendio que destruyé casi completamente el barrio comercial. Aln no existia el Cuerpo de
Bomberos, por lo que fue la ayuda de los buques extranjeros la que detuvo el siniestro. Y todo
empezo6 porgue un muchacho jugaba a torturar con una vela a una rata entrampada. La vela

cay0 cerca de unos barriles de brea y el resto es historia.

El 15 de diciembre de 1850 otro incendio ilumina la bahia. Esta vez arrasa con la edificacion
de la Calle del Cabo, hoy Esmeralda. Tras este segundo gran incendio en la ciudad, se tomo la
decision de formar el Cuerpo de Bomberos.

Dieciséis afios después, Valparaiso arderia de nuevo; esta vez no por accidente. EI 31 de marzo
de 1866 los espafioles, en guerra con los chilenos, ya planeaban su retirada, pero antes se
aseguraron de ser recordados. Durante tres horas 2.600 bombas y granadas fueron disparadas
hacia los puntos mas significativos de la ciudad: la Intendencia, los almacenes de la Aduana,
la Bolsa de Comercio y la linea del ferrocarril. La tierra quemada, Alimapu, hizo honor a su

nombre.

No satisfecho el destino con tanta desgracia sobre Valparaiso, el 11 de agosto de 1888 corrio
con violencia quebrada abajo, entre los Cerros San Juan de Dios y Yungay, un mar de agua que
el ciudadano Nicolas Mena tenia almacenada en su tranque personal, unas ocho cuadras mas
arriba del Camino de Cintura. Las autoridades le habian advertido sobre los peligros de su
represa, mas hizo caso omiso y la fue ensanchando de a poco hasta que se derrumbé el muro
de contencion. Una ola roja de fango gredoso se precipitd cuesta abajo arrastrando desde
troncos hasta personas. Pasé por las calles Yungay, Bellavista y Condell, destruyendo casas y
comercios, incluso dejando victimas fatales. La gente pensaba que se habia salido el mar, pero

fue lo que después se conoceria como “la catastrofe del Tranque Mena”.

Las condiciones poco higiénicas en que vivia la poblacion, sobre todo la de escasos recursos,
hacian de Valparaiso un blanco facil para las pandemias. La falta de agua potable, de un sistema
de alcantarillado, la acumulacién de basura y el hacinamiento en que vivian las familias en los
conventillos eran excelentes condiciones para enfermarse. En 1887 hubo una epidemia de

colera que vino desde Quintero. Se hicieron “cuarentenas terrestres”, con soldados que no
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dejaban pasar a los transelntes que iban hacia Valparaiso, hasta chequear que no estuvieran
contagiados. De igual manera la enfermedad terminé con 2.079 vidas en el Puerto.

Esa no era la primera crisis infecciosa de Valparaiso; de hecho, en 1831 y 1832 habia sido la
escarlatina la que causo estragos. Tampoco seria la Gltima. En 1905, un afio antes del gran
terremoto, la ciudad se vio abatida por la viruela. Los hospitales no daban abasto y sélo habia
cuatro médicos para atender a domicilio. Una masiva vacunacion —tratamiento odiado por los
portefios- termind con la epidemia. Aun asi, mas de mil personas fallecieron. Y justo cuando
la poblacion recuperaba su moral, el terremoto vino a confirmar su destino infausto. Valparaiso,
cual Prometeo encadenado, recibiria su sino con sobriedad (Las tragedias que marcaron su
identidad, ciudad de Valparaiso, 2008).
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4.2 Historia Gastrondémica: Influencias de la Globalizacién y la Interculturalidad

4.2.1 Etapa Precolombina

Tratar de armar la historia de Valparaiso ya ha resultado para los historiadores un interminable
temay que sigue en cuestion tras la inmensa cantidad de acontecimiento sucedidos en la ciudad
puerto. Tanta influencia extranjera tras los afios no podia dejar menos que un “vacio” historico
que resultaria ser el arduo trabajo de muchos amantes de esta hermosa ciudad. Entonces, si
resulta complejo hablar de la historia general de Valparaiso, ¢pueden ustedes imaginar lo dificil

que es hondear en la gastronomia y su evolucion?

En esta zona, hace unos 8.000 afios a. C. —0 quizas antes- se experimentan los primeros cultivos
de trigo, cebada y otros cereales, lo que sumado a la domesticacién de animales y aves v,
ademas a la produccion, acumulacion y conservacién de alimentos de distintas formas, como
deshidratados, salados, etc., permitié al hombre afincarse en la tierra, dando origen a las
primeras aldeas o asentamientos permanentes. Claro que algunas veces, eso no resultaba
exitoso debido a seguias que provocaban pérdidas de produccién, guerras donde pueblos rivales
destruian sembradios y robaban los alimentos guardados, por mencionar solo algunos de los

desastres que podian ocurrir.

El descubrimiento y la posterior domesticacion de especies alimenticias, tanto vegetales como
animales, realizada, en gran parte, por la mujer —era ella quien se quedaba en la aldea, mientras
los hombres salian a cazar-, fue el motor que mantiene activo el proceso cultural de los pueblos
al enfrentarlos a grandes desafios que entregan las herramientas para el futuro y permiten el
progreso, situacion que lleva a un asentamiento humano a alcanzar el grado de civilizacion, ya
que al ser capaz de dominar en forma definitiva esta actividad —dominio del agua, produccion

y excedentes constantes-, se aseguraba la permanencia de la especie humana.

(...) La domesticacion de los alimentos tiene su origen con las llamadas “culturas del desierto”
—sur de Texas y norte de México-, cuando aparecen los primeros datos sobre maiz cultivado,
especificamente en Bar Cave —Nuevo México, Estados Unidos-, entre los afios 4000 y 3000 a.
C. y luego los ajies y calabazas del tipo legenaria y cucurbita, tomate y cacao. En la costa de
Per0, aparecen algunas especies cultivadas, como calabazas, frijoles, aji y tabaco entre los afios
3600y 2500 a. C. (...) Una agricultura intensiva y domesticacion de animales se encontrarian
para Mesoamérica alrededor del 1000 a. C., y para los Andes central se supone que cerca del
600 a. C. ya estaba establecida. (...) A este periodo se le llam¢é “formativo”, y tuvieron un

mayor o menor desarrollo dependiendo de la zona climatogeogréfica.
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En el caso especifico de la produccién y consumo alimenticio de Chile, debemos comenzar
desde un enfoque americano, ya que nuestra historia alimenticia enraiza en un pasado comdn.
(...) Desde unos 4.000 afios a. C., aparece el consumo de algunas especies agricolas de tipo
silvestre, antecesoras de nuestros primeros cultigenos. (...) Luego del paso de los afios,
aparecen los primeros indicios de maiz cultivado, pequefias mazorcas de unos cuantos granos
en laya conocida Bat Cave, las que van a ser acompafiadas por otros productos que los distintos
pueblos de América comienzan a desarrollar, como frijol, zapallo, papa, quinua —quinoa-, aji,

amaranto, algarrobo, chafar, etc.

De esta manera, comenzo a configurarse una matriz indigena de especies agricolas comun a
toda América; por cierto, con algunas pequefias variaciones de acuerdo a las diferentes zonas
climatogeograficas de nuestro continente y que, en caso de nuestro pais corresponden al maiz,
zapallo, a la calabaza, al frijol, mas conocido como poroto y la papa (Silva, 1982, Morales y
Diaz, 2011).

e Nuestro Pais

Chile es poseedor de una particular geografia, la que va desde un desierto calido en el norte,
pasando por un templado calido lluvioso, hasta gélidos paisajes de hielos en el extremo sur;
este clima asociado al paisaje, no presenta cambios mayores al iniciarse el poblamiento de
nuestro territorio, hace unos 12.500 afios a. C. La caracteristica fisica de ese territorio, se puede
resumir asi: el relieve ya se ha consolidado plenamente al momento de la llegada de nuestros
primeros habitantes indigenas, presentando las mismas condicién es orogréaficas de hoy dia,
una cordillera de los Andes imponente, los valles transversales del Norte Chico con mas agua,
el Valle Central donde los glaciares ya han retrocedido, pero no tan alto en la cordillera, por lo
gue hay mas disponibilidad de agua; en cambio, en la zona austral, si se notan los efectos de
los glaciares, donde se ha moldeado un paisaje de canales y archipiélagos, abriendo rutas

maritimas hacia Tierra del Fuego, tierra de los pueblos maritimos kawaskar y yamana.

(...) Un elemento que ha influido en el paisaje y que debe ser considerado como parte
fundamental en el desarrollo de la alimentacion de los primeros pueblos, es el fenémeno
climatolégico de la corriente del Nifio; el que ocurre desde hace milenios en nuestro océano
Pacifico y que, hasta ahora, no ha sido bien explicado, pero del que si conocemos bastante
respecto a la gravedad de sus consecuencias. Lizardo Seiner escribi6 un interesante articulo,
“El fenémeno del Nifio, reflexiones desde la historia”, en €l explica: “al aumentar unos grados
la temperatura de las frias aguas de la corriente de Humdoldt, da origen a una gran evaporacion
y lluvias excesivas, las que provocaban inundaciones, aluviones y anegamientos,
principalmente, en las zonas costeras; ademas, al desaparecer el plancton por la tibieza del mar,
desaparece con él la fauna marina, con el consiguiente colapso de los pueblos costeros que

basaban su alimentacién en estos recursos.
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En el caso de la Nifia, el efecto es inverso, menos pluviosidad y sequias mas extensas de lo
normal. Ademas, como el clima de Chile central es el templado mediterraneo, con estacion
seca prolongada, donde se alternan veranos calidos con inviernos de precipitaciones intensas —
aunque cortas- y periodos de disminucion de las lluvias —sequias temporales, propias de estos

climas-, la Nifia, en la época en que aparecia, podia potenciar las sequias normales.

(...) Parece ser que este fendémeno de apariencia tan reciente, que nos golpea, hoy dia, con
sequias y periodos de lluvias excesivas, afectando seriamente nuestra economia, se va a
transformar en una constante a través de los siglos, determinando una forma de vida muy

especial de avances y retrocesos (Lizardo Seiner, 2004).

e Nuestra regién

Con esta informacion historica y climatoldgica, pasamos a definir el territorio en estudio con
una expresion muy propia de la época colonial: Valparaiso y sus “términos”; es decir, nuestro
asentamiento urbano y su entorno natural. Asi, es posible visualizar un esquema basico; un
territorio sujeto a las veleidades climaticas, con un paisaje no muy diferente al actual, que
albergaba una poblacion indigena escasa en los valles y quebradas costeros; hacia el rio
Aconcagua, pueblos sedentarios de influencia molle, de la tradicién Bato y Llolleo, y el
complejo cultural Aconcagua, que ya habia alcanzado un desarrollo agricola normal. (...)
Finalmente, un corto periodo de dominio inca, para luego mantener un nivel precario hasta la

llegada de Almagro y Valdivia.

Su matriz alimenticia comprendia productos bases como maiz, poroto, zapallo y quinua;
acompafiados de frutos como chafiar y quisco; junto a la carne de los camélidos y aves como
las perdices; complementaban con especies marinas; peces, moluscos como loco, culengue,
choros, mamiferos marinos, crustaceos y otras especies menores de tipo estacional. En todo
caso, no hay un patrén definido, ya que se mezclan en mayor o menor medida caza y
recoleccion, tanto de especies terrestres, como marinas y una agricultura incipiente de relativa
produccion, con pocos excedentes (Ibid. p. 22). Desde este periodo ya se puede apreciar un
cierto grado de sofisticacion en la preparacion de los alimentos, primeramente por la forma en
la que los cocinaban y segundo; porque se realizaban mezclas de productos vy

acompafiamientos.

(...) En el caso de los granos, se molian en morteros o manos de moler, esto se puede inferir,
ya que se han encontrado muchos de estos artefactos del tipo pequefio, en lugares donde se
habian establecido estos grupos, dando origen a las harinas, muy similares en su textura a
nuestras harinas integrales de grano grueso. Con estas harinas, mas grasa y algo de agua, se

fabricaba una mazamorra, que se podia comer sin cocer o al rescoldo, como pan de fibra. “Este
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proceso alimenticio no siempre era contundente, pues se dependia mucho de los factores
dificiles de manejar, como el clima o la estacionalidad, lo que obligaba a una migracion

constante en busca de completar la diera necesaria”.

Avanzando hacia el inicio de nuestra era, encontramos las llamadas comunidades alfareras
iniciales, que muestran un asentamiento relativo, gracias a un desarrollo agricola de caracter
incipiente. Estos pueblos se ubicaban, principalmente, en valles y quebradas cercanas a la costa,
con regular presencia de agua, donde aprovechaban la posibilidad de cultivar algunas especies;
en un primer momento, la quinua, como cereal fundamental y, en una muy menor escala, algo
de maiz de mazorca pequefia. El resto de la diera, era compuesta por calabazas, zapallos y
porotos, complementados con la recoleccion de granos silvestres del tipo Poaceae y grutos
como un tipo de mora, peumo y maqui. (...) Durante este periodo, es posible identificar una
ubicacion costa-interior, utilizando espacios con recursos naturales adecuados, aungque no
abundantes, por ser interferidos por los accidentes naturales ya mencionados, generando
lugares semiaislados, lo que permitiria un precario intercambio de especies marinas y agricolas,
con incorporacién de moluscos y pescados deshidratados, ademas de ganado camélido.

(...) Acercandonos al 900 d. C., un nuevo pueblo pasa a ocupar el espacio cultural del Chile
central, es el llamo complejo Aconcagua, ubicado entre los rios Aconcagua y Maipo. Este
pueblo revela una evolucién respecto al nivel cultural de las agrupaciones anteriores, se
encuentra asentado en la tierra del interior, aunque con cierto contacto con la costa, para
recolectar en forma esporadica mariscos, peces y algas para desecar y transportar hacia sus
poblados (Ibid. pp. 23-25). Este pueblo ademas tenia un importante (...) desarrollo de la
ceramica de elaboracién mas compleja; hay vasijas mas gruesas que soportan mejor el fuego,
la evidencia sefiala su uso como ollas de cocimiento, pues se encuentra hollin en sus piezas,
ademas de restos de guanacos (Falabella, et al 2007). Por otra parte, la presencia de vasijas de
tipo jarros, de 4 litros, de capacidad mas familiar, usadas como contenedores para almacenaje
de excedentes, ya sea de liquidos -agua, chicha- o sélidos —granos, harinas-, es un factor

primordial del asentamiento definitivo.

En esta época al -igual que hoy-, la presencia de productos marinos no es relevante, representa
un porcentaje muy pequefio y de bajo consumo. A pesar de vivir al lado del mar, no forma parte

de nuestra dieta habitual y cuando lo hacemos, es en fechas muy especificas (op. cit. 25).

A pesar de la poca costumbre de consumir animales del mar, esto se debe a varios sucesos que
aparecen en la zona como: marejadas, temporales y la ausencia de estos productos, por lo que

en consiguiente, se mantiene una dieta un poco mas alejada de esta base nutricional.

(...) De las especies alimenticias cultivadas por este pueblo, se comienza a notar un incremento
en el cultivo de la papa y vegetales diversos, generalmente, frutos silvestres y de estacion, como
raices y tallos tiernos de juncos; se mantiene la caza de especies menores: mamiferos pequefios

y roedores, Como zorros y coipos; aves, como la perdiz; peces de rio, ranas y otros (Ibid. p. 25).
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A pesar de todos estos alimentos de consumo, su preparacion ain no daba luz de contener sal,
(...) seguramente, mas adelante, cerca del 1300 d. C., la habrian incorporado por la influencia
diaguita, asi como el uso del aji y la papa, provenientes del Norte Grande. (...) Junto con esta
alimentacion, por la presencia de vasijas, es posible comprobar la elaboracién de brebajes
semialcoholicos, mas conocidos como “chichas”, que se realizaban con granos machacados y
puestos en estos envases de gran capacidad, para que fermentaran liberando alcohol de poca
graduacion, gracias a la presencia del azticar del producto. (...) Por otra parte, la ingesta de este
producto, probablemente, se realizaba en momentos especiales como rituales o festividades de

corte religioso (Ibid. pp. 26-27).

e Etapa colonial

Durante el siglo XV, casi todos los cronistas describian con admiracion las bondades de Chile
en cuanto a la tierra, clima y frutos encontrados en el territorio, en especial en la zona central,
ya que fue el primer lugar sometido y donde Pedro de Valdivia da inicio al proceso de
asentamiento espafiol fundando Santiago del Nuevo Extremo. Comienza, entonces, a
“experimentarse la aclimatacion de los productos alimenticios traidos desde Europa, asi como
la incorporacion en el consumo de los nativos, dando origen a la matriz alimenticia nacional”,

génesis de nuestro actual estilo de alimentacion (Ibid. p. 33).

Que los colonizadores se asentaran en la quinta region no era mera coincidencia. Los espafioles
habian decidido establecerse en la zona por su clima templado mediterraneo que a ellos tanto
les acomodaba, y que ademas favorecia sus cultivos. Ya habian atravesado el resto del norte de
Chile, por lo que llegar a esta zona les hacia sentir como “llegar al hogar” (Historica relacion
con el Reyno de Chile y las missiones y ministerios que exercita en la Compafiia de Jesus,
1646).

(...) En los inicios del siglo XVI, el territorio regional diferia notablemente de lo que es la
actualidad. La bahia de Alinmapu —como lo dijo Vicufia Mackenna-, comenzaba en concén y
terminaba en el valle de Quintil, dejando varias caletas aisladas entre si, desde la
desembocadura del estero Margamarga, otra mas pequefia en lo que seria hoy Portales, luego
aparece una playa arenosa que se va a conocer como EI Almendral y, finalmente, el valle de
Quintil, en el que convergian tres quebradas que pasaran a llamarse Juan Gomez, San Francisco

y San Agustin. Al pie de ellas y frente al mar, se da inicio a la ciudad (Vicufia, 1936).

Este valle y su caleta presentaba una vegetacion bastante significativa, propia de un clima
templado mediterraneo, mucha palma chilena, canelo, maitén, culén, belloto, peumo y pasto de
invierno; con una poblacion nativa poco numerosa que vivia de pobres cosechas de maiz, algo

de papa y porotos, apoyada de caza menor y recoleccion de especies marinas.
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Valparaiso comienza a consolidar su formacion después de su nombramiento como el puerto
de Santiago recién avanzado el siglo XVII, cuando comienzan el asentamiento en el lugar
algunos espafioles en masas méas notorias, ademas como menciona Vicufia Makenna en su

“Historia de Valparaiso™: “est& despoblado de indios, sélo unos pocos changos ” (Ibid. p. 35).

La produccion agroganadera era escasa. Comenzaba a adquirir importancia las especies traidas
del viejo continente como el trigo y la cebada, legumbres y los frutales también como
manzanas, duraznos, damascos, naranjas, membrillos y peras y sumado a esto una amplia gama
de hortalizas. Se suma a la importancia de estos alimentos, el uso de condimentos como el
culantro o cilantro, romero y orégano. Por otra parte también se comenz0 a utilizar las especies
que fueron adoptadas de la tradicion indigena partiendo por el producto principal; el maiz, el
poroto, la papa, el zapallo y el aji; mas tarde el tomate, la chirimoya, la IGcuma y la palta. Los
espafoles destacaban las virtudes de la tierra chilena para la productividad, y asi lo

mencionaron Pedro de Valdivia y Gongora Marmolejo.

Durante el siglo XVI, el estilo precario de vida de los recién llegados (...) tenia sus
consecuencias en la alimentacion de este villano-soldado, aun contando las diferencias sociales
dadas, principalmente, por la tenencia o no de mercedes de tierra y encomiendas de indios,
llegar antes o después del proceso de conquista, situacion que se reflejaba en mayor o menor
facilidad para contar con recursos alimenticios. La alimentacion comenz6 a reflejar algunas
curiosas caracteristicas que van a dar origen a la Illamada cocina mestiza colonial (op. cit. pp.
34-38).

(...) Las huestes conquistadoras de Valdivia y sus seguidores, durante el siglo XVI, son
varones, con el Conquistador viene solo una mujer, Inés de Suarez, por lo que fue natural que
buscaran pareja en la mujer indigena. (...) La presencia de la mujer indigena en la vida de los
espafioles en Chile, llega a ser clave para entender el origen de nuestra cocina. Es aquella
mujer la que comienza esta mezcla de alimentos y utilizando la condimentacion entre sal y
alifios tradicionales. Se cocinaba en ollas de greda los alimentos y por lo general, en forma de
guiso al estilo nativo. De esta forma nace uno de los primeros guisos llamado “locro”, el cual
era acompafiado con algun tipo de carne. En un principio los espafioles no consumian los
alimentos que crecian bajo tierra, pero cuando conoce el sabor comienza a incorporarlo en sus
guisos y acompafamientos. (...) Muchos productos consumidos fuertemente por la poblacion
indigena de la zona fueron desplazados rpidamente por sus alimentos traidos desde Europa y
la palta negar no se consumia -s6lo por ser negra-; consumian la palta verde enviada desde
Pert.. (...) La comida se acompafiaba de un vino tinto bastante tosco, grueso y fuerte, el cual se
producia gracias a las vifias que prosperaron de buena manera en la zona central durante el

siglo (Eugenio Pereira Salas, 1977).

Nace en este periodo una primera dieta alimenticia a la cual denominaron “del conquistador”,

gue era acompariada de pan de harina de trigo y vino. Valdivia en una de sus cartas también
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menciona un tipo de dieta que ellos denominaban “dieta de campaiia”, que era consumida
cuando los espafioles tenian combates con los pueblos mapuches. Los alimentos que se
consideraban eran: la cebolla, la avenilla y algunas veces, quinua, antes de que desapareciera
del mena espafiol, maiz de trigo cocido, cebada y algo de carne asada o cocida. Dentro de esta
comida de “campafa”, aparece el “puchero criollo”, que pasé por una mezcla de alimentos

indigenas y espafioles. Este plato fue primordial en los siglos XVIy XVII.

(...) Para la preparacion de alimentos cocidos (...) se utilizé la grasa empella, la que se producia
en gran cantidad y se usaba en todo tipo de cocidos, frituras y como ingrediente en la
preparacion de pan —posteriormente seria reemplazado en el siglo X1X por el pan francés, que
contenia menos niveles de grasa-; ademas, en el siglo XV, los cronistas mencionan el aceite
de “madi” que se extraia de la semilla de la Madia Sativa, un producto de origen mapuche muy

usado por los espafioles como aceite de cocina hasta el siglo XVII (Torrején, et al 2004).

Existe un dato muy curioso mencionado en la obra del Padre Rosales, donde contaba que los
espafioles llamaban “pescados de concha” a los mariscos y esto posiblemente por el

desconocimiento al respecto o porque no gustaban de ellos (op. cit. pp. 41-43).

Las costas de Chile y principalmente Valparaiso en esa época, se caracterizaban por la gran
variedad de peces, mariscos y otros como luche, cochayuyo y hulte o huilte. Alonso Ovalle en
su crénica, menciona una gran variedad de mariscos como tacas o almejas, ostiones del norte,
choros y “maguefies”, algin tipo de bivalvo que fue imposible relacionar con alguno conocido
actualmente y que Ovalle cuenta que en el interior de los mas pequefios, es posible apreciar la

Virgen Santisima —propio del catolicismo de la época- (Alonso de Ovalle, op. cit.).

Para este periodo también Juan Ignacio Molina, habla del piure que se comia cocido o tostado
en su “su piedra”, también de los erizos, en especial el blanco; las ostras; las machas, y las
lapas. También reconoce los peces méas conocidos y consumidos en el siglo XVIII, como el
rébalo, la corvina, la lisa y el pez rey o pejerrey, también consumian lenguado, pescada o

merluza, congrio, caballa y otras especies menores.

Un tema que es importante destacar es el bajo consumo de los productos del mar —que podia
darse el caso debido al asentamiento lejano al mar por parte de los espafioles-, lo que generaba
un problema en la distribucion de los productos frescos hacia Santiago (op. cit. pp. 44-45). En
Valparaiso la situacion era distinta, a pesar de que los espafioles no tenian la costumbre de
consumir alimentos del mar, si tenian un mayor consumo por la extraccion directa en los
muelles de la ciudad y a su vez, podian consumirlos frescos y hasta crudos, pero mayormente
eran cocinados en forma de guisos. El “vaicdn”, es una batea de mariscos diversos con
verduras y aji fue un plato bastante consumido y acompafiado por quesos, aceitunas y huevos
duros, sobre todo en fechas especiales como la cuaresma (Eugenio Pereira Salas, op. cit. ). Uno

de los guisos mas importantes a nivel nacional desde el siglo XVI1I, nace desde este plato, “e/
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charquican’’; cocinado en un comienzo con charqui pero fue desplazado poco a poco por carnes
frescas de vacuno, cerdo o cordero en trozos. (...) A fines del siglo XVII, comienza a
configurarse el estilo de la cocina “chilena” o “criolla”, favorecido por la estabilidad del
territorio central y su buena produccién de alimentos de origen europeos junto a aquellos
adoptados de la cocina indigena.

Debido a que los espafioles tenian cierto rechazo a algunos de los alimentos indigenas, hubiera
sido posible una probable extincion de estos en gastronomia local. Los espafioles no gustaban
por ejemplo de la quinua, el guanaco y la llama, también dejaban fuera de su dieta algunas
especies marinas, pero mas adelante durante el siglo XVIII comienzan a consumirse, y para
este caso es importante mencionar a la “merluza” (op. cit.), que pas6é por una mezcla de

alimentos indigenas y espafioles, ¢se imaginan los recetarios chilenos sin este sabroso pescado?

(Veda pesquera defiende fase reproductiva de la merluza, EI Matutino, 2011)

(...) La dieta alimenticia de la poblacion se vio afectada por algunos hechos histoéricos
ocurridos, como el cambio dinastico del siglo XVIII. En el inicio del siglo llega a Espafa la
dinastia de los Borbones representada por el Rey Felipe V y con él las ideas reformistas
francesas del “Siglo de las Luces”. Estos hechos significaron grandes cambios para América y
Chile, se abre la ruta del cabo de Hornos y nace el sistema de registro de navios, la autorizacion
para usar barcos franceses provenientes del puerto de Saint Malo, en unién a la Real Cédula de
1778; lo que permite el libre comercio entre puertos de Espafia y América; se autoriza también
el puerto de Valparaiso y Concepcion para recibir navios de Espafia y, por l6gica consecuencia,
de Francia, generando un tipo de contrabando “legal” (Villalobos et al., 1974). Tras la
autorizacion posterior de la Compafiia de ilipinas para su recalada en Valparaiso, comienzan a
llegar otros productos y aparecen “la yerba de China” y el té, mayormente utilizado por los

ingleses (Couyoumdjian, 2009), situacion que se revertiria mas tarde entrando al siglo XIX.
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En Valparaiso las tradiciones culinarias extranjeras ya habian comenzado a desplazar casi por
completo a la cocina indigena, lo que posiblemente, siendo una ciudad puerto, terminaria por
distribuir a su vez estas cocinas, que finalmente terminarian siendo las “nuevas costumbres”
del pais. Ligado a esto estaba también el curioso hecho que resaltaba Benjamin Subercaseux
cuando describe a Valparaiso como “isla” -en su libro “Chile o una loca geografia”-. Este
nacimiento de la mezcla de los alimentos espafioles e indigenas se mantuvo durante mucho
tiempo como una situacion propia de la zona, muy distinto de lo que sucedia en el resto del
pais con la alimentacion. Se debe aceptar también que en Santiago también hubo un consumo
similar de los alimentos, aunque estos escaseaban de ciertas combinaciones que eran propias
de la franja costera y que evidentemente, estaba relacionada con los productos marinos. El
desarrollo de la ciudad a la llegada de los espafioles, comienza a dar vida a una ciudad mas
comercial, lo que genera un mayor desplazamiento de gente entre Santiago y Valparaiso.
Aparecen los agentes comerciales y sus familias, notandose un mayor arribo de inmigrantes en
el puerto, lo que generaria un importante cambio en las costumbres gastrondmicas locales y

gue se irian mas tarde, a enraizar en la cocina portefia (op. cit., p. 46-48).

Para el ultimo periodo colonial, Pereira, destaca la incorporacion de nuevos productos que si
bien, ya existian, no eran mayormente consumidos. Aparecieron en la dieta alimenticia frutos
alimentos como la palta y la chirimoya —cultivados en el Norte Chico- y en la region se dio en
las ciudades de Quillota y Limache. Se comienza el cultivo de la sandia en las cercanias de
Santiago, Paine y Pirque, asi como en chacras cercanas a Valparaiso (E. Pereira Salas, op. cit.),
que hoy en dia aun destaca como una de las principales frutas veraniegas; lo mismo con los
melones, como el moscatel o tuna, y el “escrito” de carne anaranjada, muy cotizamos en la
aristocracia criolla del pais. (...) Estas frutas se consumian frescas, a diferencia de otras mas
tradicionales que se cocinaban, deshidrataban o se guardaban en conserva, como duraznos,

damascos e higos (op. cit. p. 49).

Se destaca en el libro “Tradicion y nuevos sabores en Valparaiso”, la importancia que tuvo la
fiebre tifoidea en el escaso consumo de las hortalizas frescas del pais. Tornero, Recaredo
(1872); menciona en su obra varias fechas para la fiebre tifoidea y el impacto provocado en la

poblacion.

Es interesante destacar que en este incipiente puerto se dan pequefias innovaciones culinarias,
novedades que luego pasan a otras partes de Chile —como se menciona anteriormente-. Es el
caso del clavo de olor y la canela, los que se incorporaran en la reposteria y los bebestibles.
Ejemplo de esto es también el consumo de especies marinas que se instauran posteriormente
como parte del habito culinario portefio; a las tradicionales corvina, rébalo, lisa y pejerrey, se
agrega la merluza, que se preparaba frita; el bacalao, que excepcionalmente llegaba de Juan
Fernandez, y el lengua, que era considerado poco fino, pero bueno para secar (Couyoumdjian,
2000). (...) Claudio Gay menciona también otros peces, como el congrio que debia consumirse

fresco, frito o estofado; asi como la jerguilla, al cual considera uno de los mejores pescados, de
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alto consumo como guiso o en forma de caldillo, plato que aparece en nuestra zona para
aprovechar especies de menor contenido cérneo y de gran consumo en el &mbito popular e
semana santa. (...) Durante este periodo habia poco procesamiento de productos del mar,
aungue si era comun deshidratarlos para enviarlos al interior; pues lo fresco no garantizaba
calidad. La llegada del ferrocarril a mediados del siglo XIX, facilito el transporte de productos
marinos frescos hacia Santiago (op. cit. pp. 49-51).

El puerto y su proceso de expansion como ciudad tiene una peculiar configuracién social que
divide a la clase mas alta de la notoria clase baja, lo que dio paso a la que hoy conoceriamos
como cocina “popular”. A los productos tradicionales que ya tenian un alto consumo en la
ciudad, se unen; la cazuela, una version del cocido espafiol pero con mas agua; la carbonada,
(...) asi como los caldillo, en especial de pescados y mariscos pero sin ingredientes como el
choclo y el zapallo e incorpora la cebolla y el tomate. (...) Estos platillos forman parte de la
cocina basica de cualquier hogar, de cualquier nivel social de nuestro pais, la diferencia
estaria en las veces que se consume, como seria el caso de la cazuela, que en los niveles mas
pudientes constituye el plato inicial de todos los dias. Otro producto que se habia configurado
en forma definitiva, presente en todos los niveles sociales y mas en este puerto; era la
empanada. Plato que ain es emblematico en las tradiciones chilenas —la historia de la
empanada es un tanto antigua ya que era un plato proveniente de la antigua Persia a. C.,
adoptado por el pueblo arabe, quienes mas tarde lo introducirian en la sociedad espafiola
durante la ocupacion de los moros y se expande mas tarde en la época de la colonizacion-. En
Chile la empanada llega como novedad con el “pino”, una mezcla de cebolla, carne y alifios
cocidos, envueltos en una masa con un trozo de huevo duro, pasas y aceituna, que
posteriormente era cocida en hornos de barro o frita en grasa, cuando esta se vuelve un alimento
comun, también se comienza a dar uso de los mariscos para el pino, lo que permitiria su

consumo en los dias de abstinencia de consumo de carne por las costumbres religiosas.

Junto a la aparicion de las masas como la empanada, también se debe acentuar la importancia
gue tenia el pan, hecho también a base de harina de trigo con grasa y cocido al horno o al
rescoldo. De esta misma harina se hacian también las sopaipillas que eran de consumo bastante
comun durante el dia en periodos de lluvia y frio. Al igual que la empanada -aunque su origen
no era esparfiol-, se dice que la sopaipilla también fue un producto insertado en el puerto por los
espafioles, pero lo que la “chileniz6”, fue su paso por chancaca o miel de cafia sin refinar, lo
que creaba un nuevo plato llamado “sopaipillas pasadas”, una golosina excepcional para le

época.

Los conventos religiosos destacaron en la época por su creacion de los postres y otras recetas
como el ajiaco de las monjas clarisas, las lentejas de las monjas Rosas, el poroto en fuente de
plata de las monjas Capuchinas; recetas que nacieron por “inspiracion divina” y que

posteriormente se popularizacion en el pais (Ibid. 52-53).
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Por otra parte, en el siglo XVI1I se consolida el consumo de la yerba mate que rapidamente se
transforma en la bebida obligatoria y que mas tarde con la llegada de los ingleses se perderia
por el consumo mas fuerte del té hacia el siglo XIX (Vicufa, 1936). Dentro de la vida portuaria
estaba también el consumo de otras bebidas méas fuertes como el vino, el aguardiente de Pisco
que venia del Virreinato, la chicha de manzana y algunos tragos preparados: agua ardiente con
culény canela, conocido como aloja —el que se consumia en Navidad- y entre los mas populares
estaban el “chivato”, aguardiente mezclado (Eugenio Pereira Salas, op. cit.) y mistelas,
aguardiente preparada con diversos ingredientes, como apio, naranja, guinda, membrillo y flor

de la mistela, aunque esta preparacion era mas fina y consumida en recepciones sociales.

Una caracteristica muy peculiar de los sabores hasta antes de terminar la colonia en Chile, era
la utilizacion de alifios fuertes, vinagre y grasa, y no sélo era por el gusto de comer asi, sino
gue también permitia la conversacion de la comida y sus sabores, principalmente en Santiago
se hacia uso de estos métodos de conservacion, aungue en el resto del pais también lo utilizo

(Isabel Cruz, reportaje revista Pula, 2010).
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4.2.2 Siglo XIX; Tradicion y Nuevos Sabores en Valparaiso - Leopoldo Henriquez y
Julieta Diaz

Valparaiso continuaba siendo una localidad divida en dos partes; la primera era el sector el
Almendran, casi rural con plantaciones diversas de alimentos. Y el otro sector, era el barrio
comercial y portuario, donde vivia la mayor parte de la poblacion local. La clase mas
acomodada vivia hacia el sector de la Matriz, y el resto, a los pies de los cerros y quebradas,
pero a pesar de esto, las partes se manifestaban en la forma de vivir, y por lo tanto, en la cocina.
Tenian una cocina bastante comun entre si, los alimentos y los platos que preparaban eran
comunes para todos, pero los sectores mas bajos de la poblacién contenian un estilo mas simple
o menos refinado, a diferencia de los platos de la clase acomodada que llevaban un estilo mas
elaborado y utilizaban productos traidos desde el extranjero para dar sabor o alifiar sus
alimentos. Sumado a esto las clases altas disponian del poder econémico para seguir los
canones europeos de fines del siglo XVIII y muy representada por la cocina francesa de
Versalles.

En la Independencia, en la primera mitad del siglo XIX, se aprecia una serie de platos y
productos que forman parte de lo que llamariamos cocina “tradicional” y que no difiere mucho
de lo que se consumia cotidianamente por las familias “bien” del pais en esa época y hasta la
segunda mitad del siglo XX (Couyoumdjian, 2007). Nétese la ausencia absoluta en ese
momento, de alguna influencia foranea. Se consumia como aperitivo, aceitunas negras sajadas,
cufias de queso de Chanco y de queso de cabra, arrollado de chancho, empanada de carne,
chancho en piedra con tortilla de rescoldo, mistela anaranjada y ponche de papaya. Estos
productos, que hoy dia serian mal vistos por los sectores altos, a pesar de lo sabrosos que son,
eran comunes a cualquier familia aristocréatica, tanto de Santiago como de los grandes
comerciantes y autoridades de Valparaiso.

En cuanto a los platos mas comunes, estos eran sopas, como el valdiviano con charqui; platos
de fondo, como pollo relleno, costilla de vacuno, pescado borracho acompafiado de papas
asadas, porotos granados con aceitunas, albahaca y queso de cabra y guiso de mote; postres,
como torta de Combarbald, helado de canela —lo que era una muestra maxima de refinamiento
en la época-, manjar blanco, almendras garrapifiadas y chocolates, y bebidas para acompafiar,
como vino de la vifia Santa Carolina y, de bajativo, café y guindado. (...) Formaban parte de

estos platos también el ajo y el aceite —o grasa-.

Pereira Salas también detalla el estilo de comida de estos sectores y, en especial, de las familias
del puerto, al mencionar lo que se comia con Lady Catalina Corbett, esposa de Thomas
Cochrane: champagne y cerveza, como ingrediente externo, (...) claramente esto era un acto
muy de elite, y de la tradicién més popular; chancho asado, cabeza de cordero -aunque no se
sabe bien si esto habia llegado con los espafioles 0 més tarde traida por los ingleses, a pesar de

que esta era una costumbre &rabe-, choclos, aves de caza, como tocarzas y para beber, té.
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También habian otros platos tipicos del puerto las cazuelas de cap6n castellano, costillas de
cerdo, tortillas de ortigas, porotos con aceite de oliva y un par de huevos, que suponemos
estaban fritos, quiza en aceite o grasa, charquican -dice de la sefiora de Manuel Blanco
Encalada-, caldillo de tembladera. También, Pereira Salas hace referencia en que los postres se
hacian para los nifios de la casa; frutas, mote con y sin azlcar, sopaipillas, picarones,
empanadas y en bebidas, vino, chicha, y aguardiente de Aconcagua, que era el licor mas comun
en Valparaiso.

Aparecen también aungue sin una fuente abundante, otra serie de alimentos en Valparaiso que
se van popularizando en algunos sectores de la sociedad. Por ejemplo aparece el arrollado de
cerco con huevo duro, el encebollado, la cebolla con huevo, la empanada de pino y su version

2

popular el “pequén” —empanada de cebolla, aji y huevo-, que era mayormente consumido por
obreros y ofrecido al atardecer por vendedores ambulantes en el puerto. Junto a este producto
es importante hacer mencion a otro producto muy apetecido en la época y que nace en Talca
durante la primera mitad del siglo X1IX; el chancho en piedra, mas conocido hoy como “pebre”,
por sus ingredientes molidos —aji, cebolla, tomate y cilantro o perejil- era especial para
acomparfiar platos calientes y untar con tortillas de rescoldo (Op. cit.), que no so6lo fue
consumido en todos los niveles sociales, sino también fue expandido por todo el territorio

chileno y hoy en dia aln es altamente consumido por todas las familias chilenas.

Las crisis econémicas del siglo X1X afectaron a los sectores populares urbanos, impidiendo el
consumo de (...) carne y el pan o en su defecto la harina; mucho menos podian conseguir
alimentos importados. Durante la primera mitad del siglo aparecieron los porotos con verduras,
como los preparados con brotes de cebolla y otro tipo, mas parecido a los granados con
mazamorra de la actualidad; el charquican, con mas vegetales que carne o con carnes menos
apetecidas; la chanfaina de origen espafiol, com(n a toda Ameérica, la que en su version chilena
era una especie de cocimiento que podia ser mas seco 0 mas jugoso, segun el gusto, hecho con
interiores de animal (...) y verduras segun la estacion; el ajiaco; la cazuela de ave, por su
facilidad para obtener las presas, debido al menor costo, (...) la carbonada, con grandes trozos
de verduras y carne, no muy seca ni con tanta sopa; la albondiga, una bola de carne, huevo y
alifos de verduras frescas —también de origen arabe traida por los espafioles-, (...) y por

supuesto las sopaipillas y los picarones fritos (Palma, 2004).

Muy comun durante este siglo fue también el consumo de productos preparados por vendedores
ambulantes mujeres que los elaboraban, como; frutillas, cocos de palma, duraznos, brevas,
sandias y melones; dulces o pastelitos con un ingrediente que pasé a ser tradicional, el manjar
de leche. También vendian frituras, tortillas de rescoldo y pan amasado; huevos duros, mote y
quesos frescos dentro de los mas conocidos (Ibid., 2004). Caracteristicas cambien eran las
fritanguerias o picanterias, que mas tarde se convirtieron en locales populares. En los inicios
del siglo aparecen fiestas masivas, las chinganas o ramadas, que eran muy comunes en

Navidad, afio nuevo y especialmente en Fiestas Patrias, en estas se consumian los alimentos
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tradicionales de la comida chilena para la época. A estas fiestas asistian todos los habitantes
pero eran de la preferencia del “pueblo”. En este sector del pais se incluia el consumo de
pescado y jaibas del sector de EI Membrillo, acompariado de huevos duros y vino (Diario El
Mercurio, 1861).

En este anélisis de la alimentacion del siglo XIX, se debe mencionar como parte importante la
influencia de las diferentes culturas gastrondmicas que trajeron los inmigrantes principalmente

espanoles, italianos, ingleses y franceses (lbid., pp. 60-67).

Cada uno de los inmigrantes, traia consigo costumbres propias de su pais y que fueron
cultivando en Valparaiso a través del tiempo. Por ejemplo, los italianos eran los que
mayormente dejaron sus postres, que ya hacia los afios 1800 se notaban fuertemente las
pastelerias que también eran cafeterias. Por supuesto también estaba el consumo de pastas
frescas en la casa de la “nona” con salsa de tomate natural, los dias domingo. Hacia la mitad

del siglo XX también se introduce una fabrica de cecinas italiana.

Los alemanes por su parte fueron muy conocidos por la creacion de embutidos en base a la
materia prima americana. Destacaban en sus afios dos de las fiambrerias; Schiile y Sethmacher-
esta Ultima adn funciona en su direccion original -Bustamante 122, barrio puerto-. Los
alimentos ofrecidos por los alemanes eran muy tradicionales de su pais, evidentemente

privilegiaban la carne en grandes cantidades.

Los ingleses por su parte, a pesar de que su gastronomia no resalta fuertemente en ninguna de
las épocas antes mencionadas, en el siglo XX si aparecen con una influencia importante que
incluia la el consumo del té. Que pasé mayor consumo por sobre la yerba mate que era
altamente consumida en la zona. A la fecha, el té forma parte primordial de las costumbres
cotidianas de los chilenos. Es importante destacar que hoy los chilenos consumen en su mayoria
—sobre todo en las clases mas bajas-, té al menos una vez al dia, a pesar, de que hay un nimero
importante de personas de otras clases que también tiene el consumo de este, pero enfocado
mas en un sentido de “placer”, adquiriendo tés de diferentes tipos y sabores, muchos exportados
de otros paises. Inglaterra no destaco por su influencia en la gastronomia local, pero si claro,
dejo elementos como el desayuno con tostadas y mantequilla o avena con leche -porridge- y

el “tomar once”.

Historicamente, cuando se habla sobre gastronomia la gente tiene a pensar en Francia, y claro,
cierto que es que dentro del mundo gastronémico, la cocina francesa es de las mas notorias a
nivel mundial, destacada por su temprana sofisticacion y refinado gusto. En Chile, y
especialmente en Valparaiso, la gastronomia francesa quedd fuertemente marcada por los
inmigrantes que dejan en la ciudad costumbres nuevas en la forma de preparar, ya que
basicamente los ingredientes eran los mismos, pero como menciona Pereira Salas, por ejemplo

las papas fritas ya no eran fritas en aceite —o0 grasa-, sino en mantequilla y el cambio de nombre
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de ciertos platos, a los que les daban el nombre “afrancesado” y que obviamente para la época,
sonaba mas “supréme”. (...) Este simpatico método de afrancesar los nombres de los platos,
se traslada a una preparacion que hoy en dia se ha transformado casi en un producto nacional,
pero cuyo origen esta en la cocina francesa: el “beef steak au poivre”, o bife a lo pobre, (...)
fue un alimento bastante consumido en Santiago y que se desplazo con rapidez por Chile y por
ende, a Valparaiso, en donde se transformaria en un “plato fuerte”. (Ibid. pp. 68-70). Parte
importante también de la llegada de los franceses a Valparaiso, es también la nueva forma de
ver las golosinas dulces, que se transformarian en “pasteleria fina”, sus principales productos
eran: glaceé —pasta blanca de azlcar-; pattisserie —pasteles y dulces-; fondants —cremas para
rellenar o cubrir-; tartes —tartaletas con relleno o fruta-; babas au rhum que era un tipo de
magdalena bafiado en ron y cubierto de crema chantilly; caramel mou —caramelos blandos de
mantequilla; chocolat, thé —sic- y café (Ibid. 60-71). A pesar de la resaltada reposteria francesa,
también en Valparaiso se reconocia el valor de la reposteria alemana con los kuchen y las tortas.
Hacia el afio 1851 se destacan las cepas de vino que fueron introducidas al pais por Silvestre
Ochagavia (Ibid, p. 71). Las cepas que se introdujeron dieron paso al nuevo vino chileno, entre
ellas estaban: cabernet, sauvignon, pinot blanco y negro, chardonnay, malbec y merlot

(Couyoundjian, op cit.).

La apertura del puerto tras la Independencia de Espafia, marca un antes y un después en la
historia del pan chileno, como en el desarrollo de muchos otros aspectos de nuestra identidad
contemporanea. Se estima que fueron inmigrantes franceses, instalados en Valparaiso a contar
de la década de 1820, los responsables de que muchos dejaran de lado rapidamente el tipico
pan amasado —en pequefias unidades o en grandes hogazas- y las campesinas tortillas de

rescoldo, las sopaipillas, los principales derivados de la harina de trigo (Reyes, 2007).

Por su parte, los espafioles tenian como base de alimentacién los productos marinos que
también eran comercializados por estos con mayor venta a otros compatriotas; el pescado
preferido era la merluza. Y es que una de las costumbres que mantuvieron los hispanos es su
aficion gastrondmica. En Valparaiso ya existian varios restaurantes vascos que habian sido

creados para deleitas con sus sabores patrios en una especie de club social.

Avanzo el siglo XIX en Valparaiso comienza la aparicion del comercio por parte de los
inmigrantes y se abren una serie de negocios y fabricas ligados a los habitos y costumbres de
estos nuevos “portefios”, y otros en donde se vendian los productos traidos desde el extranjero.
Los que presentaron mayores aires de comerciantes eran los alemanes, los italianos y los
franceses, que dejaron un sin nimero de legados gastronémicos que hasta el dia de hoy

permanecen en las tradiciones portefias.

El libro “Esposicion Nacional” publicado en el afio 1884, destaca las caracteristicas de los
negocios existentes en la época, y se puede resaltar de estos que la gran parte pertenecia a

inmigrantes europeos. Dentro de los negocios gque aparecieron, se encuentran mayormente las

116



fabricas de licores y cerveza, chancherias, refinerias de grasa, boticas, dulcerias, confiterias y
por supuesto, las pastelerias (Tornedo, 1884). Llama la atencion, la prevalencia de una de las
“chancherias” —actualmente Ilamadas fabricas de cecinas- ubicada en la calle Bustamante en el
puerto de Valparaiso; Sethmacher, abre aln sus puertas todos los dias de la semana con una
amplia variedad de cecinas y productos de receta puramente alemana.

“Tradicion cosmopolita que se traduce en una amplia gama de cocinas, recetas y sazones que

hablan de ese caracter portuario, esa alma que se desliza por los cerros” (Reyes, 2007).

(Imagen de elaboracion propia)
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CAPITULO V: DESAFIOS PARA EL FUTURO DE VALPARAISO COMO CIUDAD
PATRIMONIAL Y TURISTICA

5.1 Valparaiso; Patrimonio de la Humanidad

5.1.1 El Proceso

1975. En una sala de clases de la Universidad de Valparaiso, la arquitecta Myriam Waisberg
imparte su seminario nimero 100 sobre patrimonio. Aun asi la mayoria de sus colegas no
entienden por qué se preocupa tanto de “cosas viejas”. Estaba siendo visionaria, la Unesco
habia creado la Convencion de Patrimonio Mundial sélo tres afios antes. Por suerte, hubo
quienes si se interesaron en su rescate del pasado, como Cecilia Jiménez, arquitecta de aquella
universidad. Trabajaron juntas desde 1976 hasta la muerte de Waisberg en 2004. Durante la
década de los ochenta se dedicaron a estudiar la arquitectura religiosa de la ciudad y las casas
de Playa Ancha; de ambos proyectos se publicaron libros que hoy marcan pauta en el tema

patrimonial.

Recién en 1991 las autoridades de Valparaiso decidieron discutir el tema con la comunidad:
se hizo un Cabildo Ciudadano. Un coro unanime, que abarcaba desde académicos hasta el mas
humilde de los vecinos, declard: se esta destruyendo nuestra ciudad. No querian mas bombas
de bencina donde antes hubo edificios antiguos. La Municipalidad acogi6 el llamado y dos
afios después encargé un Estudio Seccional para determinar qué edificios tenian valor
patrimonial y poder modificar el Plan Regulador Comunal en orden de protegerlos. El alcalde
de entonces, Hernan Pinto, puso a la cabeza del equipo a Cecilia Jiménez. Se hizo un estudio
histdrico de la ciudad desde sus origenes, también uno urbano de sus plazas, ascensores,
escaleras y pasajes, y una escala de valoracién que determinaba que mientras mas valioso el
edificio menos se podia intervenir. Era la primera vez que se reunia toda esta informacion, que
aun hoy es una guia para las consultoras de arquitectura interesadas en el tema patrimonial.
Fue un trabajo de pura camiseta, no era pagado. Mis compafieros de oficina me decian: -Sigues

con esas cosas Viejas- cuando yo sacaba los planos en cualquier rato libre que tuviera.

En 1995 se hizo la Quinta Jornada de Preservacion Arquitectonica y Urbana, organizada por
la Universidad de Valparaiso, que implicO un tercer encuentro con especialistas
latinoamericanos. Fue entonces cuando se sugiri6 que Valparaiso postulara ante la Unesco. En
ese momento hablar de patrimonio de la humanidad todavia era un decir, no nos creiamos el

cuento- dice Cecilia Jiménez, que estuvo presente.

Ese afio el tema tomé vuelo a nivel pais. Se logré la nominacién del Parque Nacional Rapa

Nui como Patrimonio Mundial, proceso en el que estuvo desde la CONAF el arqueélogo Angel
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Cabeza, que méas adelante pasaria a ser Secretario Ejecutivo del Consejo de Monumentos
Nacionales. Por supuesto que queriamos hacer lo mismo con otros lugares -dice Cabeza-
Entonces empezamos a trabajar una lista tentativa de Sitios de Patrimonio Cultural de Chile.
Debian representar un momento especial en el proceso evolutivo de la historia de la
humanidad. Dos afios después, en 1997, la ndmina abarcaba veinte lugares y se decidié dar
prioridad a Chiloé y Valparaiso.

Cabeza junto a la directora de la Direccion de Bibliotecas, Archivos y Museos de ese entonces,
Marta Cruz-Coke y el Delegado Permanente de Chile ante la Unesco, Samuel Fernandez,
visitaron al alcalde de Valparaiso y a su comité asesor. Me acuerdo de que uno de los
concejales en tono de broma y en serio nos dijo: A ustedes los tenemos que colgar, porque
estan hipotecando el futuro de Valparaiso. Para parte del Concejo, el desarrollo de la ciudad
estaba en la construccion de edificios de altura y en la industrializacion. En cambio, el grupo
de visitantes planteaba que conservar la ciudad y potenciar su patrimonio con el turismo
también era desarrollo. Nosotros estdbamos en contra de una vision progresista Unicamente

desde el punto de vista inmobiliario. No existiria Venecia, no tendrias Paris.

Finalmente, en 1998, el alcalde Pinto decidié crear la Unidad Técnica de Patrimonio.
Nuevamente, Cecilia Jiménez estuvo a cargo del proyecto; con el Estudio Seccional en sus
manos la mitad del trabajo estaba avanzado. Pero faltaba seguir los pasos de la guia operativa
de la Unesco, lo que no era facil. EI Consejo de Monumentos Nacionales estaba preparando la

postulacion de Chiloé —que seria nominado el 2002- y s6lo iba a revisar la de Valparaiso.

Vinieron expertos internacionales, como el arquitecto Crespo Toral de Ecuador, que
coincidieron en que para participar se debia cumplir con dos condiciones: demostrar que el
bien era excepcional o Unico en el mundo y asegurar una gestién para su preservacion. Como
la tarea era titanica, la Municipalidad pidi6 ayuda a las universidades estatales y privadas de
la zona, las que hicieron estudios histéricos, geograficos, arquitectonicos, turisticos, de

archivos, etc.

El expediente parti6 a Paris sin que el Consejo alcanzara a revisarlo. El tema de la singularidad
estaba stper bien pero no habia gestion -dice Cecilia Jiménez-, quien fue en representacion de
la Unidad Técnica. Ademas, Angel Cabeza recuerda que hubo errores en el enfoque del
documento. En la UNESCO les recomendaron que retiraran la postulacion y volvieran cuando

las promesas de cuidar el bien fueran hechos o al menos, proyectos factibles.

Con el gobierno de Ricardo Lagos Escobar, desde el 2000, se inici6 una nueva etapa en que el
Estado se comprometié con la causa de Valparaiso. Se hicieron gestiones que garantizaban el
cuidado del patrimonio. Lagos dio orden de abocarse al tema a todas sus Secretarias
Ministeriales Regionales. Asi, se crearon subsidios de rehabilitacion patrimonial, programas

de recuperacidn de espacios publicos y mejoramientos de fachadas, entre otras cosas. Ademas,
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se incluy6 en el Comité Asesor a agrupaciones portefias privadas, como el Movimiento
Ciudadanos por Valparaiso —grupo que se caracterizaba por su defensa del area antigua de la
ciudad desde principios de los noventa- y la Fundacion Valparaiso, que desde 1998 se dedica
a desarrollar proyectos que potencien el valor patrimonial del puerto.

Se encargd al Consejo de Monumentos Nacionales redactar el nuevo expediente, que por fin
en diciembre del 2001 se volvio a enviar. Cabeza, quien estuvo en Paris, reconoce que no fue
facil ganar la nominacién:- Teniamos que convencer a tres organismos: al staff administrativo
de la Unesco, a Icomos -Consejo Internacional de Monumentos y Sitios- y finalmente, a los
21 paises del Comité de Patrimonio Mundial (Ciudad de Valparaiso, 2008).
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5.2.1 Valparaiso Patrimonio

La ciudad estaba deteriorada. Mas que su valor arquitectonico patrimonial -afectado por los
edificios de altura modernos- lo que se postulaba era su rol histérico en el siglo XIX, cuando
Valparaiso se erguia como una muestra de la globalizacién mundial. En el momento de la
votacion, el delegado de Egipto, quien tenia mucho peso en la mesa, fue clave. Se levant6 y
dijo que él votaba a favor de Valparaiso porque no dejaba de recordar cuando era nifio y
Ilegaban los barcos salitreros de Chile a Alejandria. Su apoyo junto con el de Inglaterra, pais
que reconocia la importancia que tuvo Valparaiso como puerto principal de Sudamérica en el
1800, permitieron que el sufragio se cargara hacia el “si”. En el afio 2003 el puerto ya se podia

proclamar Patrimonio de la Humanidad.

“Yo siempre digo que todo partié como un rugido de ratén; no nos correspondia hacer esta
gestién a nivel local” -reflexiona hoy Cecilia Jiménez-. Pero lo hicieron y gracias a ese
esfuerzo, el Consejo de Monumentos Nacionales tuvo una buena base para mejorar el
expediente. Por su parte, Angel Cabeza esté orgulloso de haber participado de un proceso que
hoy permite a Valparaiso combinar el desarrollo comercial-portuario con lo patrimonial-
turistico. Los cambios son lentos, pero si no vives en la ciudad y la visitas, los ves. Las fotos

de 1996 y las de hoy son muy distintas.

En la base de este logro esté el que la comunidad quiera a su ciudad. Asi se demostro en el
Cabildo Ciudadano de 1995 y de ello se percat6 Cabeza cuando la visité dos afios después. De
ahi que los portefios sean exigentes con sus autoridades. Valparaiso es una ciudad vigente que

avanza recordando su pasado (lbid.).

Este afio se cumplen 14 afios desde el nombramiento de la ciudad como Patrimonio de la
Humanidad, y a pesar de que aquel titulo s6lo enmarca el casco historico, al dar un breve
recorrido por los cerros y por el resto de la ciudad, se puede apreciar que no hay espacio que

no esté rodeado de patrimonio vivo.

Entre cerro y cerro se puede ver, sentir y apreciar la herencia de la historia de Valparaiso; pero
en plenitud, esta s6lo pueden reconocerla quienes han dedicado tiempo a estudiar la ciudad y
conocerla mas a fondo, y ahi existe una problemaética fuerte para sustentar hacia el futuro el
patrimonio —intangible-, ya que en la ciudad se presenta un carente desapego identitario que
ha generado la desvalorizacion del patrimonio por parte de la comunidad, y a decir verdad, no
es de extrafarse, si después de todo la ciudad ha crecido siendo “el puerto intercultural” del
pais, pero después del nombramiento de la UNESCO, la ciudad se abrié a un nuevo proceso
globalizante e intercultural; se convirtié rdpidamente en un epicentro turistico-comercial, que
ha desplazado la cultura local, desde lo més simple hasta lo méas complejo de su identidad,

despojando las pocas raices culturales que predominaban.
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Es importante dar una critica constructiva al respecto. Cuidar el titulo patrimonial no es fécil,
se requiere pasion y sentimiento, para reconocer la maravilla que se oculta en las calles
portefias, se requiere conocimiento y que este sea de acceso popular.

Identificar las influencias de la globalizacion y los procesos de interculturalidad que han
ocurrido en Valparaiso permiten no sélo reconocer la historia y como ha surgido la ciudad a
través de los cambios socioculturales, sino que también da la fuerza para reconocer el valor
patrimonial que se esta perdiendo y a su vez, da las herramientas necesarias para recuperarlo
y como potenciar el desarrollo de las areas como el turismo y la cultura, el potencial futuro de

la ciudad.
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5.2 Patrimonio Culinario

Valparaiso, es destacado como la ciudad “patrimonial”, pero cuando los turistas llegan a la
ciudad esperando maravillarse con el contenido histérico, resulta muchas veces ser una
tremenda decepcidn, y esto se debe en parte a que Valparaiso después de ser nombrado como
Patrimonio de la Humanidad, fue arrasado por una serie de comerciantes que se asentaron en
la ciudad, viéndola como su estrategia de negocio mas tangible pero desconocian en muchos
casos el valor real de la ciudad patrimonial, con esto se comienza a generar un fuerte proceso
de gentrificacion en las areas que comprenden al casco historico, lo que desplazo a parte
importante de la comunidad hacia otros sectores, generando una suerte de “céscara

patrimonial”.

Para entender mejor el reciente parrafo, explicaré a grandes rasgos el proceso de
“gentrificacion” y algunos de sus posibles efectos en una ciudad patrimonial, como es el caso
de Valparaiso. Al igual que resto de Latinoamérica, Valparaiso se ve envuelto en este proceso
de expulsion de los habitantes de las areas residenciales por ocupantes de mayor poder
adquisitivo —gentrificacién-. Si bien, la gentrificacidbn no es necesariamente un proceso
comercial -como se vio fuertemente en nuestra ciudad-, puesto que las personas que buscan
asentarse no necesariamente desean generar algln tipo de actividad econémica en el sector,
pero en el caso de Valparaiso, se ha dado de esta forma en muchos de los desplazamientos
ocurridos. La gentrificacion podria sonar como un suceso agresivo para la comunidad de un
lugar ya que desplaza a los habitantes y provoca cambios sociales importantes, pero a su vez
también puede en este caso, contribuir a potenciar las industrias en crecimiento como el
turismo y la cultura. Pero los efectos que un desmedido proceso de gentrificacion en una
ciudad patrimonial podrian causar dafios irreparables al patrimonio, primero, por los cambios
sociales ocurridos, la valoracion del sector, el desplazamiento de la clase mas baja hacia
sectores periféricos o en este caso hacia otros cerros lejanos del sector patrimonial, donde
pudieran ser las personas pertenecientes a esta clase quienes desarrollen estas nuevas
industrias, ya sea para mejorar su calidad de vida o para mantener la esencia portefia, y por

otra parte, porque este desplazamiento de la comunidad deja un vacio identitario en el sector.

Podemos ejemplificar a traves de un breve andlisis, el caso de los cerros Alegre y Concepcion,
gue han tenido un fuerte desplazamiento de los habitantes, dando paso a las pequefias empresas
ligadas al turismo en el caso de los servicios de hoteleria y gastronomia. En cuanto al tema
gastronémico, hay una critica mucho mas fuerte, ya que gran parte de los locales que abrieron
posteriormente al nombramiento como ciudad patrimonial, no dan vida a la identidad portefia
en sus propuestas culinarias ni mucho menos aportar a la puesta en valor del patrimonio local,

tangible e intangible.
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La gastronomia forma parte crucial en la valorizacion de la identidad portefia y el
reconocimiento del patrimonio intangible de la ciudad, no sélo por la importancia que esta
tiene segun los procesos histéricos vividos tanto en Valparaiso como en el pais en general y
las influencias que han aparecido en el tiempo con la llegada de la colonia, posteriormente los
inmigrantes y hoy en dia, el alza de la industria turistica, a su vez, su forma mas simple, porque

forma parte de nuestra cotidianeidad y tiene caréacter imprescindible.

La comida ha estado en el centro de la vida familiar y ha organizado el trabajo de las
comunidades a lo largo de la historia de la humanidad. Todos los pueblos han atesorado su
repertorio gastrondmico como una forma de identificarse en el mundo, de provocar placer y
de resolver necesidades. Un viejo proverbio recomendaba que toda diferencia de opiniones se
resolviera siempre después de un banquete. “Dios nos libre de un juez con hambre”, advertia
otro antiguo dicho popular. La cocina congrega y humaniza, la buena alimentacién convoca la
paz y garantiza la justicia. Fue gracias a los intercambios de semillas, animales y practicas
culinarias que muchas sociedades han podido luchar contra el flagelo del hambre. Cuando
miramos al pasado, es dificil imaginar la supervivencia de la humanidad sin el enorme aporte
de alimentos originarios en el continente americano, regién que tiene como centro de origen

las més diversas especies hoy consideradas basicas para la alimentacién humana.

El placer de los sabores desconocidos ha obsesionado a infinidad de viajeros y cronistas
antiguos, que sabian que nunca se termina de conocer una region si no se experimentan sus
aromas, si no se ejerce la curiosidad por sus comidas y sus métodos culinarios. A lo largo de
Chile, el mar, los valles verdes y la montafia, han nutrido a la cocina indigena con platos
diversos y una muy vasta tradicion culinaria (Porto, 2005). Tradiciones que en la ciudad de
Valparaiso en el desarrollo de su historia se vieron marcadas por la basta cantidad de
influencias extranjeras en la cultura y en la comida, y que a su vez, dieron vida a una ciudad
Unica, cosmopolita y duefia de una magia que envuelve los sentidos de quienes la recorren. Un

alma viva.

Podria intentar dar mayor importancia a lo que los visitantes esperan encontrar en la ciudad,
orientado hacia el lado del valor patrimonial cultural. El valor propio de la identidad portefia.
Pero es mas importante y comprende mucha mas atencion, el valor y el sentimiento de la
comunidad portefia misma por lo que les pertenece. Parte importante de esto, comprende la
forma en la que la comunidad rescata y valoriza sus tradiciones y las hace parte de su historia,
cémo hacen sentir vivo el patrimonio histérico. Cuando una comunidad se siente duefia de su
espacio y de su historia, genera una estrategia de desarrollo turistico gastronémico innato que

se traduciria en la recuperacion de la identidad portefa.

Por otra parte, resulta interesante observar que el fenémeno de la globalizacién no sélo se
refleja en la caida de las fronteras econdmicas, sino que también en que las barreras culturales

son menos claras, apareciendo una internacionalizacion de los gustos, los sabores y olores,
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situacion que ha sido sefialada como una parte de la transculturizacion de los pueblos. De esta
manera, es comun percibir que, viviendo al sur del mundo, comamos las hamburguesas del
norte y la alifiada comida china. Por ello, podemos afirmar que en el sistema alimentario, la

clasificacion de lo que es 0 no es comestible estd cambiando el origen territorial de los sabores.

Sin embargo, la globalizacion no sélo se refleja en una homogeneizacién alimenticia, sino que
también nos otorga la oportunidad de “elegir" lo que comemos y nos da la posibilidad de
acceder a informacion nutricional cada vez mas sofisticada. Esta tendencia se esta manifestado
en el consumo de alimentos mas sanos, innocuos, aportando a nuestro cuerpo lo necesario para
estar saludables, sin que ello implique dafar el planeta. Estos nuevos requerimientos
alimenticios coinciden con el deseo de rescatar la Identidad Cultural de los pueblos, aquello
gue nos define y nos diferencia en medio de las tendencias globalizantes. Asi, el arte culinario
mas ancestral de nuestro pais, aquel que se encuentra camuflado en medio del charquican,
gue todavia se prepara en los hogares de nuestro pais, en el curanto de Chiloé y en el pebre,
siempre fiel compafiero de la marragueta que se sirve en la mesa chilena, debe comenzar por

recopilar y difundir las recetas de nuestros pueblos originarios.

(...) Estariamos particularmente reconocidos si algunos establecimientos gastronomicos
aceptan el desafio e incluyen en sus cartas 0 menus platos de origen étnico, como forma de
diferenciarse a las tipicas ofertas culinarias que ofrecen en casi todos los establecimientos. Ello
posibilita atraer al turismo internacional, que lejos de querer comidas que encuentran en
cualquier lugar del mundo, desean probar lo distinto, lo propio, lo que se identifica con una

nacion (Cultura y Alimentacion Indigena en Chile, 2005).
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5.2.1 Puesta en Valor del Patrimonio Culinario

El patrimonio cultural es un conjunto determinado de bienes tangibles, intangibles y naturales
gue forman parte de practicas sociales, a los que se les atribuyen valores a ser transmitidos, y
luego resignificados, de una época a otra, 0 de una generacion a las siguientes. Asi, un objeto
se transforma en patrimonio o bien cultural, o deja de serlo, mediante un proceso y/o cuando

alguien -individuo o colectividad-, afirma su nueva condicion.

El hecho de que el patrimonio cultural se conforme a partir de un proceso social y cultural de
atribucion de valores, funciones y significados, implica que no constituye algo dado de una
vez y para siempre sino, mas bien, es el producto de un proceso social permanente, complejo
y polémico, de construccidn de significados y sentidos. Asi, los objetos y bienes resguardados
adquieren razon de ser en la medida que se abren a nuevos sentidos y se asocian a una cultura

presente que los contextualiza, los recrea e interpreta de manera dindmica (DIBAM, 2005).

La cultura portefia hoy en dia sigue siendo el reflejo fiel de la forma en la que Valparaiso
comenzd a formarse; una tremenda ciudad intercultural, que da vida a una infinita gama de
sabores y aromas que recorren las calles de este puerto que amarra como el hambre (Barrios,
1970). Valparaiso ain mantiene en sus espacios mas reconditos aquella identidad portefia que
sin ser bien definida, destaca tanto en la presencia de visitantes, y no sélo por la peculiar forma
de ser que tiene el portefio, sino también, la por la increible falta de conciencia en la valoracién
y el cuidado de lo que les pertenece. No es normal que muchas veces sitios patrimoniales estén
rodeados de basura, con un notorio mal olor y descuido, y alin mas grave es que este episodio

se repite en gran cantidad dentro de los diferentes cerros y el plan de la ciudad.

Es por esto, que se debe generar de vuelta la unién entre los habitantes de Valparaiso y su
ciudad, generar este lazo que les haga sentir duefios y participes del patrimonio de su ciudad,
generar en el portefio la necesidad de dar a conocer a los turistas y visitantes su identidad, sus
tradiciones y su cultura, ese patrimonio que se formd entre el caos y el desarrollo portuario,

pasando de ser una de la cuna cultural de Chile, al reconocimiento patrimonial mundial.

Patrimonio culinario, es el valor cultural intrinseco del ser humano por los alimentos, que forma
parte la vida cotidiana y de la historia en comin que tienen los habitantes, y produce
sentimientos de cercania y pertenencia con su ciudad, lo que genera una actitud de respeto,

cuidado y que forja la necesidad de comunicar esta identidad.

El patrimonio culinario es sin duda, una de las formas mas acertadas que puede ayudar al
portefio a sentir nuevamente el reencuentro con el -su- pasado. Cuando hablamos de la comida
portefia; hablamos de una identidad, y cuando se habla de identidad, nos vamos directamente

a la cultura; y asi, terminariamos nuevamente en el circulo vicioso del desapego cultural. Pero,
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si en cambio revirtiéramos este orden, nos y nos fuéramos en el orden contrario, a un
acercamiento cultural, al reconocimiento de la identidad y a la valorizaciéon de la comida
portefia, seria el comienzo del reencuentro con el pasado y un enorme aporte a la cultura
nacional y portefia. Debemos recordar que la identidad nacional también se ha visto afectada
por los procesos de globalizacion e interculturalidad, por lo que la valorizacion del patrimonio
culinario, podria seguirse como ejemplo en todo el territorio chileno, para comenzar asi la

sostenibilidad y dar valor de nuestra cultura e identidad nacional.

Como ya sabemos, la alimentacion es parte fundamental del crecimiento de la sociedad tal cual
la conocemos hoy, y a cierto modo, no era tan distinto a la realidad de hoy. La mayoria de los
pueblos y civilizaciones cimentd la base de su crecimiento en la alimentacion, y desde esta

necesidad basica es como comienzan su desarrollo y asi mismo

“La cultura es nuestro pan de cada dia. Se refleja en creaciones como el folclore, el arte y la
mitologia, pero también en nuestra vida cotidiana. Las actividades humanas son resultados
de miles de afios de historia, en que nos adaptamos a la naturaleza y fundamos una forma de
habitar el territorio. La cocina es uno de estos actos culturales con el que nos encontramos
dia a dia, de la mafiana a la noche, convirtiéndose en una manifestacion esencial de nuestra
identidad”. Cocinar es también un lenguaje lleno de simbolos, ideas y significados que tienen
los alimentos para las personas. Estan ligados a la experiencia, y a una comunidad que los
entiende como tales. Cuando uno produce cocina, realiza un gesto de saber con un poder
particular, porque las comunidades se definen también en base a lo que consumen. Entonces,
no es trivial que sigamos comiendo cazuela, o que preparemos empanadas para las fiestas

patrias (Montecino, Explora Chile 2010).

Estela; Valparaiso de sabores y aromas; representa con claridad el proceso histérico que ha
recorrido la ciudad en la construccion de su identidad —una lucha que pareciera interminable,
y la increible variedad de influencias extranjeras que dieron forma a la hoy conocida

“gastronomia portefia”, y que destaca por sobre todo, el valor histdrico que tiene cada bocado.

Asi como Myriam Waisberg un dia visiond la proyeccion del patrimonio de Valparaiso y logro
plasmar su deseo de “rescate del pasado”, es la forma en la que se debe gestionar para mantener

—en esencia- viva la memoria y el alma de este puerto querido.

Como parte del rescate de este pasado es importante dar la valorizacion que merece al
patrimonio cultural, viviente y natural de Valparaiso; y parte del patrimonio cultural, se

encuentra uno de los aspectos mas importantes como lo es la identidad local.

Valparaiso es considerado una de las principales ciudades turisticas de nuestro pais, y posee
un valor patrimonial indiscutible, pero que estd siendo consumido por las culturas

globalizantes que se insertan rapidamente en las raices locales y que van destruyendo la
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identidad y el valor del patrimonio cultural. En suma, la valorizacién del patrimonio culinario,
permitird dar otra mirada al desarrollo del turismo en la comuna, y porque no decir, en el

turismo nacional.

Pero, hemos hablado mucho sobre la puesta en valor del patrimonio cultural, y entonces se
cuestionard, ¢por qué hablamos de puesta en valor? Esta alude a una accion sistematica que
destaca y exalta las caracteristicas y la importancia de un objeto —cultura, sociedad, turismo,
gastronomia- hasta ubicarlo en condiciones de ser dado a conocer y segun su relevancia

historica.
Entonces, esto es precisamente, lo que se busca al identificar las influencias de la globalizacién

y los procesos de interculturalidad en la gastronomia de Valparaiso, para entender el orden y

el contexto en que la ciudad crecié y formd su identidad, para después, poner el valor.
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5.3 ¢ Qué Pasa con el Turismo?

5.3.1 Turismo Gastronémico

El crecimiento de las diferentes industrias econémicas a nivel global, ha sido notable dentro de
los tltimos 10 afios, y dentro de estés, la industria turistica no se ha quedado atras. Esta industria
ha incrementado su mercado en periodos de tiempo relativamente cortos, y esto debido a los
grandes cambios sociales y tecnoldgicos que ha permitido la globalizacion y la
interculturalidad, ademas, los paises han crecido mediante una combinacién de recursos
naturales, humanos y capital. En el caso de Chile, la industria turistica ha incrementado su
mercado, junto con la implementacidn de nuevos productos y servicios enfocados en la calidad

y satisfaccion de los clientes o potenciales turistas y la puesta en valor del “patrimonio”.

Chile, hoy concentra todas las herramientas necesarias para el desarrollo del turismo y la
cultura, tanto por parte de las instituciones y organizaciones publicas como privadas, y gracias
a esto es que se han ido diversificando las empresas y negocios que ofrecen sus distintos tipos
de productos y servicios, pero a diferencia de otros atractivos turisticos nacionales, el turismo
tiene carécter de importancia absoluta en Valparaiso. Esto se debe a que su efecto se pueda ver
reflejado en una mayor valorizacion de la cultura, y por sobre todo la proteccién del patrimonio
e identidad, que es lo que tanto desean encontrar quienes buscan la magia de la ciudad; que no

s6lo esta en los cerros de Valparaiso, sino también en la esencia de la cultura portefia.

Es importante sefialar que la gran parte de estos nuevos productos y servicios estan ligados de
alguna otra forma a la gastronomia —la hoteleria por ejemplo, que también ha tenido un notable
incremento en la ciudad, igualmente adjudica su grado de importancia al lado gastronémico,
como es el caso varios hoteles ubicados en el casco histérico de la ciudad-. Pero a pesar del
desarrollo adquirido en los Gltimos afios, la oferta gastrondémica es plana y con carentes rasgos
historicos, es mas bien una gastronomia homogénea que no representa en su total la herencia
culinaria, lo que deja en evidencia una vez mas, el descuido por el valor del patrimonio local

(Ver capitulo VI, 6.2.1), y de este modo, es que la gastronomia juega un rol importante.

La gastronomia no s6lo podria potenciar el valor del patrimonio de la ciudad, proteger la
identidad y devolver el sentimiento de pertenencia por Valparaiso a sus habitantes, sino

también puede potenciar el desarrollo y la sostenibilidad de la industria turistica local.

Si volvemos un poco, recordamos que la globalizacidn ha permitido procesos de comunicacion
acelerada que acerca los distintos espacios del mundo, informando los acontecimientos a los
que la gente suele dar mayor importancia en su cotidianeidad. Por ejemplo, en un mismo pais
a la hora de almuerzo pueden estar mas de un millén de personas comentando sobre lo que

estan comiendo y a su vez subiendo fotografias a las redes sociales, lo que posteriormente podra
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ser visto por cadena de personas a nivel mundial. Esta conexion instantanea en cadena, es parte
de los procesos de comunicacionales de la globalizacién, y el resultado de esto, se veia también,
en turistas méas informados, y esto tiene un carécter preocupante, porque ensefia una alarma
respecto de que el turista extranjero -y a si mismo el local- est4 buscando su satisfaccién de
viaje en el reconocimiento del placer, donde en un tiempo remoto recordaran a Valparaiso
como “joh! Que rica la comida porteria”. El turista esta cada dia mas exigente, y no tan sélo
con los servicios que necesita en el viaje, sino también, con lo que espera encontrar en un lugar,
y parte de eso, es esta busqueda de nuevas identidades, que representan el valor histérico y

reconozca su cultura.

(Restaurante "Confieso que he comido", Valparaiso, 2014)

Junta a esta nueva tendencia creciente de turistas exigentes, crece también la importancia de la
gastronomia en el turismo. Como se menciona anteriormente, los turistas estan buscando la
satisfaccion de su viaje en las vivencias sensoriales, muchas veces, por sobre las bellezas

propias de un lugar, y es donde la gastronomia ha entrado en juego.

Para analizar al turismo gastronémico es necesario entender el comportamiento de quien lo
practica; o sea, el comportamiento de aquellos cuya practica turistica y sus elecciones estan

directamente influenciadas por la gastronomia (Hall & Sharples, 2003).

Torres (2003) seiiala que hay turistas que “se alimentan” y otros que “viajan para comer”. Estos
turistas que interesados por la comida realizan su busqueda desde una perspectiva que puede
ser tanto cultural como fisioldgica, aunque el objetivo final es encontrar placer. El Gltimo caso
difiere de los turistas que sélo se alimentan, porque éstos ven a la comida desde una perspectiva
fisiologica que no los motiva a viajar. Por lo tanto, los turistas gastronémicos son, sin duda,
aquellos que buscan comida; siendo la gastronomia, en este caso, el principal atractivo o,
usando la terminologia de Baptista (1990), el recurso primario del destino visitado. La forma
como el turista encara la gastronomia y la intensidad con que ésta afecta su viaje es decisiva

para entender el turismo gastronémico (Oliveira, 2011).
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En la actualidad existen varias rutas gastronémicas en el mundo dedicadas a diversos tipos de
comida o insumos, por ejemplo: ruta del jamon Ibérico en Espafia, ruta de los quesos de cabra,
ruta de la tenca, ruta de las frutas y los licores, ruta de los vinos, la ruta de los nuggets, etc.
(Puig, 2005). En los que se eligen temas culinarios que remarcan la identidad de la ruta, se
promueve la venta de un producto alimenticio —marketing-, se desarrolla una economia local,

se promueve la cultura e identidad de una region.

El reconocimiento del valor de la gastronomia local, fomentaria el desarrollo turistico, ayudaria
a preservar la identidad y las tradiciones locales, y ademas, comenzaria a generar ese “sentido

de pertenencia”, que tan alejado tiene de sus raices el portefio.

Tenemos dos metas, reconocer la identidad local y sustentar el desarrollo del turismo en la
ciudad, es por eso, la puesta en valor del patrimonio culinario, podria dar un importante giro
en la satisfaccién de quienes vienen a Valparaiso. Primero, porque no sélo podra observar una
identidad mas propia, sino también porque se sentira parte de un pasado que reluce dia a diaen

algo tan simple, pero trascendental como la comida.
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CAPITULO VI:

ANTECEDENTES DEL CONTEXTO
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CAPITULO VI: ANTECEDENTES DEL CONTEXTO

6.1 Perspectiva Global

La alimentacidn en la vida del ser humano es indispensable, todo nuestro alrededor se mueve
alrededor de platos y bebidas, en muchas formas y en diferentes contextos, desde la
alimentacion de los nifios, regimenes estrictos, en el trabajo, en un hospital, o en la alta cocina.
Es una de las necesidades primarias del hombre y viene ligado a la vida misma, no nos

podemos desprender de ella.

"Dime lo que comes y te diré quién eres", esta recreacién del antiguo proverbio del saber
popular, tiene mas de realidad de lo que parece a simple vista, no sélo porque los alimentos
gue ingresamos a nuestro cuerpo se reflejan en nuestra apariencia externa, sino porque también
es la huella de toda una historia de construccion cultural y social. Asi, el solo acto de
alimentarse encierra significados que van desde lo biolégico, pasando por lo econémico,

sicoldgico, social hasta llegar a lo ideoldgico (Cultura y Alimentacion Indigena en Chile, 2005).

Como se menciona anterior mente Valdés, R. (2008) dice que en Chile, no hay cultura
gastrondmica. Y tiene mucho de cierto. En un mundo que corre a la velocidad de la tecnologia
y las comunicaciones, las identidades y las tradiciones locales corren un inminente peligro.
Chile, es uno de los paises latinoamericanos que se vieron mayormente afectados por todos
los procesos globalizantes que traia consigo la conquista de Espafia (Ver figura N° 1). Tras la
historia, el pais queda con una especie de vacio identitario, en el que han tenido fuerte
influencia los procesos de interculturalidad que se generaron por la llegada de navegantes e
inmigrantes extranjeros en diferentes periodos de tiempo, hasta el dia de hoy. Como pais,
estamos en una decadencia identitaria; como ciudad; tenemos una deuda mucho mas grande

con los visionarios portefios del pasado.

En Chile algunos sectores piensan que la globalizacion, especialmente en su dimension
cultural, estd amenazando la chilenidad, nuestra identidad nacional. Los sintomas de esta
amenaza estan en todos lados. El campo chileno, sometido a dura modernizacién, ha dejado
de ser el principal centro proveedor de trabajo y de cultura que era antes y por lo tanto los
valores rurales tienden a desaparecer; muy poca gente ya asiste a los rodeos y fiestas tipicas
campesinas (Larrain, 2001). Chile tuvo fuertes influencias extranjeras en los procesos de
adquisicion de su identidad, por sobre todo en el desplazamiento de las costumbres indigenas,
sus modos de vida y su alimentacion. Los espafioles llegaron al pais dando un nuevo orden

social, clasificando la forma de vida y transformando a su comodidad las tradiciones locales.

Del mismo modo, llegaron al pais un sin nimero de extranjeros que llegaban por distintos

motivos y que también fueran aportando a la multiculturalidad asentada en el pais. Los
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alemanes, italianos, franceses e ingleses traian sus propias culturas, y las mantenian entre los
grupos de sus comunidades, que con el tiempo se fueron diversificando y adoptando a su vez
otras costumbres de los otros paises. La interculturalidad dio vida a una cocina chilena
mezclada entre las tradiciones étnicas de alimentacion y los nuevos productos y formas de

cocina que traian consigo los europeos.

A modo general, la globalizacion y la tecnologia, ha generado procesos de homogenizacion en
distintas areas de la cultura, afectando las identidades locales y la produccion y transmisién de
formas simbolicas esta cada vez mas mediatizada, y la sociedad tiene ahora nuevas culturas,
gue a pesar de estar distantes, van enraizando en la comunidad local sus habitos y costumbres.
(...) La importancia de esta transformacion cultural es inmensa porque implica que el
intercambio de formas simbolicas ya no ocurre solamente en el contexto de interaccion social
cara a cara, (...) con el desarrollo de nuevos medios de comunicacion, la modernidad fomenta
relaciones sociales con otros ausentes, y (...) el impacto en la construccion de identidades

individuales y colectivas, es significativo (Ibid. p.106).

Entonces tenemos un doble problema, la invasion de nuevas culturas y tradiciones

gastronomicas que han llegado con el aumento del turismo, y la mediatizacion de las culturas.
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6.2 Situacion Actual

6.2.1 Andlisis: Cuestionario y Encuesta

Al dar s6lo un breve recorrido por el casco histérico de la ciudad patrimonial, se puede apreciar
gue la mayoria de los espacios gastronémicos no poseen cartas de denominacion nacional y

mucho menos portea.

Para ejemplificar mejor, la “Guia Gastronémica de Valparaiso” (2007), publico los diez
mejores restaurantes seleccionados segun la solidez de la propuesta culinaria, originalidad y
por supuesto por la calidad del servicio, pero de estos muy pocos presentaban en su propuesta
culinaria publicada en la Guia, alguna representacién notoria de la gastronomia local,

utilizando elementos de la gastronomia portefia, y esto no ha cambiado mucho.

Los restaurantes destacados fueron; Apollo 77, Bistrd, Bogarin, Caruso, Hamburg, Los
Deportistas, Paste e Vino, Samsara, Café Turri y Delicatessen.

Para ir mas en detalle, se hizo un cuestionario con dos preguntas para conocer la situacion
actual de los diez restaurantes mejor evaluados el afio 2007, y saber cual ha sido su variacién
respecto a la representacién de la comida portefia en sus propuestas culinarias (Ver Capitulo
Il, Graficos 1y 2).

Sinceramente, los resultados no produjeron ningdn tipo de asombro. De los diez restaurantes,
tres de ellos ya no estadn en funcionamiento; Apollo 77, Bistr6 y Caruso. Del resto, cinco
representan a simple vista que la denominacion de la carta es internacional o no exhibe una
orientacion en la comida nacional —o portefia-; Hamburg, Pasta e Vino, Bogarin, Sansara y
Delicatessen. Los otros dos respectivamente, quedan a la imaginacion de cada consumidor;
Café Turri y Los Deportistas. Estos dos Gltimos, son los que representan en mayor cantidad la
gastronomia nacional y en un alto grado la gastronomia portefia dentro de sus propuestas
culinarias. Por otro lado, si bien, varios de los restaurantes indicaron poseer elementos propios
de la gastronomia local, pero que sus platillos no destacan o representan la identidad portefia.
Existen tres casos en donde su propuesta gastrondmica a pesar de no ser netamente portefia y
pertenecer a una cocina de autor, esta considera que ademas de hacer uso de ciertos elementos

de la gastronomia local, también aportan en la representacion de la identidad portefia.
Me parece sugerente mencionar, que estas nuevas propuestas culinarias no dejan de pertenecer

al grupo de los mas destacados y mejores restaurantes de Valparaiso, siendo la calidad de estos

en sabor y atencion de muy alta preferencia por los comensales.
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Las influencias de la interculturalidad en Valparaiso se reflejan en cada esquina, pero en donde
marca una gran notoriedad y tiene mayor trascendencia, es en la pobreza de la gastronomia
portefia, pero no porque no exista una historia gastronémica importante, que ademas, se genero
también con estos mismos procesos interculturales hace ya varios siglos atras, mas bien, se ha
vista desplazada por nuevas ideas gastrondmicas globalizadas, como lo son la adaptacién de
productos extranjeros, mayor consumo de comida embazada, y lo que es aln peor, la invasion
de extranjeros que se han asentado en la ciudad, introduciendo sus costumbres gastronémicas

y que sin querer han desplazado a la gastronomia local.

La interculturalidad puede ser para una ciudad como Valparaiso un factor potenciador del
turismo, tanto como en la variedad gastronémica, porque si se suman ambos pueden generar
un atractivo mucho mas potente, pero no se puede perder vista, la necesidad de sustentar el
patrimonio de Valparaiso. Que no s6lo esta enriquecido por las caracteristicas geograficas y
arquitectonicas de la ciudad, sino también por la identidad portefia que tanto resalta a nivel

internacional.

En el otro lado, estan los turistas, quienes en muchos casos preguntan dénde pueden encontrar
restaurantes con la comida “mas tipica” de Valparaiso. Y a medida que pasa el tiempo, es cada
vez mas dificil indicarles un buen local donde comer, que no sélo cuente con las
implementaciones bésicas adecuadas para el buen servicio, sino que también cuente con la

gastronomia mas tipica que estos desean encontrar.

Recordando un poco lo que hablamos en el primer capitulo, Valparaiso fue la principal aduana
cultural del pais por un periodo bastante extenso, donde no s6lo habia un apogeo de la cultura
sino también, un sin nimero de acontecimientos que dieron vida y forma en muchos aspectos
a nuestro pais y en si mismo a lo que es hoy la comuna, asi también en la ida de venida de tanto
extranjero que llegaba a su costa, Valparaiso logro captar variadas influencias foraneas que a
la postre quedarian marcadas en el inconsciente colectivo, “y esto es apreciable bocado a

bocado, bebida a bebida” (Reyes, 2007) y que hoy en dia estan muriendo.

Junto al cuestionario que estaba enfocado en los restaurantes mencionados por la Guia
gastrondmica, se hizo también una encuesta dirigida a los habitantes de Valparaiso, pero esta

estaba enfocada en la identidad y el conocimiento por ciertos platos de la gastronomia portefia.

Segun la encuesta, la mayoria de las personas dice reconocer que la influencia de la
globalizacion y la gentrificacion, son los principales focos de la pérdida de identidad, en un
grado importante también pero no lo suficientemente alto como para alarmar, se consider6 que
el turismo ha sido un factor influyente importante en este proceso. Si bien, el turismo puede ser
un potente motor de desarrollo para la comuna, también representa un factor de riesgo
inminente, pero asi como lo es, un arma doble filo, es como se debe tener cuidado y mantener

presente siempre los rasgos identitarios propios de la comunidad local.
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La segunda pregunta estaba directamente relacionada con el conocimiento de la comunidad por
la gastronomia local, lo que si impacta al ver las respuestas. Méas de la mitad de las personas
que respondieron, sefialan no conocer la gastronomia tradicional/criolla de Valparaiso. Suena
un tanto alarmante ya que es la principal motivacion de esta investigacion, pero a pesar de que
sefialaron en varios casos no conocer respecto de la gastronomia portefia, al nombrar algunos
platos, los encuestados fueron capaces de reconocerlos. Llama la atencién como las personas
destacan a la chorrillana como uno de los platos méas conocidos, ya que esta tiene una historia
muy dudosa respecto a su procedencia, pero de todos modos, la comunidad portefia en general
y podriamos decir que casi todo Chile, la reconoce como un plato tipico de Valparaiso. Entre
los platos mencionados a los encuestados los que se reconocieron mayormente son; la
chorrillana —como se menciono recién-, el milcao, los porotos valparaisinos y la valpoterrina

de pollo y machas.

Valparaiso, al igual que el resto de las ciudades de Chile, ha sido afectado por la
heterogeneidad gastrondmica -existen variedades culinarias, pero la mayoria de las comidas
son en base a las mismas recetas-. La globalizacion, sus procesos y cambios, se han insertado
de manera profunda en las costumbres nacionales, por lo que se han desplazado casi por
completo las tradiciones gastronémicas criollas. En la cultura nacional no se pasa mas alla de
celebrar con comidas tipicas en Septiembre, para las fiestas patrias, en donde la mayoria
celebra con asados, anticuchos y empanadas de pino. Tomando vino y chicha. Estamos en una
decadencia importante de la cultura gastrondmica chilena (Larrain, 2008). Es importante
ahora, dar el impulso que se necesita para generar conocimiento y por consecuencia, interés
por parte de la ciudadania, no tan sélo para que conozcan sus raices, sino también, porque de
ahi nacen nuevas ideas —turisticas o culturales-. Chile tiene gastronomia, pero no existe el valor
afiadido sentimental por parte de los chilenos, y especificamente en Valparaiso, una ciudad en

donde es un poco dificil concretar el significado literal de lo que es la cultura y las tradiciones.

La ciudad esta en un proceso de desarrollo turistico importante, que puede producir efectos
positivos en la economia local y en la sostenibilidad del patrimonio cultural, pero no se debe
permitir la entrada desenfrenada de procesos gentrificadores y globalizantes que vayan
dafiando y desplazando la identidad local, que podrian ser los efectos negativos de este
desarrollo. Valparaiso es una ciudad con un potencial turistico importante, destacado por sus

caracteristicas arquitectdnicas y por la tan peculiar forma de sus cerros.
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6.2.2 Analisis Comparativo

Quito, es la es la ciudad capital de Ecuador, toda la ciudad y el distrito metropolitano se
encuentran entre los estilos Contemporaneo y Colonial, que se va mezclando con la estructura
moderna en donde la comunidad y los visitantes pueden encontrar una amplia diversidad
cultural y a si mismo lugares donde disfrutar y pasar buenos momentos. La ciudad de Quito
esta llena de significados que la identifican y definen en su esencia y ser. La belleza fisica, sus
tradiciones, rincones de misticismo y leyendas vigentes, es considerada Relicario del Arte en
América (Mazza, 2010). Estas fueron las caracteristicas principales para que la ciudad fuera
declarada por la UNESCO "Patrimonio Cultural de la Humanidad" en el afio 1978.

Al igual que en Valparaiso, durante los Gltimos afios el turismo ha crecido enormemente en la
ciudad y ha significado un nuevo rubro en los ingresos de capital, llegando a ser el turismo uno

de los principales motores para el desarrollo local.

La capital ecuatoriana celebra sus fiestas y con orgullo ostenta una importante historia y cultura
gue por supuesto dan a conocer a los turistas y visitantes de todo el mundo. Valparaiso no se
gueda atras en el intento de proteger y dar a conocer sus raices culturales, pero aun asi le falta

un largo recorrido para llegar a ser lo que es Quito en su valor patrimonial.

La ciudad no sélo se ha dedicado a proteger arduamente el valor intrinseco de la historia
quitefia, sino también ha desarrollado un buen plan estratégico comunicacional que permite
promocionar la ciudad como Patrimonio de la Humanidad. Para Quito, una de las claves del
éxito del turismo se debe a su aparicion en la seccion “viajes” del New York Times el afio
2008, donde se dan a conocer los 53 lugares para visitar y ademas se encontraba dentro de los

primeros 15, lo que de daba una cualidad muy importante.

The 53 Places

To Gom 2908

What's on vour travel itinerary in the new vear? From a new luxury hotel in
Laos (where vou can take in the view of ancient temples from a chaise
lounge by the infinity pool) to the waterfront night clubs of Hvar (the St.
Tropez of Croatia) to Death Valley (where
& Readers' Comments recent heavy rains have some flower bloggers
speculating on a dazzling spring bloom next
Where do you want to goin vear), the travel choices for global nomads

- .
20087 have never been more varied.

(Travel, The New York Times, 2008)
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La realizacion de estas dos tareas no s6lo ha posicionado a Quito como una de las ciudades
mas hermosas de América Latina, sino donde también resalta el interés de la comunidad local
por dar a conocer la identidad propia del lugar y del valor que estos mismos le dan a su
patrimonio, y como ya mencionamos un sin nimero de veces, en Valparaiso la comunidad local
tiene un desapego importante por sus tradiciones y la proteccion de su identidad; por la invasion
intercultural, la globalizacion y el proceso de gentrificacion en el casco histérico de la ciudad.

La ciudad de Quito cuenta con mas de 450 establecimientos gastronémicos -entre restaurantes,
bares y cafeterias-, los que ofrecen una gran diversidad de estilos culinarios. Desde los
establecimientos reconocidos por su comida tipica ecuatoriana hasta los sabores de las altas
cocinas francesa, italiana o argentina (Quito, Huilén Viajes y Turismo, 2013). Del mismo
modo, Valparaiso también tiene una influyente gama de cocina foranea en sus raices, pero a
diferencia de Quito, ha perdido enormemente las tradiciones culinarias portefias que
predominaron en algin momento antes del periodo de la colonizacién y posteriormente la
inmigracion en Valparaiso. Reflejo caro de esta diferencia en la proteccion identitaria a través
de la gastronomia, es que actualmente Quito se proyecta al mundo como destino culinario con
una compilacion de 80 platos que ofrecen recetas de las épocas prehispanica, colonial,
republicana y contemporanea (Con 80 platos; Quito se proyecta como destino culinario, Diario
en linea, 2013).

Quito fue la primera ciudad denominada Patrimonio de la Humanidad —junto a Cracovia,
Polonia-, y tras el nombramiento de la UNESCO, la ciudad desde el afio 1978 a la actualidad,
ha esmerado todos sus recursos en reconocer su valor histérico, dando énfasis a la proteccion
de la identidad y las tradiciones locales, resguardando el vinculo de su comunidad local con la
ciudad, de manera que las influencias interculturales y globalizantes no puedan dafar el

patrimonio cultural quitefio.

Este afio la UNESCO entreg6 el resultado del informe misidn de asesoramiento para el sitio de
patrimonio mundial &rea histérica de ciudad-puerto de Valparaiso, que resalta las
caracteristicas de la ciudad, los esfuerzos y los logros que se han obtenido en la restauracion
de ciertas &reas y edificaciones patrimoniales. Asi mismo, resaltd lo grave que podria resultar
para Valparaiso la expansion del puerto y la implementacion del centro comercial Puerto
Baron; declarando tajantemente que su construccion podria quitar la condicién patrimonial de
la ciudad portefia (El Matutino, 2014).
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CAPITULO VII: CONCLUSIONES

7.1 Conclusiones Personales

La region latinoamericana vivia su propio universo, no existia nada mas para los pueblos
indigenas que las necesidades que los movian a desarrollarse. Desde siempre buscando las
formas de alimentarse y creando sistemas que les permitiera facilitar la adquisicion de la
comida. La mayoria de los pueblos indigenas americanos utilizaban la agricultura, la
recoleccién, la caza, la pesca, que dependia de su lugar de asentamiento y la recoleccién, como
las principales actividades para proveer alimentos a sus pueblos. Estas actividades que eran
realizadas principalmente por los hombres, permitia adquirir alimentos como el maiz, la

quinua, frijoles, raices y tubérculos.

Bruscamente, todo esto cambia con la llegada de los espafioles al continente americano,
comenzaron las transformaciones sociales, el desplazamiento del pueblo indigena y se
recomienza a moldear una nueva identidad regional. Los espafioles insertaron sus costumbres
en todas las tierras de América, como se menciona paginas atras, dejaron altos grados de
influencias culturales predominantes, reflejados a simple vista en las culturas actuales a través
de los idiomas, la moneda, la principal creencia religiosa; la pérdida de un gran nimero de
pueblos indigenas, junto a su lengua, costumbres y su legado historico, todo esto facilitado por
los procesos de hibridacién y mestizaje —como parte de la interculturalidad-, y evidentemente,
la globalizacion social que se habia comenzado. El ejemplo mas claro de la pérdida de
identidad —indigena- que se presenta en la region latinoamericana se ve reflejada en la cantidad
de paises de habla castellana, siendo muy pocos los paises en donde algin idioma indigena
forme parte del idioma dominante. Es preciso resaltar también el dominio de la religion
catélica, en donde podemos concluir que los espafioles si lograron uno de sus principales

objetivos al colonizar América —aunque sabemos el costo de esta evangelizacion-.

Los primeros europeos que llegaron al territorio nacional eran mas bien de una clase baja y
poco ostentosa en sus habitos culinarios, aungque no gustaron de la comida local y durante un
tiempo siguieron comiendo los alimentos que traian en sus barcos —que no estaban en muy
buen estado-. Era com(n también que muchos europeos trajeran consigo alimentos a los que
ya estaban acostumbrados, por lo que de esta forma llegaron un sin nimero de alimentos para

cultivo que hoy mantienen un alto consumo en la region.
No podemos reflexionar tema alguno sin primeramente analizar el proceso de la historia de

América Latina, que a su vez durante la colonizacion, fue un eje importante para el desarrollo

nacional. Los espafioles se asentaron de a poco en el territorio nacional, primeramente crean
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la ciudad de Santiago del Nuevo Extremo; de la cual Valparaiso era su puerto principal, y para

ese entonces su composicion geografica no era mas que un pueblito costero.

Arrastrando un pasado poco claro, Valparaiso comenzo a desarrollarse y a crecer en la llegada
de cientos de inmigrantes europeos que arribaban en sus costas, los que comenzaron a darle
vida al anfiteatro natural, mientras formaban parte de la historia que hoy se cuenta. Una infinita
gama de culturas extranjeras se asentaron en la ciudad, promoviendo nuevos habitos y
costumbres de vida; como el pais y la ciudad estaban ya desprovistos de una identidad local,
la llegada de estas nuevas culturas se insertarian rapidamente y generarian este abanico
multicultural que posteriormente, pasaria a ser la identidad local de Valparaiso, como una

ciudad cosmopolita; diversamente simbolica.

La inmigracién fue uno de los procesos que marcaron las costas de Valparaiso, comenzando a
darle un contexto mas “ciudad” y menos pueblito, desde el punto de vista econdmico se estaba
dando solidez al intercambio de productos —la prostitucion y las cantinas ya no eran el principal
comercio local-, vendidos por un precio equivalente, ademas de la gran variedad de negocios
que comienza a abrirse, esto permitié una notoria mejoria en la calidad de vida de los

habitantes, y se comenzaba a disponer Valparaiso hacia un mayor desarrollo.

Evidentemente, Valparaiso creci6 los tltimos siglos en el alero del desarrollo portuario, no sélo
fue el patio trasero de Santiago, con el tiempo logré su independencia y llego ser una de las
ciudades mas importantes del pais tan sélo por su notable desarrollo econémico en aquella
época. Durante el periodo de crecimiento, el auge de la llegada de extranjeros a la ciudad y su
participacion social, contribuy6 a fortalecer muchos aspectos débiles del territorio portefio
tanto en lo social como en la infraestructura bésica, estos comienzan a construir y a formar una
ciudad mas estructurada, con la edificacidn de casas y lugares de esparcimiento publico, que a
su vez favorecia los procesos de intercambio social, los que marcaron los matices culturales
existentes en la mezcla con los extranjeros. Los procesos interculturales que venian de la mano
con la globalizacion dieron rapidamente sus primeros destellos, demostrando que Valparaiso

se habia convertido sin duda en la ciudad multicultural de Chile.

Cada uno de los visitantes que arribaban en la bahia, se encontraban con una ciudad desprovista
en muchos aspectos, pero al igual que para los pueblos originarios, la alimentacion fue siempre
la principal necesidad. Cada visitante -que habia o no visitado la ciudad anteriormente- traia
consigo sus tradiciones culinarias, puesto que la comida ofrecida en Chile por el siglo X1X era
bastante “pobre” de sabor y variedad en los platos encontrados por los inmigrantes, que a su
vez desconocian muchos de los productos del mar y la tierra del lugar. Claramente, el pais
habia sido sacudido por la conquista de Espafia, destruyendo muchos de los pueblos indigenas
del pais e irrumpiendo sus costumbres y cultura, por lo que muchas ciudades, incluyendo
Valparaiso mismo, quedaron sin una “identidad” propia marcada por algo tan importante como

la “gastronomia”, se habian perdido casi por completo la gran mayoria de las recetas y platos
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indigenas nacionales —aunque en las costas del puerto de Valparaiso habitaba s6lo un grupo un
pequefio de indigenas- y se habia abierto una nueva cocina mas heterogénea.

Asi en el tiempo fue creciendo la ciudad, integrando nuevas précticas de vida y costumbres
traidas desde el extranjero, los que cambiaron muchos de los hébitos alimenticios ya existentes
en el siglo XIX, e incluso, se eliminaron algunas comidas y se incorporaron otras; claro ejemplo
de esto es la tradicional “once” que se enraizé con la llegada de los ingleses y desplazo a las

chocas de la hora de cena.

La gastronomia portefia —aunque siempre fue algo pobre-, tenia sus matices propios adoptados
por algunas costumbres que aun predominaban en la época de su apogeo comercial,
mayoritariamente, con recetas de todos los lugares del pais adaptadas a la zona, y por otra
parte, por la singular gama de animales marinos que se podian pescar. Los procesos
globalizantes fueron el marco contextual de Valparaiso por siglos, en donde la llegada de los
primeros colonos, ya se veian rapidamente los primeros destellos que darian paso a lo que hoy

seria el puerto principal y su futuro cultural.

Los acontecimientos de la historia permitieron que Valparaiso creciera en un fuerte desapego
con la identidad local y lo tradicional, celebrando siempre la entrada de nuevas tendencias
culturales que les facilitaran la satisfaccion de las necesidades béasicas y que permitieran

también sustentar el desarrollo de la ciudad.

La globalizacion por su parte también hizo su juego, los cambios sociales, el aumento de las
comunicaciones y el intercambio tecnoldgico, dieron también una transformacion notoria en la
identidad nacional, siendo otra vez Valparaiso quien se veria mayormente afectado por la
llegada frecuente de nuevas tendencias tecnoldgicas y de vida social, la existencia a su vez de
un flujo constante de informacion desde y hacia el viejo continente, mantenia actualizada a la

region de los acontecimientos foraneos.

Analizando todos estos procesos desde la perspectiva de la identidad, en términos de categorias
compartidas por los individuos tales como como religion, género, clase, etnia, profesion,
sexualidad, nacionalidad; Valparaiso, actualmente es una de las ciudades potenciales en cuanto
al desarrollo de las industrias del turismo y la cultura. La historia y su patrimonio han llamado
la atencion del mundo entero y esto estd generando un flujo importante de turistas que llega
con la intencidn de encontrarse con la identidad de la ciudad patrimonial, y mas adn el nuevo
tipo de turista que no solo come en sus viajes por necesidad, sino aquel que viaja por la principal

motivacion de “COmer” en sus viajes.

Rosario Valdés también resalté que en Chile no hay cultura gastrondémica, con el ingreso de
los espafioles al territorio chileno se inicid la globalizacidn alimentaria de nuestra cocina. Aqui

nace el epicentro del problema. Valparaiso, al igual que el resto de las ciudades de Chile,
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siendo una ciudad rica en recursos culturales, sociales y patrimoniales (UNESCO, 2003) ha
sido afectado por la heterogeneidad gastrondmica. Existen en variedades culinarias
extranjeras, pero la mayoria de las comidas, son en base a las mismas recetas cuando se habla
de “comida tipica”, que en muchos casos ni si quiera representa realmente la comida
tradicional portefia. Muchos creen que un plato de pescado frito con agregado, una empanada
de mariscos o una chorrillana, satisface la importancia del patrimonio culinario portefio, sin
saber que esta tiene recetas desconocidas desde hace mas de tres siglos que no estan si quiera
contempladas en los restaurantes que dicen tener comida tipica, y mucho menos en la

alimentacion cotidiana portefia.

Recapitulando, el problema principal de la identidad en Chile -hablando en general-, es que las
autoridades gubernamentales poco se han preocupado de proteger e impulsar los rasgos
simbolicos de la cultura nacional, y en este caso en el valor imaginario de la gastronémica para
elevarla a la altura de patrimonio cultural intangible, algo que ya se realiza en México con su
cocina (Patrimonio Cultural y Turismo, México, 2004). En Francia, por otra parte, el gobierno
otorga premios al desempefio de las artes menores o secundarias (Valdés, 2008), pero Chile
estd aun lejos de valorizar a este nivel el patrimonio culinario. Las herramientas del
conocimiento y la puesta en valor ya estan siendo armadas en las nuevas investigaciones, sélo
falta afiadir la estrategia correcta para el desarrollo sustentable de la identidad, la culturay el
patrimonio portefio, y obtener asi el reconocimiento internacional que Chile busca a través del

turismo.

No se puede negar que a pesar de los aspectos negativos que ha presentado en Valparaiso
durante los ultimos siglos la globalizacion, esta también ha permitido que la ciudad se
desarrolle en la industria turistica. O sea, siendo honestos la informacién de la belleza del
puerto no fue transmitida de forma magica. Hubo personas que llegaron al lugar y que
expandieron a través de sus fuentes tecnoldgicas las maravillas que se podian encontrar en este

pequefio pueblito conocido como Pancho.

Hay una pérdida de identidad, un desplazamiento cultural de lo propio y una adopcién
globalizada de nuevas tendencias culturales, que no debe entenderse como una intervencién
negativa, mas bien como un complemento del desarrollo, pero que ird dejando atras la idea de
la valorizacion histérica de las raices y las tradiciones si no se sabe orientar y poner en valor

hacia un futuro.

Volver al origen permite identificar cudles han sido los hitos historicos, sociales y culturales
que han moldeado la identidad local, lo que permitiria reencontrar al portefio con su ciudad,
logrando que la comunidad local pueda comprender como ha sido desplazada la propiedad del
habitante por los invasores que, sin conciencia, han ido destruyendo y despedazando lo que ha

ido creciendo como la identidad portefia.
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Frente a este problema identitario —a nivel nacional y local-, es preciso buscar las herramientas
para llegar a la comunidad, al reconocimiento de lo propio y plasmar esto en la esencia de lo
que es Valparaiso, pero para ello antes que todo, se debe comenzar por conocer las raices, la

formacion de la sociedad portefia, sus comprender la historia y valorar lo que “es”.

Cuando se identifica; se conoce, y cuando se conoce se valora, porque cuidamos y respetamos
lo nuestro, y de esta forma queremos ver y acercar a la comunidad con su pasado, de modo
que, siempre y por sobre todo, sepa que aquel lugar al que pertenece, es Unico, y que si no se
frena la inconciencia social y el desinterés gubernamental por el desarrollo en base a la
proteccidn patrimonial, la identidad portefia que ya esta desapareciendo, se transformaré en un

museo Vvivo de la historia, que no sélo afectard a VValparaiso, sino a todo nuestro pais.

Si Chile busca el reconocimiento internacional como pais turistico, no sélo debe explotar las
potencias naturales de este, hay que aprovechar el valor histérico, y para esto el turismo como
eje estratégico tiene como principal desafio fortalecer y reconocer las raices histéricas del pais.
Dando valor a la identidad chilena, reconociendo por su parte a quienes tienen el deseo de
contribuir a un pais que cuida y protege sus tradiciones, manteniendo la esencia nacional

indigena y por qué no, conviviendo entre los nuevos procesos interculturales

La comunidad portefia por su parte, posee una deuda importante con Valparaiso, por su
desinterés, por dejar desprovista la ciudad a la mano de las influencias globalizantes que tanto
han carneado el patrimonio cultural, tiene una deuda con la comunidad misma, que no ha sido
capaz de cuidar lo que les pertenece. La identidad portefia esta perdida y dafiada, pero puede

volver a sus origenes si se le valora y se pone en valor.

Como decia Larrain, la identidad no es una esencia innata dada, mas bien pertenece a un
proceso de construccidn constante, y las influencias globalizantes e interculturales han evitado
esta constante de la identidad portefia. De cierta forma, estas no se pueden evitar, ni tampoco
deberia intentar eliminarse —por los efectos positivos-, pero pueden medirse, la gentrificacion
por ejemplo que ha dafiado el patrimonio cultural del casco histdrico de la ciudad, debe ser

canalizada y medida en funcion de la proteccion patrimonial local.

No se puede valorar lo que reconoce, y es por esto que fue importante llevar a cabo una
investigacion que permitiera identificar, valorar y reconocer los factores de la identidad que
deben estar presentes en el consciente colectivo portefio, y que ademas, permitira reconocer a

Valparaiso por su real valor historico.
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7.2 Propuestas de Investigacion y Proyecto

Para hablar de los cambios sucedidos en la identidad latinoamericana podriamos gastar paginas
y paginas interminables de historia como una especie de puzle. Queda pendiente para mi
curiosidad tras esta hermosa e intensa investigacion, el reconocimiento del Patrimonio
Culinario Latinoamericano, asi mismo reconocer el Patrimonio Culinario en las Ciudades

Patrimoniales de Chile.

Resalta también el estudio de un nuevo proyecto que aportara a la memoria portefia. Cabe en
esto, la idea de “Valparaiso, cuenta Valparaiso”; una investigacion sobre la historia de las
familias mas antiguas de la ciudad, que narren alguna peculiar historia para plasmarla en un

libro y en la memoria de los futuros lectores.

e Feria Gastrondmica Criolla de Valparaiso

La creacion de la 1ra Feria de Gastronomia Criolla en Valparaiso, nace de la inquietud, la
necesidad y el deseo de reencontrar a la comunidad local con la identidad portefia y poner en

valor el patrimonio culinario.

El concepto de “Feria” que se entiende a nivel local como la invitacion a participar
colectivamente, insta de manera inconsciente a reencontrarse con las costumbres y tradiciones
de una cultura. Aproximarse al habito como comunidad simbdlica y con signos propios de

participar e interrelacionarse como si fuera una sola gran familia.

Generar conocimiento en la comunidad local de su pasado histérico a través de la gastronomia

y que ademas, pueda interiorizarlo como algo propio. Que el portefio se sienta portefio.

Segun la encuesta del Capitulo N° Il sobre la asistencia a la Feria Gastronémica, del total
de los encuestados, el 88% de quienes respondieron aseguran que si participarian de esta. Lo
que arroja un futuro positivo en la realizacion de un proyecto de estas caracteristicas, y que
por sobre todo, busca el reconocimiento, el cuidado y la sostenibilidad del patrimonio

portefio.

147



BIBLIOGRAFIA

Alimentacion de los aborigenes en América, 1989.

Anderson, B. (1983). Imagined Communities, B. Anderson, London.

Barrios, L. (1970). Frase de Cancion popular “La Joya del Pacifico”, vals compuesto
por Victor Acosta.

Bauman, Z. (1999). La globalizacion: Consecuencias humanas. México. Fondo de
Cultura Economica.

Beck, U. (1998). Dice: “global” significa traducido y “conectado a tierara”, “en
muchos lugares a la vez” y por lo tanto, es sinonimo de translocal”. ;Qué es la
globalizacion?

Benedict, A. (1991). Imagined Communities. Reflections on the Origin and Spread of
Nationalism.

Berger, P., Luckmann, T. (2001). La construccidn social de la realidad.

Biblioteca Nacional Digital de Chile. Comercio y finanzas en Valparaiso, 1830-1914,
Memoria Chilena.

Black, D. (1927). Hallazgos de restos de Homo erectus en las proximidades de Pekin,
a partir de 1927.

Blanco, C., Rodriguez J., Zavala, I. (1979). Historia social de la literatura espafiola,
Volumen 1. Ed. Castalia, Madrid.

Bonacich, E. (1973). “A Theory of Middlemen Minorities”, En: American
Sociological Review, N°® 38; Zhou, M., “Revisit ing Ethnic Entrepreneurship:
Convergencies, Controversies and Conceptual Advancements”, En: International
Migration Review, Vol. 38, N° 3, 2004; Min, P. G., “The Structure and Social Funct
ion of Korean Immigrants Churches in Unites States” en: International Migration
Review, Vol. 26, 1992.

Brunner, J. (1988). Un espejo trizado. Ensayos sobre cultura y politicas culturales.
Santiago: FLACSO.

Castells, M. (1999). Globalizacion, Identidad y Estado; en América Latina. Temas de
desarrollo sustentable.

Couyoumdjian, R. (2009). En “Mate, té y café en Chile desde la Independencia hasta
1930”.

Couyoumdjian, R. (2007). Innovacién en la cocina chilena 1850-1930. Boletin de la
Academia Chilena de la Historia. Afio LXXV, Vol. 1.

Cruz, A., Ramiro, P., Gonzélez E., Mattié M., San Martin D. (2010). "Pueblos
Originarios en América. Guia introductoria de su situacion”.

Cruz, 1. (2010). Reportaje revista Pula.

Culturay Alimentacién Indigena en Chile. Dia Mundial de la Alimentacién 2005. Food

And Agriculture Organization feat Gobierno de Chile.

148



DIBAM (2005). Memoria, cultura y creacién. Lineamientos politicos. Documento,
Santiago.

El Matutino (2014). UNESCO pone en la mira el Mall Barén y la expansion portuaria
en Valparaiso.

El Mercurio de Chile, Valparaiso (1822). En: Feliu Cruz, Guillermo, “Coleccion de
Antiguos Periddicos Chilenos”, Biblioteca Nacional, 1920-1823, Editorial
Nacimiento, Santiago 1960.

El Mercurio (1861). Publicacion 6 de Agosto.

Encina, F. (1986). Nuestra Inferioridad Econdmica, Santiago: Editorial Universitaria.
Erikson, E. H. (1968). Identity, youth and crisis. New York: W. W. Norton Company.
Extranjeria, Gobierno de Chile (2007), Evolucion de la Gestion Gubernamental desde
1990; Migraciones, Desarrollo del fendmeno de las migraciones en Chile.

Ferrer, A. (1996). Historia de la Globalizacion, Fondo de Cultura Econémica, Buenos
Aires, 1996 y (1999). De Crist6bal Colon a Internet: América Latina y la globalizacion,
Fondo de Cultura Econdmica, Buenos Aires.

Fernandez, A (1988). Arte efimero y espacio estético.

Fr. Gazulla, P., Mercedario (1934). Los primeros Apdstoles de América y la primera
Misa en el Tucuman.

Galeano, E. (1971). Las Venas Abiertas de América Latina, Eduardo Galeano.
Garcia, N. (1989), Culturas Hibridas, Editorial Grijalbo S.A.

Garcia N. (2004), Diferentes, desiguales y desconectados. Editorial Gedisa.

Gerth, H. and Wright Mills C. (1964). Character and Social Structure, New York:
Harbinger Books.

Giddens, A. (1990). The Consequences of Modernity, Cambridge: Polity Press.
Grebe, M. (2005). Culturas Indigenas de Chile: Un Estudio Preliminar, Cultura en
Alimentacion Indigena en Chile, Dia mundial de la Alimentacion.

Guia de Restaurantes de Chile (2012). Valparaiso [pagina web], disponible en internet
en http://www.welcometochile.com.

Gutiérrez, H. (1987). La Inmigracion espafiola, italiana y portuguesa. Chile 1860-
1930, Mimeo. Ponencia presentada en el Primer Congreso Hispano-Luso Italiano de
Demografia Historica. Barcelona; Norambuena, C. (1990). “Consideraciones
Demogréficas y Econdmicas acerca de la Presencia Hispanica en Chile 1880-19307,
en: Actas Colombinas, U. de La Serena, La Serena; Estrada B. (1999). “Integracion
Socioeconomica de los Espafioles en Chile”, En: Silva, Hernan A. Coordinador
General, “La Inmigracion Espafiola en Chile, Brasil y Argentina”, Instituto
Panamericano de Geografia e Historia, Serie Inmigracion, Vol. VIII, México.
Habermas, J. (1985). The Philosophical Discourse of Modernity, Cambridge.
Hbermas, J. (1991). The Limits of the Neo-Historicism. Entrevista con J. M Ferry en

Habermas, J. Autonomy and Solidarity.

149



Hall, C.M., Sharples, E., Mitchell, R., Cambourne, B., & Macionis, N. (2003). Food
Tourism Around the World: Development, Management and Markets, Butterworth-
Heinemann, Oxford. 373pp ISBN 0750 65466 X

Henriquez, L., Diaz, J. (2011), Tradicion y nuevos sabores en Valparaiso.

Hobsbawn E., Ranger, T. (1988). The invention of Tradition. Cambridge.

Honneth, A. (1995). The Struggle for Recognition, Cambridge: Polity Press.
HUILEN, Viajes y Turismo (2013). Destinos, América del Sur, Ecuador, Quito.
Instituto Nacional de Estadisticas (2002). INE-CHILE. Hojas Informativas.
Estadisticas Sociales. Pueblos Indigenas en Chile. Censo 2002.

Johnston, S. (1962). “Cartas escritas durante una Residencia de Tres Afios en Chile” -
traduccion de J. V.Medina- En: Feliu Cruz, Guillermo (editor) Viajes Relativos a Chile
(T.1), Editorial Universitaria, Santiago.

Jorge Carvalho, (2002). En la mesa sobre el universo simbélico afroamericano.
Knight, Al. (2002). “Subalterns, Signifiers, and Statistics: Perspectives on Mexican
Historiography”. Latin American Research Review, vol.37, N°2. Pittsbourgh: The
Latin American Studies Association-University of Pittsbourgh Press.

Kottak, P. (2002). Cultural Anthropology. McGraw-Hill Companies.

Larrain, J. (2001), Identidad chilena. Santiago de Chile. LOM ediciones.

Larrain, J. (2005), ;América Latina Moderna? LOM ediciones.

La Tercera (2011). Gobierno quiere que el turismo aporte 6% del PIB hacia 2020.
Noticia nacional, seccion turismo.

Le Dantec (2003). Cronicas del viejo Valparaiso Ediciones Universitarias Universidad
Catdlica de Valparaiso. 12 edicion.

Lozano, R. (2005). Interculturalidad: Desafio y proceso en construccion, Manual de
Capacitacion, SERVINDI.

Malamud, C. (2005). Indigenismo y pueblos originarios.

Mazza, F. (2010). Quito, el valioso Relicario de Arte en América.

Mascareifio, A. (2000). “Diferenciacion funcional en América Latina: los contornos de
una sociedad concéntrica y los dilemas de su transformacion”, Persona y Sociedad,
Vol. XIV, n° 1, 2000, Aldo Mascarefio y Leiva, F. (2003). “Consideraciones en torno
a la intervencion politica en la constitucion que nos rige como forma especial de
situarnos en la modernidad”, Persona y Sociedad, Vol. XVII, n° 3.

Mead, G. (1974). Mind, Self and Society. Chicago: University of Chicago Press.
McGee, R. (1982). El Espejo de Prospero. Un Estudio de la Dialéctica del Nuevo
Mundo. El ensayo examina las Américas del Sur no desde el punto de vista habitual de
la América del Norte, como ivictimal, ipacientei o ipoblemai, sino como una imagen
especular en la que la América del Norte podria reconocer sus propias dolencias y
problemas.

McGrew, T., Hall, S., Held, D. (1992). A Global Society? Modernity and its Futures,
Cambridge: Polity Press and Open University.

150



Maslow, A. (1943). Jerarquia sobre las necesidades humanas. Una teoria sobre la
motivacion humana.

Ministerio de Educacion (2013), Historia de Chile, Memoria chilena, Gobierno de
Chile.

Moerenhout, J. (1951). “Jacques Antoine Moerenhout y el Comercio de Perlas en el
Pacifico”. En: Revista Chilena de Historia y Geografia, N° 118, Santiago.

Montecino, S. (2004). La Olla Deleitosa. Cocinas Mestizas de Chile. Ediciones
Catalonia.

Montecino, S. (2009). Antropologia y Alimentacion. Hacia una genealogia del gusto y
de la transmision de saberes culinarios en una ciudad del Norte de Chile.

Montecino, S. (2010). Identidad: una olla repleta de sabores. Identidad y Territorio,
Explora CHILE.

Montecino, S (2010). Un Programa de la Comision Nacional de Investigacion
Cientifica y Tecnoldgica de Chile, la antropéloga de la Universidad de Chile.
Montero, M. (1987). Ideologia, Alineacion e Identidad Nacional, Una aproximacion
psicosocial al ser venezolano, Caracas: Universidad Centra de Venezuela.

Oliveira, S. (2011). La gastronomia como atractivo turistico primario de un destino. El
Turismo Gastronémico en Mealhada — Portugal.

Ortner, S. (1995). “Resistance and the Problem of Ethnographic Refusal”.
Comparative Studies in Society and History, vol.37, N°1. Cambridge: Cambridge
University Press.

Pereira Salas, E. (1977). Apuntes para la historia de la comida chilena; Editoriales
Universitaria, Santiago de Chile.

Poeppig, E. (1960) Un Testigo en la Alborada de Chile (1826-1829), Empresa Editora
Zig-Zag, Santiago.

Porto, M. (2005). En Cultura y Alimentacion Indigena en Chile. Dia Mundial de la
Alimentacion 2005. Food And Agriculture Organization feat Gobierno de Chile.
Presidente Pifiera. S. (2013). La importancia del Patrimonio, Legado Patrimonial del
Presidencial, Gobierno de Chile.

Puig, A. (2005). "Los Nuevos Negocios Turisticos", Ediciones SRL; ISBN 950-743-
279-5.

Ramos, J. (1968). Historia de la Nacién Latinoamericana.

Reyes, C. (2008). Guia Gastrondmica de Valparaiso. Planeta Vino S.A.

Robins, K. (1991). Tesis: “Tradition and Translation: National Culture in its Global
Context”, en J. Corner y S. Harvey (eds), Enterprise and Heritage, London: Routledge.
Rojas, M. (2008). Las voces de la Justicia: delito y sociedad en Concepcion (1820-
1875). Atentados sexuales, pendencias, Bigamia, amancebamiento e injurias. Santiago
de Chile: DIBAM.

Roldan, R. (2012). Estimacion para una ponencia para el Banco Interamericano del

Desarrollo, Desarrollo de las economias rurales en América Latina y el Caribe: manejo

151



sostenible de los recursos naturales, acceso a la tierra y finanzas rurales. Las
estimaciones del autor provienen sobre todo de los porcentajes de la OIT.

Sampieri, C., Fernandez, C., Baptista, P. (2006). Metodologia de la investigacion.
Cuarta edicion. Best seller.

Scott, J. C. (2003): Los dominados y el arte de la Resistencia. Mexico D.F: Txalaparta.
Seiner, L. (2004). Resefia de "Estudios de Historia Medioambiental. Per, siglos XVI-
XX.

SERNATUR (2012). Llegada de turistas extranjeros entrados segun via de acceso.
SERNATUR (2012 — 2013). Llegada de turistas segin nacionalidad y frontera de
acceso.

Soldevila, C. (1959). Historia de Espafa, T'. IV, Ariel, E. Barcelona y Altamira (1913).
Historia de Espafa y de la civilizacion espafiola, T. 111, Barcelona.

Silva D. (1910). Monografia historica de Valparaiso. Ediciones Altazor, Vifia del Mar,
2004. Historia de Valparaiso. Vicufia, B. Santiago, 1936, Universidad de Chile - 18
edicion.

Silva, O. (1982); Prehistoria de América, Osvaldo Silva, 1982; en Henriquez, M. y
Diaz J. (2011).

Solé, Carlota, Parella, Sonia y Calvancanti, Leonardo (2007). EI Empresariado
Inmigrante en Espafia, Fundacion La Caixa, Barcelona; citado por Estrada. B. (2012)
en Desarrollo empresarial urbano e inmigracién europea: espafioles en Valparaiso,
1880-1940.

Thompson, J. (1995). The Media and Modernity, Cambridge: Polity Press.

Tobar, A. (1988). Entrevista a Eduardo Galeano. Minutos 5:06 — 6:40 Escuela Nacional
Ernesto Sabato.

Tornero, R. (1884). Valparaiso en la Esposicion. Valparaiso Imprenta del Nuevo
Mercurio.

Torres, E. (2003). Del Turismo en la Politica Econdmica a la Politica Econdémica del
Turismo.

Tuozzo, M. (1996). “Apuntes metodoldgicos: el problema de la verosimilitud en el
estudio de los sumarios criminales”. Actas Americanas, N°4. La Serena: Universidad
de La Serena.

UNESCO (2003). Declaracion a Valparaiso como “Patrimonio Cultural de la
Humanidad”.

Universidad Interamericana para el Desarrollo (2011). Introduccion a la Gastronomia,
evolucidn de la cocina. Historia de la Gastronomia.

Valdés, R. (2008). ¢(Por qué no hay cultura gastronémica en Chile? Cocina tipica
chilena.

Vasquez, N., Iglesias, R., Molina, M. (1999). Cartografia historica de Valparaiso.

Ediciones Universitarias Universidad Catolica de Valparaiso - 12 edicion.

152



Velasco, M (2009). Gestion Turistica del Patrimonio Cultural. Patrimonio Cultural y
Turismo. México.

Veliz, C. (1984). La tradicién centralista de América Latina; ed. inglesa previa.
Princeton University Press. Princeton New Jersey 1980, traduccién espafiola de
Marieschel Carreras e Ignacio Hierro, editorial Ariel S.A., Barcelona.

Veliz, F. (2013). La “chilenizacion” en el Norte y Sur de Chile: una necesaria revision.
Vergara, J. (2005). La herencia colonial del Leviatan: el Estado y los mapuche-
huilliches (1750-1881). Iquique: Centro de Investigaciones del Hombre en el Desierto
(CIHDE)- Ediciones Instituto de Estudios Andinos.

Vicens, J. (1979). Historia de Espafia y América, social y econémica. Volumen 2.
Vicufa, B. (1936). Historia de Valparaiso, Universidad de Chile.

Villalobos, S., Silva, O., Silva, F. y Mendez, E. (1974). EI Ultimo Siglo Colonial.
Historia de Chile. Santiago de Chile, editorial universitaria,

Vowell, R. (1962). “Memorias de un Oficial de Marina Inglés”, en: Felil Cruz,
Guillermo, (Editor), Viajes Relativos a Chile, Tomo IlI, Editorial Universitaria,
Santiago 1962.

Wallerstein, 1. (1974). The Modern World System. Capitalism Agriculture and the
Origins of the European. World-Economy in the Sixteen Century, New York Academy
Press.

www.ciudaddevalparaiso.cl (2008). Sitio oficial de la ciudad.
www.profesorenlinea.cl, Querelle y Cia. Ltda. (2009). Desarrollo y evolucion de la
ciudad en América, Mi historia de Chile.

Yavar, U. Juan de Dios (1910). Recopilacién historica de Valparaiso, recuerdo del
primer centenario nacional.

Yavar U. Juan de Dios (1910). Valparaiso 1536- 1910. Imprenta Minerva - 12 edicion.

153



ANEXOS

154



ANEXOS

e Proceso cultural (identidades culturales o colectivas): porque los individuos se
definen a si mismos en términos de ciertas categorias compartidas, tales como religion,
género, clase, etnia, profesion, sexualidad, nacionalidad que contribuyen a especificar
al sujeto y su sentido de identidad. Estas categorias podriamos Ilamarlas identidades
culturales o colectivas. Esto no solo se aplica a identidades individuales sino también
a identidades colectivas.

e Proceso material: en cuanto los seres humanos proyectan simbélicamente su si
mismo, sus propias cualidades en cosas materiales, partiendo por su propio cuerpo; se

ven a si mismos en ellas y las ven de acuerdo a su propia imagen.

El acceso a ciertos bienes materiales, el consumo de ciertas mercancias, puede llegar
a ser un medio de acceso a un grupo imaginado representado por esos bienes; o una

manera de obtener reconocimiento.

e Proceso social: otros significativos son aquellos cuyas opiniones acerca de nosotros
internalizamos, cuyas expectativas se transforman en nuestras propias expectativas.
Otros de diferenciacion: son aquellos con respecto a los cuales queremos

diferenciarnos.

Dos errores en la construccién de identidades locales:

Debilidades metodolégicas: Con tal grado de generalidad es imposible establecer ninguna
clase de diferenciacion entre culturas. Estos listados de rasgos psicoldgicos, claramente, no
son compartidos por todos los miembros de esas sociedades: son sobregeneralizaciones
abstractas que no pueden aplicarse a toda una nacion. Ademas, con tal grado de generalidad,

es imposible establecer ninguna clase de discriminacion real entre diferentes culturas.
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La Metodologia Utilizada en la Evangelizacion de América Latina

En metodologia de Primera Evangelizacion, se hace la catequesis conveniente hasta poder
constatar la fe (que se constata por las buenas obras que demuestran ya la conversion) y se
procede recién a celebrar los Sacramentos, en los que se hace la profesion solemne de esa fe.
Los primeros evangelizadores de latinoamérica, generalmente aplicaron el método de bautizar
primero, para luego proceder a la catequizacion. EI motivo que se alega para justificar la
alteracion de esa metodologia que tanto ha perjudicado a la evangelizacion latinoamericana,
es la formacién que habian recibido los misioneros. En efecto, los primeros evangelizadores
de América, sobre todo los franciscanos eran de la escuela de Joaquin Da Fiore (1130-1202)
gue afirmaban que el fin del mundo estaba muy cerca, porque la vida del mundo era de 7000
afios y ya habian transcurrido 5343 antes de Cristo y 1500 después de Cristo, por lo que solo
guedaban 157 afios, con la probabilidad de que este fatidico acontecimiento sucediera en el
afio 1500. Ademas, segun la Bula Unam Sanctam del papa Boifacio VIII (1302) nadie podia
salvarse si no estaba bautizado en la Iglesia catélica y sometido al Romano Pontifice. Por esta
razén, los primeros misioneros americanos se apresuraron a bautizar a los indigenas, esperando
poderlos catequizar mas adelante, mientras llegaba el final. Decian también los misioneros que
"antes del fin del mundo se tenia que cumplir la conversion de todo el mudo a la fe catolica,
aun la conversidn de los hebreos. Para eso se queria hacer una expedicién a Jerusalén, al estilo

de las Cruzadas que debia ser financiada con el oro del Nuevo Mundo.

Este es el motivo por el cual se dice que la Primera Evangelizacién del pueblo latinoamericano
fue superficial. Y ademas fue muy corta, porque los misioneros se apresuraron demasiado a

imponer el servicio pastoral.

(...) Es importante mencionar tres elementos que fueron utilizados ampliamente en la

evangelizacion americana:

Las Doctrinas: eran pequefios poblados que se formaban en torno a un rancho-capilla
levantado por los misioneros, en el cual se agrupaban los naturales que iban aceptando la fe.
Las doctrinas estaban a cargo de un doctrinero, que era el encargado de transmitirles los
contenidos de la fe a los indigenas. Este fue el método inicial de evangelizacion utilizado por

los misioneros franciscanos, y fueron el origen de numerosas ciudades de hoy en dia.

La Encomienda: para ayudar este trabajo de evangelizacion de las Doctrinas, la corona
espafiola empleo el método de la encomienda, costumbre de origen feudal, mediante la cual
los encomenderos, que solo podian serlo los espafioles, imponian a los indigenas una serie de
obligaciones, con la condicion de sostenerlos econémicamente y educarlos cristianamente. De
ordinario el indigena era explotado, hasta en su misma dignidad personal, a nombre de la
encomienda. Los encomenderos eran también los encargados oficiales de recoger las

contribuciones de los indigenas para sostenimiento de la misién y pagar con esas
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contribuciones a los misioneros. Los abusos eran grandes porque los encomenderos Ilegaban
a explotar inmisericordemente a los indigenas y de ordinario se aduefiaban de los bienes y
hasta de la persona misma de los pobres indigenas. En numerosas oportunidades, la Iglesia
debio reclamar ante las cortes de Espafia, justicia y castigo para estos excesos.

Las Reducciones: Otro método que emplearon principalmente los jesuitas en la
evangelizacion fueron las llamadas Reducciones. Eran poblados en los que se congregaban a
los indios ndmadas y, bajo la direccion de los misioneros, con rigurosa exclusion de cualquier
otro europeo, se intentaba educarlos en una vida cristiana y civilizada. En la reduccion habia
buena organizacion religiosa, social y politica. Habia catequesis obligatoria para nifios y
adultos. Bajo el aspecto politico, la reduccién gozaba de autonomia absoluta: alli mismo se
tenia el comercio y se pagaba el tributo civil. Era como un estado dentro del estado. La suprema
autoridad en la reduccidn, tonta en el aspecto espiritual, como en el temporal y judicial, era el
misionero. Una finalidad directa de las reducciones era proteger a los indigenas de los abusos
de los encomenderos. No se trataba de explotar, ni de reducir la libertad del indigena, sino de
acogerlo, protegerlo, educarlo y, sobre todo, de ayudarlo a defenderse de los mismos espafioles
no misioneros que andaban ya &vidos del oro americano. Todas las reducciones estaban
construidas de idéntica forma: en cada una de ella habitaban entre 1500 y 7000 indigenas:
habia una Iglesia, una escuela, una casa para el misionero, una casa o sal6n comunal. Las casas
eran de un solo piso, separadas y hechas de piedra para evitar los incendios y, a un lado, estaba
el cementerio comunitario rodeado de arboles. Las reducciones no fueron exclusividad de los
Jesuitas, porque también las usaron los franciscanos capuchinos y dominicos. Hubo
reducciones en la Argentina, Paraguay y Brasil, pero también en Méjico, Venezuela y

California.

Sin embargo, a pesar de los errores y dificultades, puede decirse que la Primera Evangelizacion
gue hicieron los misioneros en América Latina fue muy buena porque de verdad llegd hasta
los elementos basicos de la cultura, prueba de ellos es la religiosidad popular que ha quedado

en nuestro pueblo.

George Simmel decia —sociologia (Madrid; Espasa Calpe, 1939, p. 363): “Toda propiedad
significa una extension de la personalidad; mi propiedad es lo que obedece a mi voluntad, es
decir, aquello en lo cual mi si mismo se expresay se realiza externamente. Y esto ocurre antes
y mas completamente que con ninguna otra cosa, con nuestro propio cuerpo, el cual, por esta

razon, constituye nuestra primera e indiscutible propiedad” (pags. 26-27).
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Historia de la Gastronomia

Las primeras grandes civilizaciones surgieron 7000 afios antes de nuestra era. Con el
descubrimiento de la fundicién de metales, las poblaciones se trasladaban en busqueda de

metales, mejorando la comunicacion entre poblaciones y dando inicié al comercio.

La aparicion del fuego al servicio de la alimentacion humana fue un hecho significativo que
cambid la forma de vida de los seres humanos, por ejemplo los alimentos que antes no se

podian consumir por su dureza, al cocinarlos se emblandecian y podian ser comidos.

La agricultura y la domesticacion de animales representan un segundo gran avance en la
historia de la humanidad. La agricultura proporciond una gran diversidad de alimentos y la
domesticacién de animales introdujo alimentos derivados de ellos. Ambos aspectos
contribuyeron a llevar una dieta mas sana y variada, ademas de un aumento en la poblacién en
las diferentes civilizaciones...

(Historia de la Gastronomia, Introduccion a la Gastronomia, Universidad Interamericana para

el Desarrollo).

Globalizacién en América Latina

(...) En su dimension fundamental, la financiera y monetaria, la globalizacion y las politicas
de ajuste que de ella derivan han inducido un nuevo marco macroecondmico, caracterizado
por la estabilidad monetaria, el control de la inflacion como objetivo prioritario, la
liberalizacion del mercado de capitales, la desregulacion econémica y la privatizacion de
empresas publicas en casi todos los paises. En ese sentido el funcionamiento de las economias
latinoamericanas se ha aproximado sustancialmente al de las economias mas avanzadas,
creando las condiciones para una relativa homogeneizacion de la inversion de capital y para el
libre movimiento de mercancias. Y eso es lo esencial de la globalizacién: la unificacion de
criterios de mercado en un espacio econdémico ampliado. La inversion extranjera, tanto directa
como en el mercado de valores, se ha multiplicado, proporcionando recursos para el
crecimiento econémico y favoreciendo transferencia de tecnologia y mejora de la gestion

empresarial.
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¢América Latina Moderna?

En primer lugar, existe en el presidencialismo de América Latina una fuente importante de
conflictos entre el poder ejecutivo y el legislativo que no existen necesariamente con tal fuerza
en los regimenes parlamentarios europeos. Este factor ha contribuido en forma importante a la
inestabilidad politica de América Latina, porque tanto el ejecutivo como el legislativo
reclaman legitimidad popular y tienden a culparse mutuamente de sus problemas (La
Democracia en América Latina desde 1930, J Hartlyn, p.23). En segundo lugar, la génesis
estatal de las clases empresariales ha llevado a intervenir mucho més activamente en la politica
para lograr condiciones favorables de funcionamiento de la economia, lo que también tiene

efectos desestabilizadores y potencialmente incrementa las posibilidades de corrupcién.

En tercer lugar, otro efecto es que “la mayoria de los sujetos experimentan el caracter inseguro
e impredecible de sus derechos” (Una nota sobre la ciudadania en América Latina, Historia de
América Latina, tomo 12, p.69) y a menudo estan indefensos frente al enorme poder del Estado

0 de los empresarios.

Caso Chile... En la Constitucion vigente, de acuerdo con el articulo 35, "Los reglamentos y
decretos del Presidente de la Republica deberéan firmarse por el Ministro respectivo y no serén
obedecidos sin este esencial requisito”, agregando en el inciso segundo que "Los decretos e
instrucciones podran expedirse con la sola firma del Ministro respectivo, por orden del

Presidente de la Republica, en conformidad a las normas que al efecto establezca la ley".

La exigencia de la firma, de a lo menos un Ministro de Estado, no sélo tiene por finalidad dar
autenticidad al acto, sino diferenciar aquellos personales del presidente, de los que tienen
caracter funcionario, y hacer posible el sistema de responsabilidades (Silva Bascufian,
Alejandro (2000), Tratado de Derecho Constitucional, Tomo VII: Congreso Nacional, La

funcidn legislativa, Santiago de Chile: Editorial Juridica de Chile).

A pesar de su nuevo estatus de puerto de Santiago, Valparaiso seguia siendo esencialmente
Alimapu, un lugar salvaje, olvidado por sus conquistadores, con gobernadores que poco 0 nada
tenian que hacer. Pero la suerte de sus nativos se veria interrumpida en 1550, cuando el capitan
Juan Gomez, gobernador en ese entonces, decide matar a todos los changos de la zona con la
excusa de una posible sublevacion. El deglello y la hoguera arrasaron con la especie, escribiria
Victor Domingo Silva en 1910. El escenario fue tan cruento que los pocos espafioles que vivian
alli, en chozas y ramadas, se fueron retirando paulatinamente hasta que Valparaiso quedé

abandonado.

Sin embargo, aquel puerto seguia siendo el nexo entre Per( y Chile, los espafioles se vieron
obligados a repoblarlo. Y a medida que Valparaiso tomaba su perfil de ciudad se fue haciendo

mas atractivo para el saqueo de los piratas del noreste. Hay que recordar que las relaciones
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entre Espafia e Inglaterra distaban de ser amigables, de ahi que las costas pacificas estuvieran

muy expuestas a estas visitas no gratas.

El primer aparecido fue Francis Drake o el “Draque”, como comunmente se le conocio. Llego
a bordo del Pelican, el 4 de diciembre de 1578, acompafiado de cuatro barcos pequefios. De
entrada, €l y sus hombres tomaron un buque espafiol y asesinaron a sus tripulantes. Atracé en
el puerto y en tres dias saque6 todo lo que encontr6 en el pequefio caserio de la playa, desde
harina hasta oro. Tal fue su audacia que incluso rob6 dos botijas de vino y los vasos y
ornamentos sagrados de la modesta capilla que el Obispo Rodriguez de Marmolejo habia
fundado en 1559, en el mismo sitio donde hoy esta la Iglesia de La Matriz. Después del
desembarco de Drake, a la verdad, Valparaiso no volvié a existir como pueblo -reflexiona el

historiador Vicuiia Mackenna.-

Con aguella visita ilustre qued6 claro que el puerto necesitaba proteccion, por lo que se formo
una guarnicion en la plaza. Asi, cuando Richard Hawkins -Richarte- también inglés, decidio
atracar en Valparaiso en abril de 1594, se encontrd con resistencia. Esta llegé desde Santiago,
a cargo del mismisimo gobernador Alonso de Sotomayor. Hawkins se vio en un callejon sin
salida y tuvo que negociar su libertad, pero su temple de corsario pudo méas y opté por quemar
las naves apresadas y huir rumbo al Callao.

Oliver Van Noort, holandés, se presento el afio 1600: venia a hacer justicia en nombre de su
compatriota Dirich Gerritz. Este habia llegado con anterioridad a Valparaiso, con banderas
blancas por encontrarse mal herido. Pero las autoridades del puerto lo habian tomado prisionero
y enviado a las fortalezas del Callao. Noort en respuesta, atacd tres naves, asesind a sus
tripulantes a cuchillazos e incendio los barcos. Para entonces se habia construido el Castillo de
San Antonio e instalado una bateria; sin embargo, a la hora de disparar, ésta no funcioné y

Noort se fue sin siquiera pisar tierra, tan miserable le parecio.

Quince afos después, un 12 de junio, Valparaiso sufriria su primer bombardeo. El holandés
Joris Spielbergen hizo cenizas las pocas casas que habia en la playa, desembarcd con sus
hombres, peled contra la guarnicion y se retird hacia Quintero. Una vez mas el puerto quedaba

desolado y haciendo honor a su antiguo nombre: Alimapu, pais quemado-.

(...) Las que al asentarse hicieron de esta tierra un lugar mas habitable. Pioneros fueron los
agustinos, quienes en 1627 reciben un terreno en la quebrada que se nombré de San Agustin —
hoy Plaza de Justicia- para la edificacion de su claustro y templo. Esta seria la segunda iglesia
en Valparaiso, después de aquella pajiza que conmovié a Jaraquemada y que desde 1658 pasa
a ser la parroquia oficial de la ciudad. La parroguia - Era entonces la casa del cura, el palacio
y hotel de Valparaiso, Unico albergue de caminantes de cuenta y especialmente de eclesiasticos

de toda jerarquia - cuenta el historiador Vicufia Mackenna.
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